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l.
A vasarcsarnokban.

Cilike most mar igazan nagy leany. Ezt senki tob&iségbe nem vonhatja. A ruhaja hosszu;
bokaig ér, anélkll, hogy titokban a hajtasokatdéene eresztenie, a hajat kontyba tizi fol és
szornyen megkomolyodott, megokosodott.

Hogy, hogy nem, azért még most is torténik veleanélpy s mas kis baleset. Ritkabban, az
igaz, de hat azért mégis csak megesik.

Most utoljara is mit hallottam! Egy fecsedis veréb ott az Erzsébet-téren csiripelte el meke
de nagyon megkért, hogy ne mondjam tovabb. En semohdom senkinek, csak nektek, kis
hugaim - ti meg bizonyara nem &ruljatok el senksnak.

*

Cilike néhany hét 6ta Ella testvérénél van Budagesf betegség, amely miatt Jani ségor
olyan ijedten sirgdnyzott, szerencsére nem volt digabb jelenbségli, ugy, hogy Ella
néhany nap mulva ol is kelt, anyuska pedig hazatta

Cilike azonban még ott maradt, s az udvarias ségwijé Ella szivesen viszit néha-néha
szinhazba, moziba, hangversenyre, sétara és a makba, képtarakba. Nagyszerien telik a
Cilike ideje és levelei, amelyeket Kende lluskahazj legjobb baratéjéhez ir, rendesen igy
kezdbdnek:

- Mese, mese, mese... olyan szép, hogy nem is \ahitag.
Ma azonban egy kis baj van a haznal.

A kis babanak, az icike-picike, rozsasziromhoz hisaranyos angyalkanak, aki egyenesen
Tundérorszagbol repllt Elldhoz, a foga jott s Edgsz éjjel nem aludt; folyton hordozta a
sir6-rivo kis joszagot. Reggel pedig a szakacsmgy teema és még nagyobb kiabéalas, siras-
rivas kozott kijelentette, hogy egy percig sem marad tovabb: a nagynénje halalbstey,
neki azonnal el kell utaznia. Azzal se sz0, se dusmvabb, 6sszepakkolt és siri kdonny-
hullatasok kozt eltavozott.

Ella, aki félénk, tapasztalatlan fiatal asszonygnéta hatalmas, kdplar-hangu szakacsnéval
szemben alig mert egy-két szerény megjegyzést nokgktatni, most tanacstalanul nézett
ossze Cilikével.

- Szépen vagyunk! - séhajtotta - most mit fogunkdsi! A dada alszik, nem kdlthetem fel,
egész éjjel nem aludt... takaritani ketizfii kell, a babanak futd kell késziteni.

- Csak ne essiink kétségbe! - vigasztalta Cilikeem olyan nagy baj az egész. En majd
kitakaritom a szobakat és meg é&dm az ebédet, csak egy Kicsit segits nekem, addid
aztan a dada is folébred.

- Ilgen &m, csakhogy mitfziink? Nincs semmi sem itthon. Eppen ma akartanereiima
vasarcsarnokba a szakdcsnéval mindenfélét bevasarol

- Az se baj. Majd elmegyek én bevasérolni, - ajdntht készséggel Cilike. - Hiszen tudod,
hogy otthon is hanyszor vasaroltam magam.

- Hat j6l van, - kapott rajta Ella. - Itt van péabevasarlasra, csak vigyazz aztan, kérlek, mert
a févarosban mas am, mint vidéken.

- Csak bizd ram, - jelentette ki Cilike dntudatosarsietve ment be szobajaba 6ltézkodni.



Igen bluszke és boldog volt, hogy most milyen forfedadatot fog végezni. Nagy 6rémében
felvette a himzett fehér bluzat s az uj csipkésenaybjét is kezébe vette s aztan tetszelegve
pillantott a tikorbe. Igazén csinos volt.

- De Cilike, - csodalkozott Ella, - hiszen igy a ng#szigetre mehetsz sétalni, de nem a
vasarcsarnokba. Legalabb azt az uj csipkés nafitemeyidd magaddal.

Cilike, a hiu kis Cilike, fulig pirult s valamit leegett-habogott, de a napefhpzért nem tette
le. Hogyisne! Csak nem mulaszt el egy ilyen kedvalkalmat, ahol bliszkélkedhetik a szép
napernyjével. Azzal karjara kapta a kosarat és sietveasltdé a lépan. Alig volt Ellanak
annyi ideje, hogy utana kialtson:

- Aztan a tele kosarat nehogy magad cipeld hazd.o&th egy kis fiunak, par krajcarért majd
hazahozza!

A vasarcsarnokban meg is tette a hataséat a feinézett bluz és a csipkés napesny

Az arusok mind ,nagysagos asszonynak” szoélitottdlkdé® s ha alkudozni prébalt, nevetve
mondték: - Ej, ej, ilyen fiatal kis menyecske égytud mér alkudni!

Cilikének csak ugy dagadozott a keble a buszkékégtaz tnérzeit. Ime, milyen tekintélye
van, fiatal asszonynak nézik mét! Oromében aztan el is felejtett alkudozni, megadt
mindenért, amit kértek s nemsokara megtelt a kkagan mindenféle jéval, andif tudta,
hogy a sogor is, Ella is szeretik. Vett csibétahatdldséget, krumplit, mindenfélét.

- Nagysaga kérem, majd én viszem a kosarat, - boénkirilotte harom-négy kis ifju csirke-
fog6 szdjabol s majd lehuztak a kosarat karjarol.

Cilike kivalasztotta, amelyiknek a legbizalomgerzpgbb arca volt, annak atadta a kosarat s
meginditotta maga étt.

Amint azonban a kijarat elé értek, egyszerre réniftialtott fel Cilike:
- Jézus Maria, hol a napetim!

Azt bizony a vasarlas hevében valahol elhagytateléh mintha derengeni is kezdett volna
emlékezetében, hogy melyik fllkénél tette le a kézé@amig pénzt valtott.

- Allj meg, - kialtott a kisfiura, - varj meg itt kapuban, amig visszajovok! Elvesztettem
valahol a naperiymet, megyek és megkeresem. Varj addig itt reamdljdninjovok!

Az ifju csirkefog6é deriilten mosolygott, egy gyongpilantast vetett a duzzad6 kosarra
karjan, Cilike pedig esze nélkil rohant visszaarmskba.

Szaladt egyik fulkétl a masikhoz, de mindenitt méltatlankodva utasitottissza. Itt nem
maradt csipkés naperfiynem is lattak, nem is tudnak rdla, csak nem glamdonagysaga,
hogy 6k eldugjak! Volt aki még haragosan ra is tamadik€ik - hogy merbt gyanusitani! -
Cilike ijedten kért bocsanatot és csliggedten hadggbtminden tovabbi kereséssel. A nap-
ernybnek vége, elveszett, arrél le kell mondani. Ki tydji fog vele bliszkén sétalni vasarnap
délutan a Népligetben!

- Menjunk haza - szolt a kapuban nagyon vékonyndmse hangon a kis fiuhoz - azaz csak
akarta neki mondani; mert az ifju csirkefogd nert sehol.

Cilike megdorzsolte a szemét, mert azt hitte, hogyn lat j6I s mégegyszer korulnézett.
Aztan elkezdte keresni mindenfelé az ifjut éppew ugint ebbb a napernjét - de bizony az
ifiu éppen ugy nem kerult&lmint a naperrty. - Eltiint drokre, végkép, a tele kosarral egyditt..

Na hat ennyi csapas igen sok volt egydermtal lednyszivnek. A kénnyek kibuggyantak
Cilike szeméBl és csak ugy potyogtak a himzett fehér bluzra.4€atalanul nézett korul.



Most mit tegyen? Nem mert senkihez sem fordulrakcszégyelte magat borzasztéan, hogy
vele ilyesmi megtorténhetett! Legjobban szeretelha leliini az utca szogletén és sirni, sirni
hangosan, vagy még inkabb elsillyedni - igen, Bisdhi, mint hajdan, régen, amikor még

kis ledny volt és mindenféle viszontagsag és batase.

Dehat 6rokké csak nem maradhatott itt a vasarckatapujaban allva, mint az @&baleset
szobra. Az emberek mar kezdtek megfordulni utaesultva, busan ballagott hazafelé azon
az uton, amelyen alig egy 6raval diteblyan biiszkén, délcegen és begyesen lépkedive jot
errefelé. Hogyan fog most Ellasél megallni... Se naperfly. se kosar... se ebéd... se pénz...

Hat erre a viszontlatasra boritsunk is fatyoltaBdé$bb nevetett rajta, de Cilike még most is
csak homélyosan emlékszik vissza az egészre, @iatv gonosz alomra...

A baba sirt, a dada még aludt s mialatt Cilike busszdte kinydgni szomoru valloméasét - az
eldszobdban csengettek s valaki vigan nevetve tofyeant

- No ugy-e, ez aztan a meglepetés! Remélem, varetladég mindig a legkedvesebb!
Koévary Laci volt, aki ma reggel érkezett Budapestetss utja ide vezette.

Ella hirtelenében azt sem tudta, most mit tegyesakGz allott éltte vilhAgosan, hogy a férje
délben hazajon s nem lesz ebéd.

Hirtelen Cilike karjai k6zé tette a sir6-rivo kislmt, kalapot, kabatot kapott magara s le-
szaladt a lépés, hogy valamit vasaroljon.

Kévary Laci csodalkozva nézett Cilikére, rogton égetee, hogy itt valami tortént, de aztan -
visszaemlékezve a multdll sok apré viszontagsagara - nem kéédkpdott tovabb, hanem
szerényen eltavozott, kijelentvén, hogy majd délvidszajon.

Cilike pedig a bombdl kis babaval karjan odadllott az ablakhoz, a gyemkakoztatasara
egy vig indul6t dobolt rajta s kbzben sévarogvaetiéle az utcara. De maga sem tudta, hogy
mit néz, mit keres: a napelGjgt-e, az ifju csirkefogot a tele kosérral - vagjan - Ksvary
Lacit?...



Il.
Hazafelé.

Hat hét telt el az6ta, hogy Cilike az édesanyjaiabk indult Budapestre, Ellahoz, apolni a
beteg fiatalasszonyt és vezetni a haztartasateSzsire a komoly gondok helyett ink&dbb
mulatsagban volt része Cilikének, s most mar amgggelégelve a kis lany hosszas tavollétét,
egyre-masra irta a strgdeveleket.

- Ures a haz nalad nélkil, kislanyom - irta anyuskalég volt mar a mulatozasbdl, jojj haza!
Cilike hat csomagolt és késadbtt az utra.

- De hogyan fogsz egyediil utazni? - aggédott Eldem Jani, sem én nem kisérhetliink el és
az ismeéseink k6zul sem utazik éppen most arrafelé senki!

- Ugyan kérlek, hiszen nem vagyok mar én gyermeakpondta Cilike félényesen. - Aztan
utaztam én mar egyedil maskor is.

- Ugyan mikor?

- Hat mikor Somkutra mentem, Teréz nénihez. Nenékszkel!?

- Az egészen mas volt. Az csak négyorai rovid gal® most tiz 6rat kell vonaton lni és
még at is kell szallani!

- Az sem olyan nagy dolog. Hat az amerikai lanyokyhutaznak hetekig egyedl, minden
kisér6 nelkul?

- Azok nem Cilikék, - jegyezte meg Ella mosolyogva.

Cilike folhuzta az orrocskajat.

- Bennem is van annyi komolysag és dnallésag, benndk, - mondta teljes dnbizalommal. -
Meglasd majd, milyen j6l érkezem meg, minden balesdkil. Itt ti kikisértek a vonathoz,
Jani majd elhelyez adéiszakaszban s ott meg anyuskaék varni fognak. Amgyg tudok,
hogy a vonaton nem kell senkivel szébaallani. Uzép csendesen a sarokban, olvasok,
nézek ki az ablakon s ha megéhezem, kicsomagolmtearzsias kosarat és megebédelek.

Miutan nem tehetett egyebet, Ella is belenyugodaloltta, hogy Cilike egyedil utazik. Ellattak
j6 tanaccsal, meg egy nagy elemdzsias kosarralmaggaraztak neki pontosan: hol, mikor
kell atszallani s aztan kocsira Ultek és kivittékoaathoz.

Ott kedves meglepetés varta Cilikét.

Kijottek mind a budapesti bardtina vasuthoz, hogy még egyszer lassak és elbuasakzza
téle. Hoztak neki viragot, mindegyik egy-egy szép févét, amelyeket Cilike meghatva vett
at. Es gondolatban marsed oriult, hogyan fogp otthon eldicsekedni a bardinek, hogy
mennyi szép bokrétat kapott - az udvarléitol.

Aztan elindult a vonat.

- Szervusz! Szervusz... Isten veled!... Irj mingjahogy megérkezel!... Kildj képeslevéiez
lapot... - hangzott utana kérusban. Kékdobogtak, integettek, amig csak a vonat flstje
latszott s Cilike elérzékenyedve fujta ki az orrat.

Aztan lellt a sarokba, az ablak mellé s hiven betiara programmot.



Utitarsaival nem allt szé6ba, amit annél konnyebimegtehetett, mert nem is volt mas utitarsa,
csak egy fogfajos 6reg asszony, aki hol bébiskwlt hagyokat nydgve szivta a fogat.

Cilike ebbvette a konyvet, amelyet erre az alkalomra kapatbgoratdl; Rostand Cyrano de
Bergerac-ja francia eredetiben, s nagy élvezet#telte olvasni. Egy kissé sajnalta ugyan,
hogy senki se latja, milyeniwelt 6, mert ime, franciaul is tud olvasni, de aztan bsakar
elfelejtett minden kislanyos hiusagot, mert a szgek teljesen lekototték figyelmet.

Telt az id s nemsokara kdzeledtek RelSzigetre, ahhoz az allomashoz, ahol Cilikének at
kellett szallani.

Gondosan szedte 6ssze Cilike a bokrétait és azeas kosarat, egyéb kézipodgyasza nem
is volt, folvette kalapjat, kabatjat, s mikor mdgéla vonat, batran ugrott le réla. De amint
korlinézett a pélyaudvaron, elfogédva allott megmNtudta merre menjen. Harom-négy
vonat is allott a nyilt palyan a sineken, az emkgodtek-mentek, egyik ide szallott fol, a
masik oda, mindenki sietett s Cilikére nem figysahki.

Egy pillanatig tanicstalanul allt ott, de aztaréeszjutott, hogy mindéssze csak tiz perce van
az atszallasra. Hirtelen odafordult egy vasutiganak latsz6 emberhez, aki kezében kis kézi
lampast tartva sietett el mellette.

- Kérem szépen, melyik vonat megy Kondoros felé?

- Az ott ni, - intett a vasuti szolga hlvelykujjavstrafelé bokve s azzal mar tul is volt a
harmadik vaganyon.

- K8szondm szépen - rebegte Cilike, aztan megfosistaladt gyorsan abba az irdnyba, ahol
a vonatot latta.

Felugrott a legets kocsiba s aztan az egyik fiilkében kényelmesenyelhieedett. Levetette
kabétjat, kalapjat, maga elé tette az elemdzsidarkt, azzal a j6 szandékkal, hogy mindjart
meg is fog uzsonnazni s aztan a viragait kezdtdemgetni, amelyekre egész uton a leg-
nagyobb gondja volt.

Szembe vele Ult egy fiatal leany, aki baratsagoeldidéssel kisérte figyelemmel Cilikét.
Latszott, hogy szivesen megszolitand, csak egbikiatast var. Cilike is megunta mar a sok
hallgatast s nyajasan ramosolygott utitajsre.

- Hova utazik 6n? - kérdezte azonnal a fiatal le;bgaratsdgosan hajolt kozelebb Cilikéhez.
- En Kondorosra utazom, haza a sziileimhez, - fejéjasan Cilike. - Es 6n?
A fiatal leany egyszerre ijedten ugrott fel.

- Szent Isten! Hiszen ez a vonat Budapestre meljgvésztette a vonatot! A kondorosi vonat
az ott ni, a masodik vaganyon! Gyorsan, gyorsaarjag le, mert azonnal indulunk.

Cilike nem volt sem é| sem holt. Hirtelen dsszenyalabolta viragait, tettga kocsibél s

aztan esze nélkul rohant ahhoz a vonathoz, amalfiatal leany megjel6lt neki. Ott megint
felugrott a legels kocsiba, reszketve, félig ajultan tamolygott beegyik fiillkébe s koril se
nézve roskadt le az Glésre.

- Kérem, kérem! - kialtott egy joképu, kovér oregchi, akinek éppen az 6lébe esett s
udvariasan attelepitette Cilikét a masik ulésre.

- Oh, bocsanat!... Bocsanatot kérek... - nyoszoi@iike. - En... én... majdnem Budapestre
mentem vissza... Jaj Istenem, hat ez vajjon jo tna

- Persze, hogy j6 vonat, - nevetett az 6reg uncsnennek semmi baja.



De aztan megesett a szive a kis leany borzasze&F&@aeés nyajasan kérdezte:
- Tulajdonképpen hova akar utazni?
- Kondorosra, - nyogte inkdbb, mint mondta Cilike.

- Helyes. Akkor j6 vonatra Ult, - nyugtatta megdaeg ur. - Maskor tessék mindig a kalauzt
megkérdezni, ha nem ismeri ki magéat. De éppen iddie hogy leszallt, lam, mar el is indult
a budapesti vonat.

Cilike kinézett az ablakon.

Ott suhant el ékte lassan, csendesen a vonat, amielgz imént ugrott le, s az egyik kocsi
ajtajaban ott allott az a fiatal leany, aki 6t pgnolt az utitarstije. Kezében tartotta a Cilike
kalapjat és kosarat és még most is kialtozotttég@iett utana.

De mar kéé volt.

- Jeszusom! A kalapom! - kialtott Cilike a fejéhleapva s kiejtette kezéba bokrétakat,
amelyeket mostanaig gorcsdsen szorongatott.

- Biz az mar megy Budapestre! - nevetett j6izliedrag ur. - No de sebaj, csakhogy magacs-
ka is nem megy vele!

Cilike megsemmistilve roskadt le az tlésre.

Hogyan fogé kalap nélkil megérkezni? Mit fognak mondani a b#ia ha megtudjak,
hogyan jart?... Es hat az elemdzsias kosar?...

Nem, ez tébb volt, mint amennyit egy mélyenéékes leany szive elviselhetett... Elkezdett
sirni s kdnnyei oly suriin omlottak, mint mikor alipet folhuzzak a gatnal.

Az Oreg ur egészen méduonyddve nézte s aztan probalta vigasztalni:

- Hiszen nem olyan nagy baj az, kérem. Majd surgdagk a legkdzelebbi alloméasnal s
meglassa, hogy legkélsb holnaputanig mar meg is kapja a kalapjat. Denb&essék annyira
a lelkére venni no. Ejnye, ejnye, szegény kisléuwy,..

Lassanként aztan lecsendesedett Cilike, megktsamteeg ur kedves részvétét s utoljara
mar maga is nevetett ezen a furcsa baleseten.

De hajh! Hamar elment a kedve a nevétesimint megérkezvén Kondorosra, ott latta az
allomasnal varakozni nemcsak anyuskat és apuskét, @ccsét, - hanem harom baftgéh is

- és két fiatalembert... Halmi Sandort é$vEry Lacit! Mindegyiknek virdg volt a kezében és
ugy vartak unnepélyesen Cilikét - a nagy utazot!

Es Cilike, amint leszallt a vonatrél, kalap nélkigbat nélkiil, kezében szorongatva bokré-
tdjanak romjait, legjobban szeretett volna - héhjgegjobban szeretett volna elstillyedni, ugy
mint mér hajdan is annyiszor szeretett volna, kiglinbalesetei és folstlései alkalmaval.

De a fold most se nyilt meg és Cilikének nem maragteb hatra, mint az élsidvozlések
utan azonnal tizetesen elmesélni kalandos utazasim@netét.

Mindenki nevetett, csak anyuska csovalta komolyejé.

- Bizony, kis lany vagy te még Cilikém, - mondtanég pedig szeles kis lany! Tobbet nem
engedlek egyedul utazni.



.
A nemezis.

Husvétra Cilike elment latogatoba Teréz nénihemi&dra. Abban az évben a husvéti tinne-
pek éppen nagyon k&® estek, ugy, hogy mar egészen kitavaszodott. il is gyonyord,
meleg tavaszi ifl volt. Mar egészen z0ld volt minden, &rdnes, az a friss, Ude z6ld szin,
amilyent csak egyszer egy évben, csak aprilisbhet [&tni, midn a tavaszi ésutan egy-
szerre kizoldil minden s mikor a nap rasit, mirgrenyoszold fatyol csillogna a rét selymes
flvén s a rigyezbokrokon.

Cilike, a sajat kifejezése szerint ,borzasztbaréreite a tavaszt. Nagy volt tehat a boldog-

saga, mikor Teréz néni meghivta az Unnepekre fakinal igazan a maga szépségében és
pompajdban lathatta és élvezhette az ébtednészetet, nem ugy, mint varoson, ahol leg-
feliebb abbdl lathat6 a tavasz kozeledése, hogwahazak elé kiteszik a poros, egész télen at
pincében sinydo leanderfékat.

- Megrbttél, kislany! - mondta Teréz néni vidaman, egyengeritve Cilikén, miéin a kocsi-
bél egyenesen a nyakaba ugrott. - Mar egészenlaagyehetnél - ha az volnal!

- Az is vagyok mar! - dicsekedett Cilike, - nézzalk, Teréz néni, mennyivel hosszabb a
ruham, mint mult évben volt. A harisnydmbdl magaditszik ki egy ujjnyil

- Az am, - hagyta helyben nevetve Teréz néni, hdtomajd meglatjuk, hogy valik be a nagy
leanység! Tudod-e, mi az ujsag? A somkuti kastégytbirtokot a grofék eladtak s Miklds

batyadnak egy régi j0 baratja vette meg, GyarfaseBéMost az egész csalad ide koltHzott.
Nagyon kedves, derék emberek, igen j60 baratsagbggunk egyutt. Két aranyos, kedves
leanyka is van ott, Gizi és Erzsike, korulbelllaryidssek, mint te, alig varjak mar, hogy

megismerkedjenek veled!

Cilike nagyot ugrott 6romében.
- De hiszen ez pompas! Mikor megyuink hozzajuk, ddgéz néni?
- Akar ma délutan!

De még addig sem kellett varni, mert Gizit és Beisa kivancsisag még dé&iél athajtotta
Teréz nénihez s Cilikét ott talaltdk éppen az efl#tl, amint az ut faradalmait pihenve egy
nagy darab vajaskenyeret villasreggelizett.

A harom leany egy pillanat alatt 6sszebaratkozotgdlelték és dsszecsokoltdk egymast s
aztan kulonbé& nagysagu vajfoltokkal az arcukon és ruhajukorgszzal koré telepedtek.

- Hat ez igazan borzasztd kedves, hogy ti itt vakgyt mondta Cilike, - milyen pompasan
fogunk mi egyatt mulatni!

- En is azt hiszem - bizonyitgatta Gizi, aki éppgyids volt Cilikével. - Tudod, itt falu-
helyen az embernek alig van tarsasaga. Fiataleberg egyaltalan nincsenek.

- No, azokban most véletlenlil éppen nincs hiangz6it nevetve Erzsike, aki masfél évvel
volt id6sebb s mar egészen nagy leanynak tartotta mafasvétra hazajott Jani batyank is,
tudod,6 mar el$éves jogasz, Budapesten tanul s vele jott egynrétjpa Dévai Gyuri, nagyon

kedves, vidam fiu. Meg aztan a jegyarék Bandija is itthon van most, igaz, hogy méakcs

gimnazista, de mar hetedikbe jar. Hat még a tistaselur fia, Lehotay lllés, a kis doktor,
ahogy nevezik, az mar negyedéves medikus!

- De nem is néz a&m reank, - ismertedbrintén Gizi.
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- No, ami azt illeti, velem bizony nagyon szivesdbeszélget - mondta egy kissé ratartéan
Erzsike - és héife megigérte, hogy eljon és tancol vellink!

Cilikének csak ugy zugott a feje a sok ismeretléwtd s szerfolott restelte volna bevallani,
hogy bizony neki odahaza nincs fiatalember tarsasst) anyuska meg sem engedné, hogy
fiuk jarjanak a hazhoz.

- Hétibn egész nap nalunk leszel, Cilikém, - csevegtellibva lanyok, - mar megbeszéltik
Teréz nénivel $ szivesen beleegyezett. Reggel koran piros tojadektink, déld€itt majd
eljionnek a fiuk 6ntdzni, délutdn meg nagy tarsde&g nalunk s uzsonna utan kivisszik a
butorokat a nagy ebéiisl €s tancolni fogunk! Meglasd, milyen pompéasan k!

Cilikének csakugy ragyogott az arca. llyen viddamhysvéti innepeket se toltott talan még
soha, mint amilyenre most van kilatdsa. Hogy el fogjd dicsekedni vele otthon és az
iskolaban.

Hanem a dicsekvés bizony elmaradt.

St ellenkedleg, sok ideig Cilike mindig mélységesen hallgataitkor a somkuti husvétra
kerilt sz6 s hosszu ddtelt bele, amigs is olyan vigan tudott nevetni rajta, mint a tolhie
akik szemtanui voltak az siralmas esetének.

A délebtt nagyszerien telt el Gyarfasekndl. Volt sikolzdevetgélés, szaladgalas, mikor a
fiuk eljottek 6ntdzni s Cilike volt a leglgyesehinert olyan firgén tudott szaladni, hogy
mindig sikerult elkertlni, ha valamelyik meg akaldasolni.

- Majd eléri magat is a nemezis, Cilike, - nevetihi, aki nem éppen a legudvariasabb
modon egy pohar vizzel akarta a leanyokat ledntmiCilike olyan tgyesen ugrott félre,
hogy a pohéar egész tartalma a foldre loccsantinalaa ruhaja és cifje lett Hle vizes.

Hat ez a nemezis bizony hamarabb elérkezett, nmmiéke ohajtotta.

Délutan a leanyok az ebébken sirdgtek-forogtak, megteritették az asztaluzsonnahoz,
foldiszitették viraggal s aztan, mivel mar egyéligdk nem volt, lementek a kertbe sétélni,
mig a vendégek jonnek.

A kastélyhoz gyonyori nagy kert tartozdisrégi, terebélyes, arnyas fakkal. A kert kozepén
egy kis t0 is volt, amelyen csdnakazni is szokEy kis csonak is volt a parton teedlop-
héz kotve. A leanyok belltek. Legkedvesebb mulatsaglt a csénakédzas. Erzsike eloldotta
a csdnakot s aztan evezni kezdtek.

Mar kétszer kerlilték meg a kis tavat.

Cilike, aki eleinte szepegett, kezdett nekibatorodtoljara olyan bator lett, hogy még Ki is
hajolt a csdnakbdl, hogy egy szitaéimegfogjon, mely a viz f6l6tt surrant el.

A szitakdtt ugyan nem fogta el, de elvesztette az egyensgykibukott a csonakbol.
Szerencsére éppen a part kdzelében voltak. Ciizeed-labbal kezdett evickélni, a leanyok
sikoltoztak, kiabaltak, a kastély étlfutva kdzeledett Bandi és Gyuri és Lehotay Illgsaki
hamar ledobta a kabatjat, hogy beugorjon a vizlikeQitan.

De erre nem is volt sziikség, mert a part mentéiz alg ért deréknél foljebb, s Cilike
pruszkolve és hadonézva, félig nevetve, félig sinéa ki is gazolt a partra.

Hat siralmas latvany volt az igaz, amint ott allcsepe§ ruhdval, vizes hajjal, de a lanyok,
latva, hogy nem tortént semmi baj, hangosan kezdkektni. Cilike is velok nevetett, meg a
fiuk is.
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- A nemezis, Cilike, a nemezis! - kialtotta Jani.

Gizi és Erzsi kozrefogtak Cilikét s hamar folfueitvele a kastélyba, szaraz fehérnemit
adtak red, j6l megdorzsolték, forrd teat itattakeyvdogy meg ne hiljon s aztan atkuldtek
Teréz nénihez egy masik ruhéért.

Cilike csak azt rostelte, hogy balesetének a fiutanui voltak, de megfogadta, hogy maskor a
csOnakban 6vatosabb lesz.

Ezenkdzben megérkeztek a vendégek s mivel gyonyaeleg tavaszi nap volt, ismét le-
mentek a kertbe.

Cilike volt a tarsasag k6zéppontja, s mindenkindteiett mesélnie, hogyan pottyant a vizbe.
A leanyok és fiuk megallottak egy kanyarulatnaly & lugas ditt s Cilike mesélt, mesélt az

6 szokott szeles modoraban s nem vette észre, hdgyaamogott egy kad all, tele vizzel,
amelylHl a kertész szokta 6ntdzni a viragokat.

Egyet lépett hatrafelé s azzal szépen belellt d&kad labai a levathen kalimpaltak, a
kezeivel meg ijedten kapkodott valami lathatatlaamiteszkdz utan.

Olyan komikus volt ez a latvany, hogy a leanyokfiak hangosan kezdtek nevetni, s a
nevetésil alig birtak kihuzni Cilikét kényelmetlen helyz&td.

Cilike is nevetett, bar egy kissé savanyuan, sle&Zessike €s Gizi megint kozrefogtak és
futottak fol vele a szobédba, ahol immar masodsetiett Cilikének szaraz ruhat valtani.

Teréz néni csak 6sszecsapta a kezét, mikor issEdladt a szobalany hozz4 ruhakert.

- Jézus Maéria, - kialtott hat az a lednyka ma egész nap furdik, ruhastolzdiomeg neki,
kérem, hogyha mégegyszer beleesik a vizbe, maraceagam ruhaibél adhatok!

- Lassa Cilike, - nevetett Jani, mikor a kis langgimt ebkerilt, - sorsat senki sem kerulheti
ell Maganak ma igazan husvét légafvolt, a locsolas napja!

A tdbbiek is mind mondtak egy-egy tréfas, vidam jeggzést és Cilike - mit tehetett egyebet
- szintén velik nevetett s legjobb&ilcebdott a ketbs balesetén!

De azt elhatarozta, hogy otthon ezzel az élménysml fog eldicsekedni!
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V.
Kirandulas a kék hegyekre.

Cilike somkuti idhzését még egy nevezetes eset tette emlékezetgazehdgyd arrél sohase
beszélt, sem a naplojaban fol nem jegyezte, énbaromégis értesiltem réla s elmondom,
ugy, ahogy tortént.

Egy délutan kiinn sétaltak a ndezCilike, Gyarfas Erzsike és Gizi, Jani, a batygskBandi, a
jegyzs urék gimnazista fia. Gyonyoriuddvolt; a nap bucsuzni készllt és aranyvorés sugarai
csak ugy szikrdztak végig a vadviraggal boritotzéme A leved olyan tiszta és atlatszé volt,
mint egy fehér menyasszonyi fatyol s a tavoli h&gygy rajzolédtak a vilagos, ragyogo
szemhatarra, mint valami sététkék ériasok.

- Nézzék csak a Dobogot, - figyelmeztette Janngd&at az egyik hegycsucsra, - a hap éppen
mogotte aldozik le; az 6reg hegy mindjart olyarz Jesintha egy kék takar6t boritana magara,
a nap sugarai meg vérvoros foltokat hintenek reéoBse lattam még a naplementének olyan
gyonyori szinjatékat, mint ott a Dobogd csucsamwaljanyaron ott néztem egyszer végig €s
mondhatom, felséges latvany volt. Sohse felejtém el

- Nézzik meg mi is! - kialtott fel Cilike, akit @di kol6i leirasa egészen fellelkesitett.

- Nagyon messze van, - mondta Jani. - Tébb mintéegys a Dobogd csucsara csak l6haton
lehet feljutni.

- Annal jobb! - buzgdélkodott tovabb Cilike. - Milpenagyszeri volna l6haton tenni egy
kirandulast. Holnap mindjart el is mehetnénk!

- El6szor is nincs 16, - nevetett Erzsike, - masodszm tudunk lovagolni egyikink sem,
harmadszor meg tudod, hogy Jani holnap utazik @iBszlapestre.

Cilikét azonban nem volt oly kdnnylu lebeszélni arslékarél, ha egyszer valamit a fejébe
vett.

- Lanyok, - mondta este, mikor elvaltak - én elhatam, hogy megnézem a naplementét a
kék hegyekél. Borzaszté kedvem van hozza. Akartok velem jonni?

- Legfeljebb csacsihaton, - nevetett Erzsike - nmsten mondtam mar, hogy nincs hatas-
lovunk!

- Nohat majd keresek én egy lovat a faluban, -tf€ldike egy kissé durcasan - és ha nem
akartok a kedvemért semmit megtenni, hat majd epglegragam!

Erzsike és Gizi azt hitték, hogy Cilike csak trésailgen meg voltak lepetve, mikor masnap
délebtt ragyogo arccal allitott be hozzajuk s vigan gta:

- Mar taldltam is egy lovat! A Kovacs Kis Péterngln egy nagyon jambor lova, azt mondja,
a komgja azon szokott mindig felmenni a Dobogorgyhemkat megnézni. Igen szelid, j6-

indulatu paripa, mar meg is baratkoztunk, vitterki meikrot. Délutdn négy orakor indulunk!

A Kovécs fia, a kis Pista gyerek fog kisérni egésadaig!

Erzsike és Gizi nem akartak hinni a fuluknek, d&aniattak, hogy Cilike egészen komolyan
beszélok is fellelkesedtek. Futottalk is mindenfelé a faluba, hogy még két nemes paripa
folhajszoljanak, de még csak egy csacsit sem alaklunkaba voltak fogva valamennyien,
az édes apjok meg, mikor nagy batortalantihettak neki tervilket, hatésdzor kinevette,
azutan meg leszidiiket.
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Igy hat Cilike, akinek volt annyi esze, hogy Ter@ninek és Miklos bacsinak egy sz6t sem
sz6lt, egyedll maradt a kirdndulasra.

Csak egy nagy akadaly volt még. Kovacs Kis Péted'gaam figyelmeztette Cilikét, hogy ez
a 16 nincs szokva hozza, hogy asszonyok Uljeneétara s hosszu, libégzoknya verdesse
az oldalat. Fiuruhardl kellett hat gondoskodni.

Erzsike és Gizi megigeérték, hogy majk gondoskodnak rola, csak jojjon at hozzajuk mind-
jart ebéd utan.

Cilike j6forman ebédelni se tudott a nagy izgatmtél s ebéd utan azonnal rohant at
Giziekhez, akik méar éppen olyan izgatottan vartdka@bajukban.

- Itt van Janinak egy tavalyi nyari nadragja, -ltodi drvendezve Erzsike - ez azt hiszem
éppen j6 lesz.

Miutan azonban Jani egy hérihorgas, nyurga fiu, \@ilike meg csak kdzéptermetd, a nadrag
pont a nyakdig ért s legfelijebb ugy vehette voldla fia a két zsebén keresztil kidugja a
karjat. A préba tehat igen siralmasan Utott kiieom leany tanacstalanul nézett egymasra.

- A Bandi ruhaja talan j6 volna, - vélekedett Giz¢l kellene éle egyet kérni.

- A vilagért sem! - szoérnyillkddott Cilike, - nemamkm, hogy tudjon réla valamit. Nagyon
restelném magamdte fiuruhaban!

- Hopp! Megvan mar! - kiéltott 6rvendezve Erzsikepost jut eszembe, hogy Eulalia néninek
tavaly itt maradt a bicikli-kosztiimje. Szegény Hialénéni, emlékszel mennyit nevettink,
mikor itt a parkban biciklizni tanult s mindegyrelorult! Fenn van a ruhaja a padlason, a
nagy sarga almariomban. Hozzuk le!

Mint a szélvész rohant fel a harom lany a padl&sealehst legrévidebb id alatt Cilike mar
bele is bujt a kissé molyette bicikli-kosztimbe.

Eulalia néni kicsiny termetl volt ugyan, de nagydivér, s a b, rancos, csokoladészini
bugyogé meg a céklavords bluz hozza nagyon furlit &ilikén. De haték meg voltak
elégedve vele - s ez volt & f

Most aztan elindultak gyorsan Kovacs Kis Péter undxahoz, mert mar négy ora felé jart az
id6. A Pista gyerek mar varta a kisasszonyokat, s gigéd fényes hatosok reményében

ragyogo arccal vezette ki az udvarra a jaAmbor fé&teffazust, amely busan horgasztotta le a
fejét. A hatan valami nyeregféle himbal6zott, ssbdaba meg be volt kotve.

- Nem santit? - kérdezte Erzsike, kissé gyanakvailzggalgatva a lovat.

- Oh dehogy kérem, - bizonygatta 6nérzetesen a Prsdak a legyek csipik, azért kapkodja a
fejét.

Gizike szinte tisztelettel fordult a bator Cilikehe

- Itt Ulsz fel rea?

- Nem - felelt Cilike némi bizonytalansaggal - duszem, jobb lesz, ha majd a falu végén
ulok fel. Vezesd ki a lovat, Pista.

Megindult a furcsa menet. &IPista, kantaron vezetve a banatos lovat, amelgrlyi nem-
csak a fejét kapkodta, hanem az egyik labara dggtszozottan santitott is. A 16 utan haladt
Erzsike és Gizi igen Uinnepélyes arccal, kozrefo@iikét, aki a csokoladészini bicikli-
bugyogbéban val6sagos latvanyossagszamba ment. lAvoéés bluz a napfényben annyira
viritott, hogy Gizi félénken meg is jegyezte:

14



- Csak aztan a bikaval ne talalkozzal, Cilike!...
- Oh dehogy, - felelt Cilike kissé nyugtalanul sten én egészen mas iranyban fogok menni.

Pista mar j0 ére értesitette a falu 6sszes gyerekeit, hogy nzikéma itt s amint a furcsa
menet végigvonult az uton, innen is, onnan is,t&emmogul, kapu aljabdl visitozva rohantak
eld a kocos gyerekek s egymasnak kurjongatva kiabaltak

- Hé te, Peti, hé te Feri, hé, gyertek csak hanémzed! A kisasszonyok lovagolni fognak!

A Kkiséret egyre szaporodott, s mire a falu végéteke korilbelll az 6sszes gyerekek ott
alltak korulottuk, s szajtatva nézték, hogy mi lesast. Pista, fontos szerepének tudataban,
Onérzetesen nézett rajuk, Vs¥n fogta a kantart. Cilike pedig egy nagyot fokadrza
késziilt felllni a lora.

Igen am, csakhogy most valami varatlan nehézsétiizdtt. A sovany, csontos I6 nagyon
magas volt, kengyelvasnak pedig hire sem volt,egyésay Cilike barmiként élkodott is,
sehogy sem birt folmaszni a 16 hatara. Erzsike izs r@indenképpen prébaltak segiteni neki,
de nem értettek hozza, s harman, egyttt@geésem birtak boldogulni.

- Tessék felugrani ra, - biztatta Pista a kisasgzoén is ugy szoktam mindég!

Hanem héat ez sem sikerlilt - a falubeli gyerekekyrqa@nyoriségére, akik mar egész bizal-
mas kodzelségben vették kortl a harom leanyt. Mikdigien izgatott volt, csak a 16 allott ott
csendes nyugalommal, s lehorgasztotta fejét, miglthalt idsk szép emlékein borongana...

- Hopp, megvan! - kialtott Pista, aki ugy latszdtbgy a falu langesze volt. - Allitsuk be a
lovat az arokba, s a kisasszony majd a partrolzegdsonnyen lemészhat ra!

Ez a tanacs igen elfogadhat6 volt, csak a kivilieh&zott némi nehézségekbe, mivel a jambor
lovacska sehogy sem birta megérteni, miért kell nedst az arokba beéllani? Végre azonban
egyuttes divel sikerllt letuszkolni szegényt. Pista huzta at&mal fogva, a gyerekek taszi-
galtdk hatulrél, Cilike s a két leany ndgattak ¢dla Szerencsére az arokban nem volt viz, s
amint leért Villam, - igy hivtak a j6 o6reget - azah kibékult a helyzettel, mert pompés friss
flvecske zoldult az arok szélén, amélyhistént kezdett lakomézni. Most mar vilagért sem
volt tobbé olyan mélabus, s ugy latszott, teljeseg van elégedve sorsaval.

Cilike aztan, - ismét az 0sszes gyerekek tamogaifsa Ovatosan lemaszott a partrél s
valahogy szerencsésen elhelyezkedett a Villam hatan

Kb6zben ugyan, - ha Erzsike idejekoran nem figyetetgz- majdnem megtortént vele az a
baleset, hogy a jobb labat teszisdor a nyeregbe s akkor bizony hatat forditott &adnld
fejének! De hat ezt szerencsésen elkerllte s Jdigekén és délcegen ott Ult a nyeregben s
megragadta a kantarszarat.

- Isten veletek! Isten veletek! - intett elérzékedye a lanyoknak. - En mar megyek! Nem-
sokéra ott leszek a kék hegyeken tull... Indulj|avn!

Villam azonban nem indult. Oly békésen és boldotpmelészett ott az arokban, mintha
csupan csak azért hoztak voltaide és egyaltalan semmi hajlandésagot se mutatedj-
mozdulni erél az aldott, j6 helyfl.

Pista a kantarnal fogva kezdte huzni, rangatniyerakek rikoltoztak, Erzsike egy bokorrol
letort fadggal Utogette a 16 oldalat, de Villamthajatlan maradt. Legfeljebb, ha megunta,
egyet-egyet rugott hatrafelé, maskilonben egésgadtan lenn maradt az arokban s békes-
séggel legelészett tovabb.

Az id6 pedig telt-mult, a nap mar kezdett alabukni a kégyek mogott s Cilike reménysége,
hogy még ma meglatja a naplementét a kék hegyelékdf egyre halvdnyodott... Lehet
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kulonben, hogy a lelke mélyén rég le is mondotblarkalandos terdl s boldog lett volna,
ha Villam legaldbb kimaszik az arokbol, hogy lebmdbtt volna réla... De hat Villam csak
nem indult. Hiaba volt minden.

Ekkor messze az orszaguttdl, a tavoli thezelsl sirl porfells kezdett kdzeledni.
Ostorpattogas, ndgatas, tulkolés és kulonféle vaidsahallatszott.

- JOn a csorda, - mondtak a gyerekek s nemsokifnidd&etett, amint gyors futassal, vijjogva
tortettek edre az edhirndkok, a malacok.

Tudvalew dolog, hogy mindig a dicsndcsorda jon leghamarddua, azutan jonnek a kecs-
kék, juhok és végll a tehenek. A kis malacok framcbeszélgetve, hangos ui-ui visitassal
rohannak élre, mig az 6reg kocak csendes, derlt r6fogéssmidemak utanuk.

A leanyok egyszerre elsapadtak.
- Jaj, mindjart jon a bika! - kialtottak ijedtemrgar néztek koril, hogy hova bujjanak el.

Villam azonban egyszerre foliutotte a fejét. Isésehangot hallott. Az a tarka koca ott ni, a
nyolc kis malaccal a Kovacs Kis Péter uram port@gatartozott. Azokkal szokott rendesen
kinn legelészni a réten s békés egyetértésbenasmmdhazakocogni veldk napnyugtakor a
gazda udvarara.

Egyet gondolt Villam magéban, kirantotta a kantéraz a Pista kezéh egy rugaszkodassal
kimaszott az arokbdl s aztan gyors Ugetéssel smtetalacok utan. Pista, a gyerekek s a két
lany hangos sikoltozassal szaladtak utana, Cilikesisen karolta at a nyakat; de mindez a j6
Oreget nem hozta ki a sodrabél. Amint utolérte danwkat, meglassitotta Iépteit s csendesen
kocogott kdzottuk, viddm nyeritéssel tdvozobket.

- Ui, ui, ui, - kbszontek neki vissza a kis pirdéftnalacok s ott bukdacsoltak a labétel

Kbzben utolérteédket az egész dicsndcsorda s Cilike igy vonult Halaba, vissza azon az
uton, amelyen oly délcegen elindult révid két otéezebtt... A nagy porban, amelyet félver-
tek, dssze-vissza keveredett: malac, gyerek, &aRid-ho-zott, Erzsike és Gizi kétségbeesve
sikoltoztak, a gyerekek ciganykereket vetettekgelthatasukban, Cilike pedig haldlraszantan
hajtotta a fejét Villam nyakéra, mind a két kezéwelgkapaszkodva a sérényébe.

Villam pedig kocogott csendesen, nyugodtan a jaleild uton, mindig a malacok utan,
egyenesen a gazd'uram portdjahoz, be az udvazassaflo ebtt tisztességtudéan megallott,
varva, hogy Cilike leszalljon a hatardl.

Le is szallott volna Cilike - ha tudott volna. Uggllett leemelni s még akkor is tamolygott
egy pillanatig, mikor mar a foldon allott.

De most mar nem annyira a lovaglastél tAmolygotht imkabb az ijedtsédt, mert észre-
vette, hogy akik lesegitették a nyeréfb Jani volt, meg Bandi s a kis doktor, Lehotdgd|
ur!

Ha valaha, hat akkor most szeretett volna a féddsdillyedni Cilike, a biciklikosztimmel,
Villammal s a malacokkal egydtt... De hat perszm rgillyedt el, hanem ehelyett el kellett
mesélni mindent, az egész kalandos kirandulasl-kgllett tlirnie még azt is, hogy ezentul
Jani, ahanyszor csak talalkozott vele, mindig medgae, hogy mikor megy el megint a kék
hegyekre, a naplementét megnézni?...

16



V.
Egy szerencsétlen nap.

Teréz néni és Miklés bacsi koran reggel bementeldrasba, a nagy vasarra és Cilike a
gyermekekkel egyedul maradt otthon. Ugy volt, hoggk délutan jonnek haza. Cilike ugyan
nagyon szeretett volna szintén a vasarra menfiedé&z néni hallani sem akart réla.

- A gyermekeket nem lehet egész nap feligyeletihdikgyni, - mondta katonas hataro-
zottsaggal - Cilike mar nagy leany, rea bizom ah&zs a gyermekeket - és a kulcsokat.

Ez a kijelentés -dleg az utébbi - modfolott hizelgett a Cilike 6nééamek, igy hat készséggel
maradt otthon, anndl is inkabb, mert ugy sem téheggebet.

Alighogy kigordult a kocsi a kapun, a két vaso#t Betyar, Duci és Janko, azonnal kirohantak
a gyumdlcsoskertbe, ahova nekik szigoruan megtitoth bemenni. Cilike néhany hasztalan
kisérlet utan, hogy visszaparancsdlieet, megcsorbult tekintéllyel vonult vissza.

- Hagyd azokat a rossz fiukat, majd én veled mdcadwigasztalta Tercsike, maszatos arcéat
szendén beletorilve a Cilike fehér kdtényébe.

- Ez nagyon széplked, - 6rvendezett Cilike, s magaban téprengendé&tz miként razhatja
majd le a kis leanyt a nyakardl, ha Erzsike és @ipinnek hozza, miként igérték.

- Jer, nézzik meg a baromfiudvart, - mondta aztd@egfogva a Tercsike kezét. - No hét
persze, a csirkéknek nincs ivovizik, azok a szedi@ak meg ugy szuszognak ott a ketrec-
ben, hogy mozdulni sem birnak. Hiszen még megfold

- Hajtsuk kioket a medre, - lelkesedett Tercsike, - ott van egy kis pasakmegfirdosszik
6ket!

Ez az eszme tetszett Cilikének is.

- Nem banom. De ébb adjunk inni a csirkéknek. Jaj, de piszkos edl'aNo hat az a Zsofi
igazan rendetlen egy leany!

- Te Cilike, ott a padlasfeljaratnal lattam egy k#igtiszta uj, abba kellene nekik vizet adni!
- JO lesz bizony. Eredj, szaladj, hozd le!

Tercsike tértilt, fordult, s egy perc mulva mar\aitt az uj bogrével. Teletoltotték vizzel s
odaallitottak a kis csibéknek, amelyek szomjasaekeseki.

Azutan kinyitottdk a ketrecajtot, amelyben a hiaka vett libak voltak elhelyezve s kihaj-
tottdk 6ket. A nagy kovér libak alig tudtak mozogni, s kess gagogassal hompolyogtek ki a
kapun. Cilike és Tercsike egy-egy aggal a kezikbgan hajtottakoket, ki a kbzeli meire,
egyenesen neki a pataknak.

A libdknak tetszett a rég nem élvezett szabadsggnuubickoltak a vizben s mind messzebb
uszkaltak el.

- Most méar j6 volna visszahajtasket, - mondta Cilike egy @& mulva, mikor mar megunta a

mulatsagot. De ezt kbnnyebb volt mondani, mint reegt A libak legkevesebb hajlanddsa-
got sem mutattak visszatérni a szik ketrectkbekikigtottak a vizbl, szerteszét futottak a

mezn s ha kergettééket, megint belementek a vizbe.
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Cilike mar komolyan kezdett tédni, hogy mi lesz, mikor egyszerre vésztj6sld, bama
csatakialtas hallatszott. Zsofi, a félelmes szak@dsizeledett harcias futdlépésekben, komor
abrazattal, karjaival hadonaszva s olyanokat kdaliwintha legaldbb is a haz égne.

- Jézus Méria, mit csindltak! Kihajtottdk a hiz&dkat! Vége a hajuknak! Oda vannak!
Leromlanak! Elpusztulnak! Hat a csirkékkel mit édtak? Mind felfordultak! Jézus Maria,
Szent Jézsef! A bogrében patkanyméreg volt! Hesss, hvissza libacskak! Csiba ne, ne te ne!
Cilike kisasszony, hogy lehetett olyan szamarsagotalni! Mit fog mondani a nagysagos
asszony! Hess te, hess! Vége van mar a hajanaknsjanak is! Jézus Maria! Tizennyolc
darab idei csibe - mind oda van! Tercsike, maganiisdjart megbibozom! Maganak sincs
tobb esze, mint a varosi kisasszonynak! Hess t&s! Hdat ne alljon ott, mint egy faszent,
Cilike kisasszony, hanem segitsen behajtani ezekeerencsétlen libakat!

Allott bizony Cilike, mintha gyokeret vert volnal@a. A Zs6fi haragos szdaradatabdl hama-
rosan megértette, hogy a csirkéket patkanymérggeehi) itattdk meg, s hogy a hizolibak
hizlal6é kurajanak alaposan vegeét vetették!

Mit fog majd mondani Teréz néni, bizony mit fog rdani! Hat még a barain Erzsike és
Gizike? Hogy ki fogjak nevetni! Es hogy ki fogjawegni Miklos bacsi és mindenki, aki csak
megtudja ezt a kisdstettét!

Olyan szomoruan, lecsuggesztett fejjel, majdnemasinent a libak utan, hogy Zsoéfi meg-
sajnalta, s még kezdte aztan vigasztalni.

*

Ebéd utan &tjottek a leanyok, Erzsike és Gizikez ®gy kissé folderitette Cilikét. Nem
nevették ki, midn elmesélte nekik szomoru kalandjatit ®llenkesleg, a legmélyebb
részvéttel voltak iranta.

Hogy a borus hangulat kissé megenyhljon, elhatakohogy egy sétat tesznek a kozeli kis
erdsbe s visznek magukkal uzsonnat is. Miutan a kuldSitkénél voltak, tehat a kamraban
0sszeszedtek mindent, ami csak kedves véiitigd, nevezetesen a Teréz néni egész mandula-
€s mazsolakészletét beletoltotték egymés zsebédmmkiall vittek magukkal egy Uveg
befttet, siteményt s aszalt szilvat.

Az erdbben egy sekély medri, kis patakon kellett keresmihi, ugyanazon, amelyben
délebtt a libakat furosztotte meg Cilike. Kis pallé veézie rajta at, de az most nem volt sehol.
Ugy latszik, eluszott a multheti nagysessben.

- Most hogy megyunk at? - ijedezett Cilike.
- JOjj csak vellnk, - biztatta Erzsike és Gizikeji-mar ismerjik itt a jarast.

Korulbelll negyedéranyira mentek folfelé a patakntéa s csakugyan rabukkantak egy
keskeny kis rozoga deszkara, amely keresztil g&tetve a vizen.

- En ezen &t nem megyek! - hilledezett Cilike, zdrisbelepottyanunk a vizbe!
- Jaj, de gyava vagy! - nevetett Gizi, - csak negst félni etdl a kis viz6l! Nézz ide!

Nekiiramodott s tanclépésekben lejtett at a kesklkszkan. Utdna Erzsike is; a kozépen még
megallt s hintdzni kezdett, ugy hogy a deszka cggkropogott, ingott bele.

Most mér Cilike is batorsagot kapott, s szép las§aatosan atevickédt is. Az erddben aztan
pompasan eltelt az dd Szedtek viragot, epret, erdei malnat, meguzsdak&gnyesen, s 6t
ora felé vigan dalolva indultak vissza. A tieés Gveget kiuldnben csak félig tudtak kitriteni,
mert nem vittek kanalat magukkal.
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A deszkapallonal azonban egy kis baleset tortént.

Cilike ment legell - most mar egészen batran, - de éppen a patapkaz - kriksz-kraksz -
kettétort alatta a rozoga kis deszka.

lgaz, hogy a viz alig ért bok&nal valamivel fennetdd nagyon iszapos volt, s tele békakkal,
amelyek a varatlan tamadasra remdlt vartyogassaltag szanaszét.

Baj nem tortént semmi, csak az iszapos viz teletamdezte a kotényét, ruhajat, még az arcéara
is jutott beble, s mikor kikaszolodott a partra, olyan volt, trexgy azott trge.

Erzsike és Gizi a tuls6 parton sikoltoztak, nevettasitoztak, azutan lehuztak a éjpket,
harisnyajukat, s nagy sikongatasok kozott labodtak vizen. A békak ugy ugréaltak korilot-
tuk, mint a rakétak s egy vaknéedreg zold béka hirtelenében Erzsikének éppencekiezére
ugrott, amelyben a bé&tes Uveget szorongatta. Erzsike nagyot visitogdiében kiejtette a
befttes Uveget, amelynek egész tartalma végigfolyhajén.

Lehet képzelni, hogy festett a harom leany, mikégre nagy nevetés kozott beérkeztek az
udvarba.

De hej, hogy a torkukra forrt egyszerre a nevatést ugyanabban a pillanatban goérdilt be
egy kocsi is az udvarra, s nekik mar idejuk senm redl, hogy elszaladjanak, mert a kocsiban
Ulok észrevettékket s baratsdgosan integettek feléjik.

- Teréz néni! - suttogta ijedten Cilike, akinek meégzeme is elhomalyosult s szentil hitte,
hogy az a kdvér, pufékképul fiatalember, aki a Ko@lsiekaszoldédva étte megallott, senki
mas nem lehet, mint Teréz néni.

- Kezét csokolom, Cilike, - szuszogta a fiatalembartan lesegitette a kocsibdl azt a hegyes-
orru, libeg tollas kalapu asszonysagot, aki most lorgnettiérizggalta a harom irulo-piruld,
zavart arcu leanyt.

A hegyesorru asszonysag az 6reg baroné volt BEaslKatolnay Irma nagynénje, aki sorban
latogatta a rokonsagot, s a pufokképi ifju Pepip agyetlen, draga fia - a Cilike hajdani
tancosa.

- Aber Kinder, Kinder, - hilledezett az 6reg bar@ikepedve nézve végig a harom maszatos,
lucskos leanyon. - Wie schaut lhr denn aus?

Pepi urfi azonban nem vett észre semmit, gavabéraneghajolt Cilike &kt s mint aki
teliesen tisztaban van az illemtan szabalyaivalitatasosan szolt:

- Kérem, legyen kegyes, mutasson be a holgyekne&g Mem volt szerencsém veldk
talalkozni...

A Cilike életének - azt hiszem - ez volt a legkiabls pillanata.

El6szor is nem jutott eszébe a Pepi urfi neve, azaotég tisztara elfelejtette a két legjobb
baratrbjének: Erzsikének és Gizikének a nevét. Valami dayvsejtelem derengett benne,
hogy most azt kell mondani: - Bemutatom ezt megagztirat, de csak hebegett, makogott
valamit: - Bemutatom... mutatom... mutatom... &tbmar nem tudta kinyogni.

Talan még most is ott allananak az elképedt veridggerakvoros arcu, lucskos, szégyetikez
leanyok, ha be nem goérdil az udvarra a masodiki kmceenne Teréz néni és Miklds bacsi,
akik magyaros vendégszeretettel fogadva a vendégkiemarosan véget vetettek a kinos
helyzetnek.
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Mintha nyilbol btték volna ki, ugy szaladt el azonnal mind a hateémy, s nem is mutattak
magukat tdbbet egész délutan, pedig szegény Pé&phagyokat sOhajtva unatkozott az
Oregek kzott.

Hogy aztan masnap hogyan szamolt be Cilike Ter@dmak egynapi gazdasszonykodasarol,
arrél jobb nem is beszélini!
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VI.
A sovanyito por.

Cilikének a falusi levegy a sok mozgas és az ébkzarmazd j6 étvagy olyan jot tett, hogy
egészen megpirosodott és megtelt.

- Borzaszt6éan meghiztam! - panaszolta Cilike aj&étaratdjenek, Erzsikének és Gizinek,
akik meglehsais sovany, hdorihorgas lanyok voltak. - Nem is sié@paz ember ilyen kévér!

- Bizony, - hagyta helyben Gizi - én a te helyedbewanyitd kurat hasznalnék.

- Azt mar nem, - tiltakozott Cilike, a sok j6 enaiéra gondolva, amely az asztalra szokott
kerllni. - Teréz néni nem is tlrné, ha valathitem akarnék enni.

- Igyéal sok ecetet, - tanacsolta Erzsike. - Awdbyy az ember.
- Brr! - kialtott Cilike. - A hideg raz, ha csakg@ndolok!

- Mondok én valami nagyszerit, - sz6lt Gizi. - Altkar olvastam az ujsdgban a hirdetések
kozott valami csalhatatlan sovanyitd porrél; cséksker-haromszor kell bevenni dlel s az
ember olyan karcsu lesz, mint a liliomszal! Eztldket Cilikének a patikdbdl megszerezni.
Még pedig, miutan Teréz néni valdszintleg nem engedeg, hogy meghozassa, randuljunk
be a csacsifogaton a varosba, s vegyiuk meg mi rkhgun

Ez az inditvany osztatlan tetszéssel talalkozotiloKosen a csacsifogaton valé kirandulds
lelkesitette a harom leanyt.

Erzsike és Gizi ugyanis egy gyonyori szép kis foigképtak az édesapjuktol ajandékba, egy
szép, jambor szirke csacsival.

Ok ugyan egy ponnyt 6hajtottak volna, de azért égged csacsival is beérték.

A kozeli varoska j6 lovakkal egy Oranyira volt Samtél, de a harom leany fogadkozott,
hogyék a csacsival is beérnek egy o6ra alatt.

Koran reggel indultak utnak. Teréz néni jo villggyelit is csomagolt be nekik utravalonak, s
megigérték, hogy ebéd idejére mar itthon lesznekuagbdl azt a bizonyos hirdetést Gizi
gondosan kivagta s a zsebébe tette, Cilike meg fededkezett el a pénztarcgjardl. Igy
felszerelve indultak utnak, viddman, a legjobb kesdv

Az ut az erdn vezetett keresztul s nagyon kellemes volt. A sisaducinak hivtak - vigan
kocogott, s ugy latszott, nagyon meg van elégeds@msaval. A leanyok felvaltva hajtottak és
Juci ez ellen sem szo6lt semmit.

- Tudjatok-e lanyok, hogy ma a doktor ur is bemstzla varosban? - szolt egyszerre titokza-
tosan Cilike.

- Jé! Honnan tudod? - kialtotta Erzsike és Gizdédkozva.

- Nekem Zséfi, a szakacsné mondta. A kisbir6 fikepetegnap este meglatogatta és akkor
mondtak neki, hogy a doktor ur ma csak délutan joert déledtt bemegy a varosba. O
vasuton megy. Alig hiszem, hogy talalkozni fogumtev- tette hozza sdhajtva.

- Kér! - s6hajtotta a masik két leany is.

A fiatal jardsorvos ugyanis valamennyioknek kozdesalja volt. Kulondsen Cilike szokott
szdrnyen elpirulni, valahanyszor csak a nevétrimkidta valaki.
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A nagy és érdekes beszélgetés kozben észre sedk,Vedigy Juci letért az utrdl s egy kis
tisztason kedvére valo fluvet talalvan, békésenétttegelészni.

- Tudjatok mit, villasreggelizziink mi is! - inditugiozta Cilike, mikor észrevették Juci tény-
kedését.

Ezt kétszer sem kellett mondani. Leugraltak a kégsleheveredtek a filbe s pompas ét-
vaggyal kezdtek lakmarozni. Kulondsen Cilike, afg¢szen bizonyos volt benne, hogy ugyis
nemsokara le fog fogyni, latott kétszeres buzgalaiimzza.

Azutan elmentek még virdgot szedni, a kocsit idigeitették zold dgakkal, még Jucinak is
fontak mezei virdghol koszorut a nyakara s mikgernforman eltoltottek egy o6rat, tovabb
akartak indulni. Igen am, csakhogy Juci kellemenekhialalta a zold flivet harapdalni, mint
az orszaguton kocogni, s egyszeriien megtagadtangedelmességet. Hiaba biztattak,
hajszoltak, kérlelték, még ha nagynehezen el iglindlig haladt 6tven lépést, ujra megallit.
Nem maradt egyéb hétra, le kellett szallniok, silkeggzette Jucit a kantarnal fogva, ketten
meg toltdk a kocsit.

Hogy ilyenforman nagyon lassan haladtak s el iadéak, azt el lehet képzelni. Az éldl
kiértek a poros, napsutotte orszagutra, de Juanélyy kevesebb kedvet mutatott a kocsit
huzni.

Nem maradt egyéb hatra, mint megadni magukat spaguki irelmesen Ultek hat a kocsin s
vartak, mig Jucinak méltoztatott néha egy-egy lepésni. Kozben le-leugraltak, toltdk a
kocsit, huztak a csacsit és haladtak olyan sebesént a csiga.

A nap forron sutott, a néha arra halado parasztseklegész porfefit vertek fel s a leanyok
kedve ugyancsak megcsappant. Ehesek is voltakiték#s és meleglk is volt.

Dél mér rég elmult, mikor végre egy kanyarulatréiiint a kis varoska templomtornya. Erre
Juci is, mintha szintén meglatta volna, kissé mdggaite magat s révid haromnegyed o6ra
alatt becammogott a varosba, csigamddra robogagit)\& piactéren, a hegyes kéveken vigan
z6tyogtetve, rdzva a kocsit. A nagyvendégbtt, ahol néhany leanderfa arnyékaban a varos-
ka 0sszes fiatalemberei éppen ebédutani kavéjukatsdlték, Juci egy nagyot ugrott, egyet
rugott hatrafelé, egyetérk, elszakitotta a hamistrangot, belebonyolédotidna négy labaval

a gyepbbe, s azzal mint aki dolgat j6l végezte, lehevetedddldre, egy parszor meghem-
pergette magat a porban s néhany hangos i-a-eak@te ki telies megelégedését.

Cilike, Gizi és Erzsike azonban kevésbé voltak régive. Cilike, aki éppen hajtott,
kiejtette kezébl a gyepbt és szinte sdbalvdnnya meredve nézett a vidanmapédreh Jucira.

A kavéhaz fdll, - lovagiassag ide, lovagiassag oda, - hangostéas\hallatszott. De hat nem
is lehetett ezt a latvanyt nevetés nélkil megdllgnie kissé magukhoz tértek a leanyok és
hamar kinyitottak a naperdjiket s a harom piros napethgrnyékaban rejtették el zavart,
piruld arcukat.

- Most mit csinéljunk? - rebegték ijedten. - Justig se fog akarni folkelni! Mi lesz vellnk!

- Engedjek meg kérem, hogy segitséglikre legyekolats meg most mellettik egy isnéer
hang s a doktor ur vidam, mosolygé arca tint fidsdeom napernykozott.O is éppen ott (lt a
kavéhazban s latva a leanyok balesetét, azonnaiatelti.

A leanyok héalas szivvel koszonték meg a segitségduci, az és férfikéz hatalméat érezveén,
azonnal engedelmesen f6lallott és minden csokopgiiddemondott.

A doktor ur hamarosan rendbehozott mindent, aslugfott a bakra, kezébe vette a gyepl
és udvariasan kérdezte:
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- Hova parancsoljak, hogy hajtsak?

Erre jottek még csak igazdn zavarba a leanyok.

- A... a... patikdba akartunk menni - nyégte kevalgy Cilike.

- Csak nem beteg valaki? - kérdezte a doktor ur.

- Igen... nem... igen... azaz hogy... dehogycrddlte Cilike mindjobban belepirulva.

- Nagyon kohdog Cilike, valami port akarunk vennidegzdmara, - talalta fol magat hamarosan
Erzsike.

- Igen, igen, nagyon kohdgok,-ositette Cilike is s bizonyitasul azonnal kohogrikézdett.

- Vagy ugy, - mosolygott a doktor ur, aki azonrgtette, hogy valészinileg egy Kkis rizsport
akarnak venni a lednyok s tdbbet nem kébdkddott, hanem odahajtott a gyodgyszertar elé.

Cilike leugrott a kocsir6l s bement a gyogyszedarhnig Erzsi és Gizi kint maradtak a doktor
urral a kocsin. Soha életében még olyan zavarbemvadt Cilike, mint most. Nem is tudott
j6forman szdlni, hanem csak odaadta a kivagotghjsdetést s reamutatva szolt:

- Ezt a port kérem...
A gyogyszerész megnézte az ujsaghirdetést, aztiéi€inézett és mosolygott.
- Ez nem por kérem, hanem kes, - mondta.

Cilike olyan zavarban volt, hogy j6forman nem idldta s a gyégyszerész uréekett egy nagy
tégelyt, becsomagolta szép tarka papirosba, araaléd atkotdzte s udvariasan atnyujtotta
Cilikének.

- Ot korona, - mondta még mindig mosolyogva.

Cilike majd hanyattesett ijedtében. Szerencsérendh annyi pénz, kifizette s ugy sietett ki,
hogy szinte az orravald@k bukott le a lépés.

Hazafelé az utat méar sokkal vigabban tették meg.

A doktor ur hajtott és Jucinak eszébe se jutoatbngolni. Egész uton nagyon j6l mulattak,
csak borzaszté éhesek voltak szegény leanyok, bimshy az ebéd idejét ez alkalommal
elkocsikaztak.

Este azutan, miutdn egyben megebédeltek, meguzaaknés meg is vacsoraztak, Unnepé-
lyesen kibontottdk a csomagot, melyet Cilike edrligbében rejtegetett.

- De hiszen ez nem por, hanem &esl - csodalkozott Gizi, aki mar egy kanalat és pglyar
vizet is hozott, hogy azonnal beadja Cilikének adeszert.

- Nem tesz semmit! - vélekedett Cilike, - sokkahRgebben lehet igy lenyelni, mint por-
alakban!

Azzal vitézll belenyomta a kanalat a gyanus bamidigskerbcsbe s egy pillanat alatt le-
nyelte.

- Brr, de rossz volt! - razkddott utdna 6sszekelétes szappan- és poméadéize volt!

- Valdszinlleg valami nagyonds szer, - mondta Gizi, - hatha mér holnap latsioana hatasa!
De Cilike nagyon siralmas arcot vagott.

- Jaj lednyok, ez nagyon rossz volt! En@hbbbet nem veszek be!
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Erzsike ide-oda forgatta a tégelyt, elolvasta adst rajta s aztan nagyot kialtva ejtette ki a
kezélbl.

- Szent Isten, gyerekek, hiszen ez nem sovanyitdhamem bajuszndvegzkerscs!...
Cilike ijedtében azonnal rosszul lett, ugy hogyéenéni rémulten kildott orvosért.

- Borzaszt6 laza van! Félrebeszél szegény gyermeakbndta Teréz néni a sietve beiép
orvosnak. - Folyton arrdl beszél szegényke, hogstrbajusza fogdni a torkdban!...

Laza ugyan nem volt Cilikének egy csopp se, harnistelkedett és irult-pirult annyira, hogy
legszivesebben a fold ala sullyedt volna, mert &atour, alig tizpercnyi kérdéskodés és
vallatas utan kideritette, hogy Cilike a gyégysaernek az ujsaghirdetés masik felét mutatta,
amelyen egy bajuszndveézszer volt hirdetve! Szerencsére csak valami agddm szer,
amelybl se a torkdban, se az orra alatt néith molna bajusz!

Méasnapra mar jobban is lett Cilike, hanem a sotériiiranak természetesen vége szakadt -
és Cilike ezentul halalos ellenségének tekintetteaki azt kérdeztéke: - nem akar-e sova-
nyodni?...
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VII.
A fehér selyembluz.

Cilike néh&ny hetet a Balaton partjan toltott aesashyjaval, aki az elmult télen sokat bete-
geskedett s most flifce volt sziksége. Egy egyszeru kis filrdlyet valasztottak ki, Balaton-
Lellét, ahol csendben, nyugalomban Udulhettek s kadhatt sok toilettefl gondoskodni.

Ez persze Cilikének nem nagyon volt inyére s kikiigptt az édesanyjatél egy szép fehér
selyembluzt és egy nagyon diszes, viragos, csipiésa szalmakalapot.

Hidba mondta az édesanyja, hogy azt nem is lesall@tma viselni, Cilike addig kért és
koényorgott, mig megkapta, amit kivant.

Természetesen eltelt két hét is s a diszes kalaphgembluzra nem kertilt sor. Lelle nagyon
csendes, egyszeru kis hely, ahol a direhdégek falusi hazakban laknak, vagy egy-egy ssino
villaban a Balaton partjan s egész nap kalap ngdéidilszerli nyari pongyolaban sétalgatnak a
mez&n vagy a vasuti toltés mentén, - mikor nem furodrig& a délditt és ha nagy meleg
van, a délutan is ott telik el a Balaton selymégy!hullamai kdzoétt, amelyek oly édesen
simogatjdk az embert korll, mintha csak az édesalefakarjai ringatnak.

Cilike eleinte, leszdmitva a furdést, megléisen unta magéat, mert nem volt senki istser
Legfébb mulatsaga abbdl allott, hogy mindennap elsét@taédesanyjaval a vasuti allomas-
hoz és nézték, hogy kik érkeznek meg.

Mily nagy volt a meglepetése, mikor egy napon kiketkiszallani a vasuti kocsibol és vidam
rivalgassal, nevetéssel, kialtozassal feléje Stetrhzt hitte Cilike, hogy a szeme kaprazik!...
De nem, nem, valobatk voltak valamennyien... Gyarfas Erzsi és Gizikente llus, a régi
j6 baratid és az a magas, é&; pirosarcu, nevészemi nagy leany ott, az senki mas, mint
Tovary llonka, a pajkos, vidam, mindig jokedvi Towéonka!

Edesanyja mosolyogva nézte a nagy olelkezést éndezést, mialatt ketten Teréz nénivel
szivélyesen Udvozolték egymast.

O tudott erél az egész nagyszabasu kirandulasrol, amelyet Tre#érz rendezett, szobat is
foglalt le mar @lre a tarsasagnak, kbzvetlen szomszédsagukbéresoelilt a nagy dromnek,
amelyet ez a meglepetés fog szerezni Cilikének.

De nemcsak a lanyok voltak am ott, hanem két hégdw nyurga ifju is csetlett-botlott
kozottuk, Palkd és Gyuszi, a Cilike 6ccsei, akikabsagos ,miau”-val koszontotték Cilikét.
Es ott volt Kjvary Laci is meg Gyarfas Jani, a Gizi és Erzsikgjha

A Cilike 6rome, boldogséga leirhatatlan volt.

Most mar bezzeg nem talalta unalmasnak Lel#tkigelentette, hogy egyetlen vilagfitrde
vetekedik vele.

Olyan blszkén mutogatott meg mindent bafitek, mintha az 6vé lett volna minden, s nem
gyozte dicsérni, hogy milyen kedves, kellemes itt aralds s hogy milyen pompasan lehet
mulatni.

Hat még a furdés, az uszas a Balatonban! Ez aztdgnai élvezet! Alig varta mar Cilike,
hogy azt is bemutassa a batftek.

Délutan rekkeé héség volt. Teréz néni és édesanya lefekiidtek aladidtalsag meg furodni
késziilt.
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Cilike megkérte az édesanyjat, engedje meg, hofghér selyembluzat és a szép, diszes,
virdgos kalapjat vegye fol.

- Semmiesetre se, - jelentette ki anyja hatarozpttaz nem valo ilyen alkalomra. Mit veszel
fol, ha egyszer egy tancmulatsagra vagy hangversexkarnalak elvinni? Most éppen jo lesz
ez a piros babos kretonruha, amely rajtad van.

Cilikének egyszeribe megnyult az orra. Megvolt anssz szokasa, hogy mindjart duzzogott,
ha édesanyja valamit nem engedett meg neki. DetelEndani nem mert, pedig borzaszt6an
fajt neki, hogy mikor két fiatalember is jelen vémem diszeleghet &tik a legszebb ruhaja-
ban s a legszebb kalapjaban.

Nem is birta ki a kisértést, hanem mikor anyjakéfit és elaludt, besurrant a masik szobaba
és sietve diszbe 6lt6zott.

- Hazajovunk, miditt anyuska felébred, - nyugtatta meg haborgé kthéretét, - s hamar at-
Olt6zom ismét. Anyuska észre sem fogja venni.

A lanyok mar tirelmetlendl vartak Cilikét s ugyaakslcsodalkoztak, mikor diszes selyem-
ruhajaban megpillantottaklk csak ugy voltak 6ltdzve, egyszeril kartonruhakatap nélkal.

- Hat itt ilyen fényes estélyi ruhaba 6ltdzkddnbké, firodni mennek? - kialtott llonka 6ssze-
csapva a kezét. - No, én akkor utazom vissza, eggrselyemruhat sem hoztam.

- En se, én se, - kidltotta a tobbi lany is.
Cilike szbrnyl zavarba jott s mar banta is, antit te

- Oh, ez nem is diszes ruha, - mentégétt. - En csak ugy felvettem egy kissé... Majd
levetem, mikor hazajévink...

A fiatalemberek pedig, akiknek a kedveéert Cilikg Igoltozott, nem is voltak ott. Gyuszi és
Palkd kérésére kuglizni mentek a vendégl s azt mondtak, hogyk majd csak ke&sbb
mennek furoédni.

Sietve haladtak végig a falu hosszu, poros utc@jamagy réten és a vasuti toltésen. Innen mar
latszott a Balaton, amelynek fésszépsége elbuvdli azt is, akinek kevés érzékeaveammé-
szet szépségei irant.

Az égen egy felt se mutatkozott. A nap bearanyozta a té sima tiikréeély olyan volt, mint
egy oriasi, fény, ragyogd aranytanyér. A part mentén a fak lewaleg se rezdiltek. Még
egy madar se libbent a légen &at. Mintha az egészétzet |élegzetét visszafojtva, mozdu-
latlan némasagban latszott volna varakozni valamire

Nem telt bele tiz perc s mar az egész kis tarsagdgbickolt a Balatonban. Mind az 6t leany
j6 uszo6 volt s csakhamar messze bent voltak arhak&odzott.

A vidam evickélés, hancurozas kozott észre se kiettégy milyen messze eltavolodtak a
kabinjuktol, sem azt nem lattdk, hogy Badacsongtfedgy kis sotét fethlebeg, amely tline-
ményes gyorsasaggabth mindig nagyobbra és nagyobbra. Egy pillanattatattenetes
zivatar kerekedett. A szél végigseperte a vizeklanek szine sttétzdldre valtozott s oOriasi
hullamokat vert. Egyik villamcsapas a masikat ktevet a dorgéét visszhangzott az egész
kornyek.

liedten eszméltek fol a leanyok. Olyan messze kodtgparttol, hogy a hirtelen keletkezett
sOtétben alig-alig lattak. Csak nagyfeszitéssel tudtak a hullamokkal kiizkédve valahogy
kivergodni.
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Szakad6 zaporban szaladtak be a kabinjukba és skefpkodtak magukra ruhaikat. Hogy
Cilike a fehér selyem csipkés bluzat, amelyen éagocs volt, hogyan vette magara, arrol
jobb nem is beszéini.

Arra mar nem volt ideje, hogy a harisnyajat is fitha, se a cifjét nem tudta begombolni s
hogy a viragos, diszes kalapjat forditva tettej@rée azt igazan nem vette észre senki.

llonkanak az az dtlete tamadt, hogy a @ik@penyét a hatara dobta, hogy a szakad6 zaporban
bérig ne azzék. Példajat kovette a masik négy leany ébben a furcsa 6ltdzetben futottak
aztan végig a vasuti sorompohoz vézaton.

A nagy, szélas fakat a szél foldig hajtotta, akt escukba csapkodta s annyira villamlott,
hogy néha azt hitték, kdzvetlen mellettiik csapot Villam.

Mar kozel voltak a vasuti toltéshez, mikor kétségigesiikhdz az is hozzajarult, hogy akkor
jelezték a gyorsvonatot s éppen orrulttetarult le a sorompdé.

Hogy a vonat ablakaibol nevetve nézték a fehérokisgenyben ott &ll6, azott Urgékhez
hasonlitd 6t lednyt, azzék édeskeveset tédtek. Amint a vonat elrobogott, meg se vartak,
mig a sorompot felhuzzak, hanem majdnem négykdaulgtbk at alatta.

Ugyanakkor keserl szivvel mondott bucsut Cilike égképpen eldzott diszes kalapjanak,
amelyet a szélvész lesodort féjeregyenesen oda, a robogd vonat kerekei ala. Miore
teljesen at voltak azva, hajuk dsszecsapzottangéstife arcukba s hogy haladlosan meg ne
hiljenek, az llonka inditvanyéara elkezdtek oly savefutni, ahogy csak labaik birtak.

Mar bent voltak a faluban, mikor csodék-csodajgsegrre csak mi tortént! Az @elallott, a
szél megszint, a zivatar, amilyen hirtelen tamablyt,hirtelen el is tint s a szétszakadozott
fellegek kozil ragyogva tizoétt ald a nap.

A nyitott ablakok, a hdzak kapui s a kis padok zakéebtt tele voltak emberekkel, fléd
vendégekkel, akik élvezték a pompas léte@mely a zivatar utan egészen felfrissilt s
harsogdé kacajjal Udvozolték az utcan végigvonuli@ényt.

A lednyok ijedten néztek végig magukon. Csak masitf eszikbe, hogy milyen furcsa
latvanyt nyujthatnakk! A fehér, atazott furékopeny egészen odatapadt a vallukhoz,6vizt
csepe hajuk arcukba logott, cigik korll vastag sarbocskor kéumibtt s Cilike fehér
ruhdjat, amely nem volt j0l bekapcsolva, ugy voltszmaga utan végig a foldon, hogy az
minden volt mar, csak nem fehér ruha...

Es a végzet még tobbet akart...

Be se fordulhattak még a hazba, ahol laktak, miietve futottak eléjik Bvary Laci, Jani,
Gyuszi és Palko...

Es megjelent a kapuban Cilike édesanyja is, akjosai pillantassal mérte végig a tonkretett
selyembluzt és az atazott, saros fehér ruhat...

A tdbbiek egész vigan fogtak fol a dolgot és neeeatesélték el, hogy jartak, de Cilikének
volt ra oka, hogy egész este nagyon csendes, leésdrligatag legyen...
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VIII.
A boszorkanytanya.

A balatoni kirdndulas oly fényesen sikertlt, hogyadt toltott kedves napok Cilike legszebb
emlékei kdzé tartoztak. Még a figndendégek is sokaig emlegették azt a zajos kis dageH,
amely reggetil kés) estig ugyancsak folverte a falu békés csondjét.

Foleg llonka volt nagy a kilonféle mulatsagok és pagagok kieszelésében, de ebben, meg
kell vallani, Cilike sem maradt mogotte.

Egy reggel llonka félrehivta Cilikét s nagy titokassaggal sugta a fulébe:
- Te, egy nagyszeru tervem van!

- Jaj de jo! - kidltott Cilike, pedig még nem iglta, hogy mi az.

- Rendezziink ma estére egy boszorkany-tanyat.

- Hat azt hogyan lehet?

- Nagyon egyszerlen. A ti kertetekben hatul van megyy domb. A domb tetején egy nagy
eperfa. Ott az eperfa alatt lesz a boszorkanytakyaialamennyien feloltoziink boszorkéa-

nyoknak. A hajunkat kibontjuk, az arcunkat bemagolfeketére, barnara meg zdldre,

feloltozink mindenféle 6cska rongyokba, aztdn mikeesteledett, sepriinyélre kapunk és
odalovagolunk a boszorkanytanyahoz.

- Te llonka - szélt kozbe aggodalmaskodva Cilikee-a fiukat talan nem hivjuk meg erre a
mulatsagra?

- Hat ha te olyan hiu vagy, hogy nem akarétték mint boszorkany megjelenni, nem banom,
zarjuk ki 6ket a mulatsagboél. De hallgasd csak tovabb. A vgldd$l kériink egy nagy
rézistot, gyujtunk alajaseséldl tizet, azt koraliljuk valamennyien, s aztan kigydekat,
pokot, hernyét dobalunk az Ustbe s néegfik.

- Jézus Maria, - rémuldozott Cilike, - de azt ceakn kell aztan megenni!
- Oh te csacsi! - nevetett llonka, - hat hogy kedle
- De én meg se fogom se a kigyot, se a békatpskat, a hernydét meg éppen nem!

- En sem. De hét éppen az a mulatsagos a dologbgy,mindegyik féldle. Killbnben tudod
mit, majd inkabb faleveleket égjakat dobalunk bele békak és hernydk helyett.

- Pompas! Igy mar sokkal jobb lesz.

- Es szerziink nagy fakanalakat és azzal kavargatitin korultancoljuk az tstot és minden-
féle blibajos dalokat énekellink!

El se lehet képzelni, milyen lelkesedéssel talakoaz llonka bolondos terve, mikor a lanyok-
kal kozolték. De azt mindegyik kikototte, hogy akiat nem szabad beavatni. Egyik sem akart
eléttiik mint kdcos boszorkany megjelenni.

Nagy titokban folytak tehat azdlésziletek. A kert végén a domb, ahol estefelé egdr
lélek sem jart, szinte teremtve latszott lenni erreelra. A vendégs szivesen adott kdlcson
egy nagy bogracsot meg fakanalakat; azt hitte, kirgyndulashoz kell, halaszlé&izni. Cirok-
sepbt azonban csupan egyet tudtak szerezni a mindédnesazt Cilike azonnal lefoglalta
maganak.
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Estefelé, a fiuk legnagyobb csodalkozésara kijetkbéit, hogy ma egyikok sem megy sétéini.
Cilikének a feje fajt, llonka levelet akart irnilusnak egy surgs kézimunkat kellett be-
végeznie, Erzsike és Gizi meg nagyon faradtak kolta

A fiuk tehat sajnalkozva bucsuztak el s elmenteled{jl sétalni. Senki sem vette észre,
midén Gyuszi és Palkoé titokban 6sszenéztek s hunytakatgymasnak. A két imposztor mar
megneszelte, hogy itt valami készdl.

Beesteledett. Teréz néni és Cilike édesanyja csendddtdgéltek a hazéel a padon. Beszél-
gettek multrol, jowrol...

A kertben nem jart senki. Egyszerre csodas alakblkrstak végig az utakon, fel a dombra, az
eperfa ala.

A kis szolgald, aki véletlenul éppen akkor mena édertkapu éltt, nagyot sikoltott, keresztet
vetett magara, s hanyatt-homlok rohant be a korgh@lit fogvacogva mesélte el, hogy a
kertben kisértetek jarnak) latta, mind a két szemével latta, hogy egy rutzbdeginy seprii-
nyélen repllt végig, egy masik meg egy nagy fekedeskdn lovagolt s hona alatt vitte a
fejét...

Persze kinevették, a kis szolgalé meg sirt és @sdit] hogy6 latta... a macskanak még a
szeme is vilagitott...

Az eperfa alatt meg ezalatt vigan folyt a mulatsag.

Serény kezek gyorsan hordtak dssze egyddsét, meg szaraz fuvet, felallitottdk a harom-
labra a bogracsot, vizet is ontottek bele s aztaggyujtottak alatta a tlizet.

A voroses fény valoban csodalatos alakokra veisérieties vilagossagot. Meg kellett adni,
hogy sikerult 6t boszorkany tancolta és ugraltaikarttizet.

llonka egy Ocska, viseltes fekete kéhdkanyaritott magara, az arcat korommal feketére
mazolta, a haja kibontva és 6sszekdcolva logotiralbkaba, s a hdna alatt egy nagy fekete
macskat szorongatott, mely keservesen nyavogvariészkilve igyekezett menekilni a
kilonos tarsasagbol.

Gizi egy tarka agytewt csavart maga koril, az arca zoldpettyes voltejét fhosszu sés-
levelekkel tiizdelte korul; olyan volt, mintha adég z0ld lett volna.

Erzsike a nagy piros kotényét vette palast gyamdhéitdra s a hajat leféslilte egészen az
arcaba; llus meg egy rongyos lepbd burkolva csakugyan a héna alatt hozta a fejétetly
gyertyaval megvilagitott tokot, amelyre szemetjatzés orrot faragott.

Legszebb volt azonban Cilike, aki Palkonak egy adskbatjat vette magara, a béléssel kifelé
forditva, s olyan délcegen és biszkén lovagoltpaisgélen, mint egy valddi, hamisitatlan
boszorkany a képeskdnyvekb

Ha csak egymasra néztek a leanyok, ugy nevettel; hem birtak magukkal; majd egymast
kézenfogva ugrandoztak és tancoltak korul a bogtae@nekeltek és visitoztak - bizony,
bizony legkevésbé sem tizendt-tizenhat éves naggskzonyokhoz méltéan, hanem mint
valami pajkos, vasott, huncut kis gyerekek!

A nagy nevetés és ugrandozas kodzepette észre sk, veeg sem hallottak a halk, suhano
lépéseket, amelyek 6vatosan kozeledtek a boszottiduyg felé.

Vigyazva, csendesen kuszott fel négy sotét alakrabdn, lent pedig két masik alak allott,
akik fejcsévalva, de azért elfojtott nevetésset@liéa bolondos latvanyt.
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Egyszerre egy fehér fénysugar gyult ki, mint aawill Iopbanésa s ugyanakkor valami halk
csattanas hallatszott, mint a fényké&fmgap csattogasa. Es a masik masodpercben mély férfi-
hang szolalt meg:

- Kbész6nbm szépen, hélgyeim, nagyszerien sikerfglivatel!

A soOtéttdl egyszerre @lugrottak Gyuszi €s Palkoé s hangos csatakialtdgsgtiogtak meg két
faklyat a tiznél; kozvetlen mellettok allotté¥ary Laci, fényképeiméppel a kezében, és
Gyarfas Jani, aki kalapjat levéve hajlongott a ye&nebtt. Lent pedig, a domb aljan édes-
anya és Teréz néni nevettek, most mar egészen $emgo

A leanyok egy pillanatig megdermedve, sébalvanngéedve allottak ott. llonka meglepeté-
sében a fekete macskét ugy megszoritotta, hogyaagdsan felnyavogva ugrott ki a keze
kozul, véletlentl éppen Cilikének a nyakaba. Cildgy nagyot sikoltott, félreugrott, meg-
botlott a sepriinyélben és harmat botorkalva, aisepegyitt egész hosszaban szépen elterilt
- éppen a Kvary Laci labai elé.

Erre mar aztan kitort mindenétla kacagas.

Cilike egy pillanat alatt talpraugrott, s mit tebietegyebet 6 is nevetett. Gyuszi és Palko,
akik a lednyok Osszeeskiuvését kiszimatoltak ésgészetarsasagot nyomra vezették, most
diadalmasan kaptak fol a gazdatlan seprire, s vingritéssel lovagoltak az eperfa kordl.

Teréz néni és édesanya is feljottek a dombra szTrenéi hangosan nevetve nézte meg egyen-
ként a lanyokat.

- Mondhatom, szép maskarat csinaltatok magatokb®kezek nevezik magukat nagylanyok-
nak! Na ne féljetek, az arcképeteket majd ramagklica akasztom fol az ebédbe!

- Még van egy kis magnézium-por, holgyeim, - netelk@vary Laci, aki kiti® amabr-
féenyképész volt, - lehetne még egy pillanatfémateinalni!

- Nem, nem, készonjik, - kiabaltak a leanyok, -etpelég volt egy!

Es véletleniil az az egy kép nagyon jol sikeriilndéigyik leanyt nagyon jol fel lehet ismerni,
s igy ha Cilike és barébinle is szerették volna tagadni ezt a gyerekesytsiminden idkre
meg volt 6rokitve a boszorkanytanya.
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IX.
Ezredesnéé méltdésaga.

Cilike kdnnyekben uszva duzzog a szobdjaban. Ohmgy a banata, hogy ma détélmég
furodni sem akart menni.

Mindenki elment hazulrél, § egyedil maradt otthon. Ledobta magéat a keményaldsara,
amely a primitiv berendezési vend@égzobaban mint divan szerepelt és sirt, sirt, aien
csak kifért beile.

A Cilike banatanak keit oka volt.

Az egyik - nem lehet tudni, hogy a kisebbik vagpaayobbik - az volt, hogy &ary Laci,
akirol Cilike buszkén jelentette ki bardirel6tt, hogy azé udvarldja, s csupén dzkedvéeért
jott Balaton-Lellére, néhany nap 6ta mar alig néfedéjok. Megismerkedett egy nagyon szép
fiatalasszonnyal s majdnem minden idejét annaksasagaban toltotte, a ,kislanyokkal” meg
- mint 6 mondta - alig ta¥dott.

Ez szdrnyen sértette a Cilike 6nérzetét.

Elhatarozta, hogy adandé alkalommal értésére ia hdginak. Az alkalom nem is késett
sokaig.

Ma reggel ott Ultek valamennyien a nagy di6éfa alatendégdl udvaran, s Laci is odament.
Cilike, akinek kulonben is egy kissé hanyi-veti racalvolt, nagyon élesen raszolt:

- No, hat mit keres itt k6zottiink? Ugy latszik, matp a szép asszony a maga udvarlasat és
elkuldte? Hat csak menjen megint vissza, neklinkdiganem hianyzott!

Cilike azt hitte, hogy most nagyon szellemes vudilig csak izléstelen volt.

A biintetés nem is késett, mert édesanyja, aki s&tenfietykeséget nem tirt meg a kislany-
nal, azonnal readszélt, még pedig nagyon szigoruan:

- Cilike, az ilyen beszéd nem illik kislany szajaBaed] inkabb és fésiild le azonnal siman a
hajadat. Tudod, hogy nem szenvedhetem az ilyeryasdtizurakat!

Cilike szivét minthadrdodfés érte volna. Ez a frizura volt ablszkesége, boldogsaga! Ezzel
hitte, hogy meghdditja nemcsak Lacit, hanem miniialembert, aki csak rednéz. Féloraig
dolgozott rajta, amig kélképen fel tudta bodrozni - s ime most minden mumk&jradsaga
karba vesz! Igy megszégyeniténi- a nagy leanyt - fiatalemberel6tl

Folugrott székéil és mint egy sértett kirdlgnvonult be a szobaba. Még hallotta a félhangzé
nevetést, még hallotta a Laci hangjat is:

- Cilike - kis leéany... Kis leany!...
Es minden nevetés, minden sz6 egy-egy ujétitbtés volt szivének.
Leborult a I6cara és - mit tehetett egyebet -€srtluzzogott.

Edesanyja nem is hederitett a duzzogéasara; véty, majd megbékél a maga kenyerén, a
tobbiek sem sokat engesztelgették, csupan egweddzelek volt valamennyiok kozott: régi
j6 baratje, a kis Kende llus.

A furdobol visszapve, halkan kopogtatott be hozza, aztan odalilt jeekenagyokat séhajtva,
részveéttel szorongatta a kezét.
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- Lasd Cilikém, én is mindig igy jarok, - mondtalgnéokonszenvvel, - én is mindegyre ilyen
artatlanul kapok ki anyuskatol. Ha j6 kedvem va&rakapok ki, hogy miért helytelenkedem,
ha rossz kedvem van, azért, hogy miért duzzogokstégpen megfésulkddom: miért épitek
tornyot a fejemre; ha nem fésulkddom meg szépeBrtmiagyok olyan, mint egy széna-
boglya! No, aztan még az a sok: allj egyenesentilNelyan gorbén! Ne hadarj! Ne hanyd-
vesd a kezed!... lgazan sokszor mar tirhetetlen!

- lgazén, - zokogott Cilike - az ember azt semaptpgyan tegyen eleget! Es tudod, az a leg-
borzasztébb a dologban, hogy az embert mindig gyete kis leanynak akarjak feltlintetni...
Es... és fiatalemberekésdd... Ugy bannak vele, mint egy gyermekkel!... Beakarhany lany

az én koromban mér férjhez is megy!

- Igen, igen - vagott kozbe élénken lluska - nagymdizendt éves volt, mikor férjhezment!
Persze akkor, régen, egészen mas vilag volt! Akleon kellett annyit tanulni sem a lednyok-
nak!

- Hidd meg, - séhajtott Cilike - sokszor gondolakaa hogy legokosabb volna, ha én is mar
férjnez mennék... Akkor legaldbb féstlkdédhetném, adnogy én akarok, szépen, divatosan és
nem latnam tobbé magamon ezt az utalatos, simée# ggermek-frizurat! Es Laci is latna,
hogy fityinget sem t@&dom vele!...

- Bizony igazad van, - bélintott lluska - légb ideje volna mar férjnez mennil... De hét
kihez?... Kihez?...

- Te, én mér kigondoltam - ugrott 6l egyszerrek@il - En Barkacs Mihalyhoz fogok férjhez
menni!

llusnak leesett az alla csodalkozasaban.
- Ahhoz a mogorva, vén emberhez? - kialtott.

- Nem is olyan vén! - védelmezte hevesen Cilikees- nyugalmazott huszarezredes! Az
nagyon alkels allas! Vasarnap, mikor diszbe 6ltézik, milyen sz@pegyenruhaja! Csak ugy
csillog a sok aranyzsinér meg aranygomb rajta!

- lgaz, - ismerte be llus egészen lefegyverezts a katonak mind kdszonnek neki. Neked is
k6szonnének!

- Es Laci nem nevethetne tobbet ki és nem kiabdhatanam, hogy: - kis lany, kis lany!
Hanem kezet kellene hogy csokoljon és azt mondggtdsagos asszonyom!

- Méltésagos asszony?...
- Igen! A katonatisztek felesége mind méltésagez@sy! Még a hadnagyoké is!
llus mar egész meg volt nyerve az eszmeének, csgkeggkis ellenvetése volt.

- Te, de Mihaly az olyan csunya név! Barkacs MihélyEz nem hangzik szépen. Es hogyan
mondod majd neki: édes Mihaly! Vagy: édes Misi!...

- Miska. Te Miska! Igy egészen csinos.
- Nekem volt egy macskam, azt is Miskanak hivtak.

- No tudod, - felelt Cilike kissé sédve - nem lehet végre mindenki Tibor vagy Tihankes.
Miska az egy nagyon szép, magyaros név. Nekem s&iftgasom sincs ellene.

*

Az egyesség tehat az egyik réganar megvolt. Most még csak az a csekélység \atltah
hogy a mésik fél is beleegyezzék.
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A nyugalmazott ezredes ur kildnben csakugyan egylehetisen mogorva, 6reg bacsi volt,
aki a kbszvényét akarta gyogyitani a Balatonbaadeskeveset t6dott a tarsasaggal. Néha
csatlakozott ugyan Teréz néniékhez, akinek a féfj&atalkori j6 baratok voltak, de nagy
sétakat nem igen tudott tenni a kdszvénye miatgjdldban szeretett maganyosan ballagni a
part mentén s minden tiz Iépésnél meg-megallvagetnea Balaton fénglvizét.

Az llonka allitasa szerint az 6reg ezredes ilyertaimdig a koniggraci csatara gondolt vagy
az utols6 pun haborura, amelyben - szintén llonk&sa szerint - minden valészinliség
szerint részt vett az 6reg ur.

Cilike nem merte beavatni a tobbi leanyt a tervébert félt, hogy kinevetik, de felbiztatta
6ket, hogy délutan hivjak az ezredes urat is sét8lmiazonban nem ment olyan kénnyen,
mint Cilike képzelte.

Az Oreg urat ugy latszik ma megintteebben bantotta a kdszvény, mert még mogorvabb volt
az arca, mint maskor s ambér szépen, melegen sinégt, mégis egy csuklyas kdpdnyeg volt
a héatéara vetve.

A ledanyok kétszer is elhaladtak mellette, de nemtékemegszélitani, Cilike legszebb baj-
mosolyaval mosolygott red, de az 6reg ur ugy el n@rilve gondolataiba, hogy észre sem
vetteoket.

Ekkor Cilikének egy nagyszerl 6tlete tamadt, amivgbndolta - leghamarabb magara vonja
az ezredes ur figyelmét.

Megfogta az llus kezét, felvett egy kis kdvet adfél s lassan az ezredes ur utan sompo-
lyogva, szépen, 6évatosan a csuklyajaba csusztatta.

Az ezredes ur ezt sem vette észre.

Most egy masodik kovet csusztatott be, majd egynbdikat. A leanyok, akik figyelemmel

kisérték, majd a foldon hemperegtek nevettokbertAék is kedvet kaptak a tréfdhoz s
valamennyien odasompolyogtak és szintén észreubttmusztattak bele egy-egy kévet az
ezredes ur csuklyajaba.

llonka éppen egy nagyobb kaviccsal akart probalkommkor az ezredes ur hirtelen
megfordult s egyszerre szembetalalkozott az 6tidiparcu, nevet szemui leannyal.

- Hova, hova, kisasszonyok? - kérdezte katonasaiutélva nekik; a hangja csak ugy
recsegett, pedig nyajas igyekezett tenni.

llonka nem vesztette el Iélekjelenlétét. Gyorsahdta mogé rejtette kezét a kaviccsal, s
egészen elfogulatlanul felelt:

- Sétalni megyunk. Nem tart-e veliink, ezredes ur?

- Szivesen, szivesen, - harsogta az 6reg ur, mmithst is egy ezredet kommandirozna. - De
maguk futnak, szaladnak, én meg csak lassan bé&llago

- Oh, én is csak lassan szeretek jarni, - szokeCg§zendén s egyszeribe olyan apré lépésekkel
kezdett tipegni, mint egy kis kacsa.

llonka egy lgyes mozdulattal bedobta a kdvet algdbk, hamar utana egyet Gizi és Erzsike
is. Par perc mulva méar egészen tele volt jokoraysegu kdvekkel, az ezredes ur meg kezdte
kapkodni a fejét jobbra, balra. Erezte, hogy valaoiza a vallat, de nem tudta elképzelni,
hogy mi. Egy fordulondl taldlkoztak Cilike édesawgl és Teréz nénivel. Az ezredes ur
kihuzta magat, szalutélt és igyekezett nagyon kethmni.
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- Megsétéltattak ezek a kis kisasszonykdk, - reéesepe he, udvarolni is akartam nekik, de
mar nem tudok! He he, az ember bizony 6regszik!

- Hogyisne! - tiltakozott nevetve Teréz néni, - akm akar, nem vénil meg!
Az Oreg ur izgatottan rangatta a koponyegét idesodallan.

- Hiszen én sem akarnék megveénulni, he he! De mgawman szinte orarol-orara érzem! Ez a
koponyeg is! Mikor elindultam még olyan kdnnyentdm é€s most egyszerre ugy érzem,
sokkal nehezebb. Vénulok mér bizony, vénulok!...

Teréz néni ranézett a koponyegre, aztdn hangobaditiett:
- Hat hogyne volna nehéz, mikor tele van a csuklikéjivekkel!

Az ezredes ur dihdsen kapta le a kopdnyeget h&aaatan f6ldhtz csapta, hogy a kdvek
csak ugy koppantak, gurultak szanaszét.

- Ki tette ezt? - kialtotta villaml6 szemekkel sxagy torzonborz bajusza félelmesen libegett-
lobogott az orra alatt.

A lednyok sapadtan, ijedten allottak koril. Azonighi lehetett, hogyk a bindsok. Egyik
sem mert szolani, csak lesutotték a fejoket égakatk.

Az ezredes ur, aki sokkal mogorvabb és ridegebbeemblt, semhogy valami tréfat értett
volna, lesujto pillantassal nézett rajtok végigaazTeréz nénihez és llosvaynéhoz fordult:

- A kisasszonyok nagyon neveletlenek. Harom napbatogsagot érdemelnek. Ha katonak
volnanak, kurta vasat kapnanak. Ajanlom magamat!

Felkapta a koponyegét és dohogva, puhogva lépdedt. tSoha tobbet még csak nem is
k6szont nekik!...

A leanyok lehajtott fejjel, néman hallgattak végigreréz néni és édesanya szemrehanyasait
meggondolatlan tréfajukért. Cilike meg bus séhajjaindott bucsut szép tervének, hogy
beble valaha ezredesrééneltdsaga legyen!
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X.
A gréfné.

Vasarnap délétt volt. Cilike a szobajaban Ult és mi tagadas, keiggé unta magat. Esett az
e és nem mehetett sehova. Eppen elhatarozta, hegletefog irni llonkanak, mikor be-
nyitott hozza az édesanyja.

- Cilike, - sz0lt - keféld le a hajadat simara eta gyere a szalonba. Hozz be mindjart egy
talcan likort meg apré suteményt, itt van a kamra kulcsa. ¢4t van; - egy csinos fiatal-
ember, - tette hozzd mosolyogva.

Cilike mint a nyil ugrott fel a székt.
- Ki az? - akarta kérdezni, de mar anyuska kimerieEsukta az ajtot.

Cilike furgeén sietett a tukor elé, de nem a kefenutyult, hanem jobbrdl is, balrél is rantott
egyet a hajan s hamarjaban olyan ,soppot” csinaljanak, hogy a homloka egészen eltiint,
mintha egy szénaboglya borult volna rea.

Aztan Kinyitotta a szekrényt éséedncigélta a legszebbik, fehércsipkés, r6zsaszalagos
kotényét. A hazikotényét, amelyet levetett, pesZ6ldre dobta s a szekrény ajtajat sietsé-
gében tarva-nyitva hagyta.

Aztan rohant a kamraba, a kulcsot persze az aszellgtette, azért mégegyszer vissza kellett
futni; az asztalterdt is a foldre rantotta, mikor sebtiben lekapta &got az asztalrél... sebaj,
majd folveszi késbb...

Végre, 6ssze volt minden csinosan rendezve a t&kednilias és koményes @k, kis poharak
s egy Uvegtanyéron finom apré sitemény, mely vagémként sohasem hianyzott az
anyuska kamréajabél.

Cilike 6nérzetes mosollyal vette kezébe a talddiszkén lejtett a szalon felé.

Az elbszoban keresztlilmenve, kivancsian nézett a fog&sakugyan ott fliggott egy szép,
finom, puha szlrke kalap s egy egészen ismeratildgpsszirke felod.

Anyuska tehat nem tréfalt, ndid azt mondta, hogy egy csinos fiatalember latogatdbenn!

Kissé dobogo szivvel nyitotta ki az ajtét. Edesapkarosszékben cigarettazott, anyuska a
divdnyon ult és szembe vele, hattal az ajtonakilsmeretlen fiatalember.

Cilike szende mosollyal, szemét leslitve kdzeledeélr, ebre rettenetes zavarban volt, mert
érezte, hogy a bemutatasnal el fog pirulni. Ohyemil borzasztéan haragudott azért magéra
Cilike, hogy minden ok nélkll, azonnal el szokothdig pirulni!

Persze, minél jobban haragudott, annél jobbantpirul
A fiatalember felallott.
- A lednyom, Cilike - szélt anyuska mosolyogva eldes Béla, mérndk ur.

Cilike le akarta tenni a talcat az asztalra, hogyet nyujthasson, s ranézett a fiatalemberre,
aki ebtte allott. Egy masodpercig néman, ijedten bamed, rakkor egyszerre egy nagyot
sikoltott, kiejtette a talcat kezé&b a likér kiomlott, végigfolyt a csipkés kotényén, aeye-
gen, az asztalon, a kis poharak mind Osszettrtek,sek sitemény ezerfelé gurult szét a
szobéaban...
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- En nem vagyok grofné, én nem vagyok grofné, kdta Cilike, szinte sirva, aztan kezébe
temette az arcat és hirtelen kirohant a szobabdl.

Edesapa és anya az ijedt$égtajdnem megdermedve néztek utana.

- Megbolondult ez a lany? - kialtott apa szigoruda, a fiatalember egyszerre hangosan
kezdett nevetni.

- Kérem, én mindjart megmagyarazom,dhifedt ugy meg Cilike kisasszony!

*

Az eset a kovetkézvolt:

Még tavasszal tortént, mikor Cilike Teréz néninglt y\Somkuton, hogy a két j6 baréjével,
Gyarfas Gizivel és Erzsikével egy nagyobb sététketz erdn tul, ki a homokréti didke.

A dombtetn egy kuldnos alakot pillantottak meg, vitorlavasasbbonyban, nagy széles-
karimaju kalappal, aki hol leguggolt, hol felallokibveket vett fel, melyeket gondosan meg-
nézegetett s egy csdkannyal meg-megkopogtattaja tal

- Ki lehet az? - kérdezte Cilike kivancsian.
- Sejtelmem sincs réla! - mondta Gizi.

Kissé kozelebb mentek hozza s ugy figyelték. Naggsmos fiatalembernek latszott, a
vitorlavaszonzubbonya ellenére is. Most észrevékit a fiatalember is és kalapjat meg-
emelve, udvariasan koszont.

- Te, - sugta Cilike Erzsikének és Gizinek, - pompszmém van! Csinaljunk egy tréfat!
- Mi az? Mi az? - kérdezték Erzsi és Gizi.

De méar nem volt idejik megbeszélni a tréfat, mefiatlember odajott hozzajuk s ismét
megemelve a kalapjat, udvariasan szolt:

- Bocsanatot kérek, holgyeim, hogy batorkodom méigsni dndket, de nem ismerem Ki
magamat, ezen a vidéken még sohasem jartam. Nevénekre oly szivesek megmondani
nekem, merre van a gyongyosi rét? A bird és a jegy mondtak, hogy ott fognak ream
varni s én nem tudom, hogy merre kell menni.

- A gyongyosi rét amott van, az érdtul - sietett felelni Cilike. - Ha ugy tetszikgy darabig
egyutt mehetlink, mert mi is éppen arrafelé sétalunk

- Ezer kdszonet, - haladlkodott a fiatalember. - é&tjgk meg kérem, hogy bemutassam ma-
gam. Zsoldos Béla vagyok, mérndk. A kdzség artératkakar furatni, s engem kértek fol a
talaj megvizsgalasara. Ma reggel érkeztem, de m@ltah tovabb kell utaznom, mert séisg
behivast kaptam a minisztériumbadl, egy munkélag¢ghéseére. Itt majd egy masik kollégamat
fogjak megbizni a munka vezetésével. Igazan sajmatoert latom, ebben a faluban nagyon
kedves tarsasag van egyditt.

- Mi sem vagyunk idevaldk, - felelt Cilike nagyomskeloen folvetve a fejét s titokban
oldalbalokte Erzsikét és Gizit. - Csak egy kis ggaktat tettiink a varosbol. En Szentklaray
grofné vagyok, ez meg itt &vérem, Szentklaray Marianne, ez meg egy j6 bé&rmtmiss
Kitty Browning, Londonbél. Csak angolul tud.

- Yes, - szOlalt meg vékony orrhangon Gizi, akirazd beletalalta magat szerepébe.

- Oh, méltésdgos grofné, - szolt Zsoldos és nagyeqilletvdottnek latszott. - Ha tudtam
volna, igazan nem merészkedtem valna.
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- Nem tesz semmit, - felelt leereszked Cilike, mig Erzsi és Gizi majd megpukkadtak az
elfojtott nevetéstl.

- Ki nem mondhatom, mennyire 6rulok e véletlen smesének, - folytatta tovabb Zsoldos. -
Méltésagod a felskatolnai és klarai Szentklaray grofi csaladbdl yaemde?

- Igen, - felelt Cilike kissé bizonytalanul.

- Istenem, mily boldog gyermekkori emlékek ébredfelkbennem e név hallatara, - lelke-
sedett Zsoldos. - A nagybatyam tiszttarté volt @ridaray-uradalomban, s én éveken at,
mint kis gyermek mindig nala toltéttem a nyari siidh De hogyan lehet az - Szentklaray
gréfné akkor olyan 6reg volt - €s nem emlékszem, hogy...

- Oh, az a nagyanyank volt - sietett kdzbeszolhk€i

- Vagy ugy, - bélintott komolyan Zsoldos. - Es kbsh a tiszttartd a nagybatyam helyében?
- Most nincs senki... Kiadtuk a birtokot bérbe...

- Ugy! Es mit csinal az oreg ispan, meg a két seépya, Zsofi és Zsuzsika?

- Az Oreg ispan bizony méar meghalt, - s6hajtotik€jl - a lednyai meg elmentek vilagga.
Zso6fi énekesh lett, Zsuzsika meg apaca...

Uffl... Gizike nem birta tovabb! Mint egy kraterbtiirt ki beble a nevetés, melyet azonban
sikertlt hamarosan gorcsos kohogésbe atvezényelni.

- Oh, oh, poor miss Browning! - sajnalkozott a ndérrur. - How do you do, poor miss
Browning?

Erre az angol megszolitdsra egyszerre elmult ak&imevetési és kohogési rohama. Josagos
Isten, a mérnok ur tud angoldlellenben nem tud egy sz6t sem! Cilikének is hariglagyon
melege lett, de aztdn hamarosan feltalalta magat.

- Ne tessék hozza sz4lIni, - sugta halkan - a syegéss nagyot hall és igen banéja ha latja,
hogy azt észreveszik.

A mérnok ur részveéttel bolintott, aztan tapintatosgyebél kezdett beszélni.

- lgazén hélas vagyok a véletlennek, amely eztvalkiszerencsét juttatta nekem osztaly-
részil, hogy méltésagotokkal itt dsszetalalkozimattA katolnai birtokon a régi kastélyban
méltoztatnak lakni?

- Oh dehogy, - szo6lt &el6 nyugalommal Cilike, - az a rozoga vén kastély osazedult!
- Be kar! Olyan szép volt!

- Anndl sokkal szebbet fogunk épittetni. Kuldnbenasek atutazéban vagyunk itt. A telet
Londonban és Périsban szoktuk tolteni, a nyarat teegeri firdkon. Most csak éppen par
napot toltink itt a Marianne grafrvadaszkastélyaban...

Azzal 0l oldalbabokte Erzsikét, hogy széljon ntars valamit, de Erzsike dsszeharapta az
ajkat és egy kukkot sem tudott volna kiejteni axéfojtott nevetést.

- Ott jon a bir6 és a jegyz - sugta halkan Gizike az orszagut felé mutatvie @ilike
azonnal megallott és sietve bucsuzott el a méshokt

- Ez itt a gyongydsi rét, - hadarta sebesen - £gnta bir6 meg a jegyzés mi megytnk
vissza. Jonapot kivanok!
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- Kezét csdkolom méltdsagodnak! - hajlongott a krn Aldzatosan kdszéndm, hogy oly

kegyesek voltak utbaigazitani engem. Kérem az @edns 6méltosaganak hodolatteljes

kézcsékomat jelenteni. Es végteleniil sajnalom, reogggi kastély 6sszeomlott és Zsuzsika
meg Zsofika vilagga mentek...

Ezt mar nem is hallottak a leanyok, sem az elfbjfmisolyt nem lattak, amellyel a mérndk ur
utanuk nézett, csak sietve tavoztak azdedé, hogy a biré és a jegyaneg ne lassa s le ne
leplezzedket.

Ott az erdben, biztos tavolsagban, kitort bklk a kacagas.
- Ezt alaposan bolondda tetted, - nevetett ErA$ildae dobva magat j6kedvében.

- London, Paris, Marianne grd@fnvadaszkasteély, tengeri firdéreg grofié... angol miss...
csak ugy zughatott a jambor bacsinak a feje...

- Nem gondoljatok, hogy egy kissé talan sok is%elkérdezte Gizi. - Hatha rajon arra, hogy
bolondd4 tettiik?

- Ugyan kérlek, - nyugtatta meg Cilike - egy vadjeie ember, aki soha ezen a vidéken nem
jart és bizonyara nem is fog jarni soha, nem ismimket, mi senbtet - és ebben az életben
soha tobbet nem fogunk talalkozni! Mondhattunk eoheki batran még tdbbet is!

- Yes, yes! - fuvolazott Gizi vékony orrhangonreealjbdl kitdrt az altalanos nevetés.

*

Csuda-e, ha ezekutan Cilike ijedtében foldreejtettéalcat, mikor alig egy félév mulva
egyszerre csak szefitszembe taldlja magat a mérnok urral s édesarsfaubatjaét mint
Cilikét?... Cilike... és nem Szentklaray gréfn.

Oh valéban, soha-soha még olyan forron nem éhaj@itike, hogy a féld megnyiljon alatta s
6 elsullyedjen, mint most, ebben a szdérnyi pillaaatbmidbn édesapa és anya s a mérnok ur
is uténasiettek szobajaba és a mérnok ur aldzatdaital szolalt meg:

- Kezét csékolom, méltdsdgos gréfn

Edesapa meg félig nevetve, félig bosszankodva tgitva a fejét, mondvan:
- Mi minden bolondsag nem telik ki ezéka fruskaktol!

Edesanya meg koruinézett és csak annyit mondott:

- Hozd rendbe a szobadat, Cilike!
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XI.
Vasuti kaland.

Azt hiszem, még olyan boldog és vidam két leany iidna vonaton, mint Cilike és Kende
llus. Utaztak! Egyedll utaztak! Tévari llonkdhozartiak a piunkdsdi Unnepekre! Hat kell-e
ennél nagyobb boldogséag?...

A két mama ugyan kissé aggodva nézett 6sszégmaidionat futyllve és sipolva kirobogott a
palyaudvarrél s nagyokat sohajtottak mind a ketteiglon mar a lobogd és bucsut integet
zsebkendk sem latszottak tobbé.

- Istenem, csak nem torténik valami bajuk? Olyzglepurdiak mind a ketten!

- Ugyan mi bajuk torténhetnék? - nevetett édesaPaszesen 6t Orat utaznak a vonaton s este
hétkor a varfalvi alloméasnal varjdiket Tovariék kocsival. Még kis gyermeket is el lele
révid utra bocsatani egyedil, nemhogy ilyen nagyd&at!

A két mama erre csak megnyugodott valahogy, Ciékellus pedig, ha ezt a kijelentést
hallottak volna, bizonyara még biszkébben tekitégetolna széjjel.

A fllkében rajtuk kivil nem It mas senki s mi searmészetesebb, mint hogy 6t perc mulva
elokerllt az elemdzsias koséar, amely tele volt minélenfd csemegével. Javaban falatoztak,
mikor a legktzelebbi allomésnal egy idegen ur niyive hozzajuk.

- Bocsénatot kérek, - szolt, illedelmesen megemiedlapjat, - az egész vonaton nincs mashol
hely.

Cilike és lluska fulig pirultak, hamarosan O0ssze$zle a szétszort siteménymaradékokat,
visszatették a kosarat a haléba s aztan igyekekik&ls, felnstt hdlgyek médjara viselkedni.

Az idegen ur kulénben nem sokatddétt velok. Szerényen meghuzdodott a sarokbé@netlke
ujsagjat és olvasott.

A két leany eleinte halkan sugdosott és nevetggliméssal, lassanként azonban megfeled-
keztek az idegen ur jelenlétés mind hangosabba és élénkebbé valt a tarsalgasuk

- Te, - szOlt egyszer lluska, - én megint éhes okbYo volna valamit uzsonnazni!

Cilike készséggel folugrott, hogy levegye a kosasabnban oly szelesen talalta lerantani,
hogy kiejtette a kezélh a kosar raesett egyenesen az idegen ur fepmelma kiborult s a
sok narancs, alma, sitemény szertegurulbaysgen, az Ulés alatt és az idegen ur dlébe.

Cilike ijedtében, zavaradban szintén majd leesktskh meg hangosan kezdett nevetni. Az
idegen ur azonban udvariasan felugrott s gyorsatiteZissze a gurulé narancsokat.

llusnak és Cilikének azonban mar elment az étvagyavartan rakosgattak dssze a kosar
tartalmat.

- Hova tetszenek utazni? - kérdezte aztan az idegeBppen csak hogy valamit széljon,
amivel elterelheti a két lednyka figyelmét a kisesatbl.

- Mi Kalozdra megyunk, a kélozdi tanyan toltjuk @angosdi Unnepeket, - valaszolt llus. -
Varfalvan leszallunk, ott varnak minket kocsival.

- Véarfalvan? - kérdezte az idegen csodélkozva. t mi&rt nem szalinak le kérem akkor
Kélozdon? Hiszen a kélozdi tanya onnan alig ma&st&kocsival, Varfalvatol meg Isten tudja
milyen messzire van.
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A két ledny egyszerre nagyon izgatott lett. Jariem, hak most nem jé irdnyban utaznak!

lgaz, hogy llonka ugy irta nekik, hogy Varfalvarsdalljanak le, de héik is csak alig par
hénapja koltdztek a kélozdi tanyara, miota llongg@ayugdijba ment. Hatha nem tudjak még
jol a vasuti 6sszekottetést, vagy talan llonka tetté s rosszul irta meg nekik? Most mit
tegyenek?

- Kérem, én ismerem ott j6l a vidéket, - szélt isme idegen ur, - ezt husz évvel sokszor

jartam vadaszatra Kélozdra; biztosan tudom, hogyodza vasuti allomas; Varfalva jéval tul

van. Ha j6l emlékszem, meg sem all ott a gyorsvoKé&tonben megnézhetjik a menet-
rendben.

Elévette a menetrendet, lapozgatott benne, nézedfmigaita.

- Ugy latszik, most némi valtozas van, mert mosgatievVarfalvan is a gyorsvonat - mondta
aztan. - Azt hiszem, legjobb lenne, ha 6ndk Kaloztiszallndnak és koriinéznének, hogy
nincsenek-e ott, akiket varnak. Ha aztan latjakgyhaincs senki, akkor utazzanak tovabb
Varfalvaig. Lehet, hogy husz év alatt tortént nealiozas.

- Persze, ez lesz a legjobb, - hatérozta el aglétylis és igazan mély halat éreztek az idegen
ur irant, aki oly szivesen utbaigazitotiiet.

Az idegen ur aztan kiment a folyosoéra cigaretté&zndbbet nem tédott velok. Ok pedig
izgatottan vartak, hogy Kéalozdra érjenek.

Fél hétre pontosan be is érkeztek. Kalozd megisheagy allomas, tobb vonat is taladlkozik
itt 6ssze s a palyaudvaron élénk siirgés-forgas volt

Cilike és lluska leszalltak a vonatrél s egymasékamegfogva, izgatottan futkostak fel s ala
az emberek kdzott. Sehol senki.

- Nini, ott kiinn a kocsiknal all valaki, az minttlanka volna, - kialtott Cilike s gyorsan
szaladtak arrafelé! De nem llonka volt, hanem eggseen ismeretlen fiatal leany.

Csal6dva fordultak vissza.

- Ugy latszik, mégis csak helyesen irta llonkazélsCilike, - Varfalvanal kell leszallani, ott
fog minket varni. Most mar siesslink vissza a vomighoz.

Siettek is - de hol volt mar akkor a vonat? Minaiésegy percig allott csak s mids ide-oda
futkostak, szépen kirobogott az allomasrdél s aekégipedt leany ottmaradt magara.

- Most mi lesz vellink? - kialtottak, szinte kétségtve nézve egymasra.
Cilike tért hamardbb magahoz s azonnal tamadt rgiheszméje.
- Tudod mit? Fogadunk egy kocsit s elhajtatunkngdea. Az lesz még csak a meglepetés!

Mar egészen felvidultak és siettek kocsit keresigy szekér allt még a palyaudvaron;
kocsinak a legjobb akarattal sem lehetett volnaseiia@ni a rozoga alkotmanyt, de a gazdaja
nem vallalta a fuvart.

- Mar ké$ van, nagyon rossz az ut, harom 6rdig is megtarerina kalozdi tanyaig;
Varfalvatdl vezet a j6 ut oda. Tessék vonaton od@&gni, onnan aztan csak egy félorara van.

Cilike felvilagositotta a szekeres gazdat, hogyémsik €ppen a vonatrol maradtak le, de a
bacsi hajthatatlan maradt. llyen késste nem indul utnak a faradt lovaival. Mas senudja
biztosan.

- Menjlink be az allomé&shokhoz, - inditvanyozta llus, - hatldatud segiteni rajtunk. Hiszen
itt az orszaguton csak nem maradhatunk!...
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Mint két faradt, cstiggedt kis vandor kopogtattalabellomasfnékhdz. De amint kinyitottak
az ajtot, meglepetve kiéltottak fol. A kiiszobon dnégszeitidtek az idegen urral, aki éppen
jott ki az allomasfnokisl.

- Mi tortént, kedves kisasszonyok, mi tortént?&ltkitta részveéttel. - Csak nem...

- De igen, lemaradtunk a vonatrol, - szolt Cilik@jdmem sirva. - Es itt nem vart minket
senki... Varfalvaig kellett volna mennink. Es moesi tudjuk, mit csinéljunk!...

- Ennek én vagyok az oka, - Ut6tt a homlokara eged ur - rosszul informaltam onoket. Ki
nem mondhatom, mennyire sajndlom, hogy akaratlenilyen kellemetlenséget okoztam.
Kérem bocsassanak meg érte és engedjék meg, hagyngire lehet, jovategyem. En baro
Peterdy Tibor vagyok. RAmbizhatjak magukat teljegppen ilyen két kis lanyom van nekem
is odahaza.

Cilikének és lluskanak egyszerre elmult minden aggroa, minden félelme. Mar nem érez-
ték magukat olyan elhagyatva, olyan gyamoltalam@gmondtak a baré urnak, hogy hivjak
6ket, hova, kihez akarnak menni s a baré ur azamegbeszélt mindent az allomésbkkel.

- A kalozdi tanyaval van telefondsszekottetésinkondta az allomashok, - mindenekékt
tudatni fogjuk Tovari urat § majd intézkedni fog. Ambar alig hiszem, hogy kbtshessen
most onnan kildeni, mert éjjel nem tanacsos azoyssz uton jarni. Sajnos, vonat ma mar
nem indul tobb; a legktzelebbi holnap reggel takér megy innen Varfalvara.

Csiling, csiling, megszolalt a telefon, s par pendva mar megindult a beszélgetés, targyalas,
tanacskozas. Csakhamar az llonka cédmngja is belenevetett a telefonlBapersze rette-
netesen kinevette a kalandos utazOkat, akik olymos&d mdodon ott rekedtek egy teljesen
idegen kis varosban, ahol semmi keresnivalojuk seln

Kbzben mar sotét este lett, utnak indulni nem letheT6variék tehat azt a tanacsot adtak,
hogy szalljon meg a két leany a legk6zelebbi velidi&m s kora reggel majd kocsit kiildenek
érettok.

A baré ur lovagiasan felajanlotta kiséretét, skgilés lluska most mar egész vigan vonultak
be a legktzelebbi vendédpe, hol a legszebb és legkényelmesebb szobat tajtoekik, s a
bar6 ur rendelkezésére ugy szolgaltakket, mint két kirlykisasszonyt.

Egy félora sem telt s a pincér pompas vacsoratthdeoa szobajokba és afililegjobban
meg voltak illeédve, két gyonyori rézsabokrétat a bard ur névjeglyév

Cilike és lluska nem lett volna fiatal leany, hogytmég most is buslakodtak volna ezen a kis
vasuti kalandon. @&, ellenkedleg, 6k bizony olyan j6l mulattak és olyan érdekesnekltak

az egész dolgot, hogy még éjfél utan is beszélgetsenevetgéltek rajta s alig vartak mar,
hogy reggel eldicsekedjenek vele llonkanak.

Es titokban mind a ketten reménykedtek, hogy reggst! ujra kapnak egy-egy rozsabokrétat
a bardé urtdl...

...De hajh, a bar6 urat nem lattdk tobbé soha! Blelggran kiment vadaszni, mikék még
aludtak és rozsabokrétat sem kuldott tobbebizony tokéletesen elfeledte a két kis szele-
burdi leanyt.

Ellenben reggel 8 6rakor nagy dérémboléssel fedvidret llonka, aki a kis ponnifogatan jott
érettok - no, és embert még ugy ki nem nevettekt atiogy kinevette llonka a két kalandos
utazét, akik 6t 6rat nem tudtak ugy a vonaton utdmmgy valami szelességet el ne kdvesse-
nek.
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XII.
Az ajanlott levél.

A kéalozdi tanyan olyan vig élet folyt, mint talaetol a vilagon. llonka, Cilike és lluska majd
folverték jokedviikkel az egész hazat s egyik tréfpjik pajkos csiny a masikat érte.

- Tudjatok lanyok, - mondta egy napon Cilike, -raggsem jarja, hogy a baré ur mirélunk
annyira megfeledkezett! Hiszen tulajdonképpen azt widja, hogy mi tértént vellink s vajjon
nem ulink-e még most is ott a kalozdi venébgh?

- Mar az igaz, - kontrazott llus, aki mindenbenéyges visszhangja volt Cilikének. - Eleinte
pedig milyen udvariasnak mutatkozott! Milyen gyony@dzsabokrétat kuldott!...

Cilike nagyot sOhajtott.

Az a rézsabokréta, az fajt neki. Ugy szerette vofrsaannak folytatasa is lett volna. Hogy el
lehetett volna dicsekedni otthon a leanyoittelhogy egy bard, egy igazi bard, mindennap
rézsabokrétat kild neki...

- Oh ti kis majmok, - nevetett llonka, - miken nggmaz eszdk! Hat Cilike fiam, ha ugy faj a
fogad rézsabokrétara, irj a barédnak egy szép kéymdedlapot, emlékeztesd a hires kalozdi
kalandra!

- Irok is! - kialtott nevetve Cilike. - Meg vagyaly6zédve, hogy oriini fog neki!

- De azt is ird meg, hogy ne csak viragot kuldjoanem egy kil6 finom Kugler-cukorkat is, -
folytatta tovabb llonka. - A viragot nektek engedémma cukorkéat pedig megeszem én!

- Ez az igazi munkafelosztas, - szolt llus.

Cilike pedig hamarosan felugrott, levélpapirt, dolltintat keresett &lés azonnal hozzakez-
dett az irAshoz.

- Nem is leveledlapot irok neki, hanem egy hosszu levelet, - mondg@an - és azért is
beleirom, a Kugler-bonbont is. Még pedig verseglevirok!

Hat erre méar igazan kivancsiak voltak llonka isislis. Cilike nyog6tt, ragta a tollszarat,
izzadt, sdhajtozott, de egy félora alatt kész golerses levél. Irgalmatlan rossz volt az igaz,
de benne volt még az is, hogy:

- «Kalozdi kalandrél hogy megemlékezzink,
Egy-két kil6 Kuglert tessék kildeni nekink!»

A leanyok olyan jokat nevettek, mikor Cilike felalsta nekik a verset, hogy majd legurultak a
divanrél. Aztan boritékba tette Cilike a leveleihm®g meg is cimezte, Péterdre, a baré ur
birtokara. Persze eszeagaban sem volt elkiildeak, fodytatta tovabb a tréfat.

- Leanyok! Egy, kett, harom! - kidltott egyszerre egy harsany hang laifiblyosén, s a
harom leany egyszerre ugy ugrott fol, mintha puékéiiték volna kioket.

Az ezredes ur szollitottéket, az llonka édesapja, aki ha megszoélalt, haptaldyta magat
mindenki, mert az ezredes ur, ambar nyugalomba lvomar, ugy kommandirozott most is,
mintha egy egész hadsereget vezényelne.

Cilike hirtelen a zsebébe dugta a levelet, s azihanté is llonka és llus utan.

Mint hdrom katona, ugy allott meg az ezredes é&itt @ harom leany, félemelt fejjel, feszes
tartassal.
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- Vigyazz! - vezényelt az ezredes ur, - llonka,befogatod a ponnit s azonnal behajtasz
Varfalvara. Ezt a levelet kell a postéra vinni. @& Ajaniva foladni.

- lgenis értem, ezredes ur, - felelt katonasarkHoés sarkonfordult s utana a masik két leany
is.

- Megéllj! - dorgott az ezredes ur. - Ki viszi addet? Te hajtod a ponnit, llus fogja az ostort,
a levelet vigye Cilike. Azt hiszem, benne lehetilkgbb megbizni. Itt van a pénz is, bélyeg-
re. Jobbra at! Indulj!

A harom leany nevetve szaladt el s Cilike 6néregtdstte zsebébe a levelet. Bliszke volt ra,
hogy a szigoru ezredes @t talalta a legmegbizhatébbnak, a legkomolyabbnakdegyik
kozott.

Tiz perc mulva mér fenn dltek a kis kocsin. llorkezébekapta a gyeitls vigan robogtak ki

a tanyardl. Az ezredesné is bizott redjuk néhampldp bevasarlast a fiszeresnél meg a
hentesnél s még az érdzéléig sem értek, llonka inditvanyara mar ellwatiék, hogy
végezetll a cukraszboltba is elmennek fagylaltézrsiiteményt enni!

Legebszor a postahoz hajtottak. Cilike leugrott a kais#s bement. Harom vagy négy falusi
gazda szorongott a kis szobaban, a racsos alilttk ainely mdgott egy csinos fiatalember
ult, a varfalvi postatiszt.

Amint megléatta Cilikét, udvariasan kdszont:

- Kezét csékolom! - Aztan raszolt a parasztokratljanak kendtek arrébb. Adjanak helyet a
kisasszonynak!

Cilike mélyen elpirult és olyan zavarba jott, hoagt se tudta, hova nézzen. De aztan On-
érzetesen kiegyenesedett, kegyesen visszamosolikiyettte zsebé&ll a levelet, beadta a kis
ablaknal, a postahivatalnok kiéllitotta a vevényiagly udvariassaggal nyujtotta at neki:

- Méltbztassék! Kezét csdkolom!

Cilike gyorsan a zsebébe gyurte a veverdfg telheb elbkeld méltdsdggal megbiccentette a
fejét s aztdn rohant ki. Oh, milyen ké&r, hogy néttak a lanyok, milyen udvarias, figyelmes,
elozékeny volt ez a csinos fiatalember! Nyilvan nagyoegtetszett neki Cilike! Kar, hogy
nem volt a kék selyembluz rajta, akkor bizonyarke geszeretett volnal...

llonka és llus méar tirelmetlenll vartak s mikoril&l- persze tulzottan kiszinezve éadlita
legujabb hoditasat, kijelentették, hogy tobbet memgedik egyedil a postahivatalba menni.

Igen vidam hangulatban végezték el a bevasarlasekattan kovetkezett @&élvezet: a
fagylaltozés a cukraszboltban. Azt hiszem: Varfale§y héten &t nem fogyasztottak el annyi
fagylaltot és siteményt, mint amennyi ezen a délatéogyott.

Mar 6t 6ra elmult, mikor végre hazafelé indultak.
- Siessunk, - mondta llonka. - Apuska azota tlrdéenél var!

Vig nevetés, tréfalkozas kozott Ultek fel a kocsiddonka gyors ligetésre biztatta a kis ponnit.
Mar az erd kdzepén jartak, mith egyszerre felséhajtott:

- Jaj, de kéar, hogy nem vasaroltunk egy kis cukmamdulat! Olyan szivesen ennék most
beble!

- Nekem volt rd gondom! - kialtott diadalmasan K&lis egy nagy csomagot huzott ki a
zsebébl.
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A csomaggal egyutt a postai foladévevény is kieaetsebédl, de idejekoran észrevette s
hamar folvette.

- No, hiszen szépen kikaptam volna az ezredestbidsa ezt most elveszitem! - nevetett
vigan s kisimitva az 6sszegyurt papirlapot, be t@kemni a pénztarcajaba.

De egyszerre csak akkoréat sikoltott, mintha vatakgutétte volna, hirtelen felugrott s aztan
halalsapadtan, étlenil rogyott vissza az ulésre.

llonka azonnal megallitotta a kocsit.
- Mi az? Mi tortént? - kidltottak ijedten s részedhajoltak a reszkétCilike felé.
- Allevéll... A levél... - dadogta Cilike fehér ki@l s aztan egyszerre keservesen sirni kezdett.

llonka és llus tanacstalanul néztek 6ssze, nendkudi lelte Cilikét, Cilike meg a sirastol
nem tudott beszélni. Végre annyiratevett magan, hogy a zsebébe tudott nyulni, abba a
rejtelmes, mély zsebbe, amelybe hihetetlenil sokderféle belefért, kihuzott idé egy
levelet s a foladovevénnyel egyltt az llonka kezélte. llonka csak egy pillantast vetett rea
s aztarb is elsapadva kialtott fel:

- Szent Isten, mit tettél, Cilike!

Hat bizony az tortént, hogy Cilike nagy zavarabansiaos fiatal postatiszttel szemben, 6ssze-
cserélte a két levelet. A bar6é urnak szo6lé bolondmrses episztolat adta fol, az ezredes ur
fontos levele pedig békén pihent zsebének legdiitétegaban, zsemlyemorzsak, tésztamarad-
vanyok, leszakadt gombok, ceruzavégek, cukordakaikdattiszt zsebkebkl tarsasagaban...

A harom leany a legsotétebb kétségbeeséssel bagwtasra. Nemcsak, hogy az a bolondos
levél megy, megy most egy komolygkeeld uriember kezébe, aki majd nem tudja mire vélni
ezt az izetlen suhanc-tréfat, hanem ittmaradt ezdes ur fontos, siég levele is, amelynek
elkésése ki tudja minkdvetkezményekkel jar majd!...

- En ezt nem élem tul, - térdelte Cilike. - En s élem tull... Isten veletek, leanyok!... En
ebbe belehalok!...

llonka tért leghamarabb magéhoz.

- Dehogy halsz bele, - kialtott eré_llyesen. - Narsiozzal, azzal nem segitiink a dolgon. Itt
gyorsan cselekedni kell valamit. Uljetek fol azoinaakocsira. Hat érakor zarjak a postat.
Most fél hat. Ha elérkeziink még postazarésg,dhlan segithetiink a dolgon.

Sietve, sz6 nélkil ugrottak fol a kocsira. llonkagforditotta s aztan gyors vagtatassal robog-
tak visszafelé. Az llonka és kezére s a kis ponni gyors labaira volt bizvatrao€ilike bus
sorsa...

Egyetlen sz6t nem valtottak egész uton. Szegénié@ék ugy vacogott a foga, mintha a
hideg razta volna. llus részvéttel fogta meg a ke nem tudta vigasztalni semmivel.

Végre, végre odaérkeztek a postahivatal elé. Seeéem még nem volt bezarva. A csinos
fiatalember most is ott Ult a racsos ablak melettsodalkozva nézett fol, ndid harom
zilaltarcu, sdpadt fiatal hdlgyet latott mint a Is2&z berobogni. Cilikét mindjart foélismerte,
pedig leghatul maradt és oh milyen kicsi volt mostyen szerény és aldzatos...

- Kérem szépen, - szOlt llonka batradl@&bve, - valami tévedés tortént ma délutan itt egy
levél foladasanal. Bar&m véletlenlll 6sszecserélte a leveleket. Ime, eattakdladni. Nem
lehetne-e a masik levelet visszakapni?
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A postahivatalnok elmosolyodott a bajusza alakeré a vevényt, nézte, forgatta, lapozott
egy konyvben, ide fordult, oda fordult, eltiint nehdercre, aztan ujra bejott, ujra lapozott
egy kdnyvben s aztdn megint kiment a masik szobaba.

A harom leanynak egész orokkévaldésagnak tetszetbaiNem tudtédk mi lesz, mert hiszen a
hivatalnok nem felelt nekik sem igent, sem nemet.

Végre, végre visszajott, és oh boldogsag!... kazédneotta a végzetes levelet.

- Szerencsére még nem inditottam el a postat, -dtapndvarias mosoly kiséretében nyujtva
at llonkanak. - Ha tiz perccel kigsben jonnek, mar nem lehettem volna szolgalatuRes.
most kérem a masik levelet j6I megnézni, nehog\éisidvedés legyen, mert mar masodszor
nem segithetnék rajta!

Dehogy is banta Cilike ezt a kis gunyos megjegyZ@itan boldog volt, hogy akar kezet is
csokolt volna 6romében a postatiszt urnak.

llonka aztan gyorsan elintézte a masik levelet gkidszonve a hivatalnok uréeékenységét,
megkonnyebbult szivvel siettek vissza a kocsira.

Az ezredes ur egy kissé dormdgott, hogy ugy n]egkéstéppen vacsora idején értek haza, -
de miutdn minden rendben volt, nem po6rolt velok.pedig évakodtak elmondani a késésuk
okat.

Cilike ugy érezte magéat, mintha egy nady ésett volna le a szivélr a két levél békében
pihent, mindegyik a maga helyén: az egyik a poétdrm, a masik meg a Cilike rejtelmes
zsebének a mélyén. Nem is kerll @nnan tobbet, csak mikor masnap Unnepélyesen el-
égették!
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XIII.
Régi dolgok.

Esett az @6 s a harom leany, llonka, Cilike és lluska a szalpablt s tulajdonképpen nem
tudtak mihez kezdeni.

- Tudjatok mit, meséljink egymasnak, - inditvanyoltbnka, aki mint haziasszony kotelessé-
gének tartotta mulattatni vendégeit.

- De hat mit meséljunk? - kérdezte lluska. - Tddaamony Hamupipkérsl vagy Hofehérkésl?
- Dehogy. Mindegyikiink mesélje el valami kalandj&tgy csinyjét, vagy balesetét.

- Oh kérlek, - szélt kozbe Cilike, aki ezt személgertésnek vette, - mindenkivel torténhetik
baleset, nemcsak velem.

- Mér az igaz, - bizonyitgatta llus, - az iskolahaatem is sok minden megesett.

- Er6l én is mesélhetek, - nevetett llonka. - Az iskaldmem volt vasottabb és pajkosabb
leany, mint én. Mindig azon tortem a fejemet, mibelsszanthatnAm meg a taniénet!
Mindjart el is mondom egy nevezetes csinyemet!

- Halljuk, halljuk, - mondték Cilike és lluska.

- Hat tudjatok, lanyok, - kezdte llonka, - én eggganintézetben voltam bennlaké s az igaz-
gatord meglehetsen fukar volt. Kilondsen a fitésnél szeretettrigh@skodni. Kijelentette,
hogy futetlen szobaban sokkal egészségesebb auwddirt a halétermekben sohasem fltottek
be. Egy este nagyon hideg volt. A leanyok vacogthi#teregtek és zugolddtak, hogk
bizony nem feklisznek le ilyen hideg szobaban. Wadt jelsz6t, hogy be kell flteni. De
hogyan, mivel? Egyik azt ajanlotta, hogy a szalrlakbdl szedjik ki a szalmét, a masik a
tankdnyvekkel akart befuteni, a harmadik azt monkbay legjobb lenne a székeket szétvag-
dalni. Persze egyik terv sem volt kivitiet Varjatok csak, majd én mindjart segitek rajkato
mondtam. Lattam ugyanis, hogy a folyosé veégeén)igelbné ajtaja ebtt egy nagy ladaban
szén és forgacs, meg aprofa volikéiszitve.O ugyanis nem talalta olyan egészségesnek a
hideg szobaban valé alvast s minden este befiittatagganak. - Ki a legbatrabb kozilletek? -
kérdeztem. Tizen is ajanlkoztak azonnal. En kivksam kozilik Dénes Lottit, aki nem félt
semmitl és senkibl, s aztan labujjhegyen kilop6ztunk a folyosérafeRigyebné ajtdja ebtt

a lAdabdl Lottika kiszedte a forgacsot és fat, &g neleraktam a kbtényemet annyi szénnel,
amennyit csak elbirtam. Aztan éppoly csendeserrassghantunk a haldoszobaba. Mialatt a
leanyok diadalorditassal szedték ki a szenet ankétélbl s beleraktak a kalyhaba, én még-
egyszer visszasurrantam s ujbdl teleszedtem a y@nget. Valahogy azonban a nagy sietség-
ben leejtettem egy darab szenet a foldre. - Kofakinn? - hallottam azonnal a fellgimi
éles hangjat. Volt eszem, hogy nem feleltem, hafmamyatt-homlok rohantam vissza a
halészobéba. - LAmpét eloltani, mindenki be az agylkialtottam a lanyokra, akik szeren-
csére még nem gyujtottak meg a tizet, csak koddieak a kalyhat, mint valami hindu
balvanyt. Egy pillanat alatt s6tét volt a szobabammdenki bebujt az agyba, fulére huzta a
takarét s mikor a feligyé&h6 benyitott, olyan mély szuszogas és élénk horkbéktszott,
mintha egy ezred katona trombitalt volna. En isigyban voltam, de haj, arra mar nem volt
id6, hogy a szenet valahova elhelyezzem. Beledobéadtzims hirtelen az agyamba, aztan
rafekiidtem. Hat mondhatom, ilyen kemény fekhelyeam svolt soha. De azért nem is
mukkantam s mikor a felugy@ei6 az én adgyam f6lé hajolt, egy nagy darab szenebkkire
Olelve, olyan mély alvast szinleltem, mintha legbldis harom dunyhaval lettem volna
betakarva. Mikor aztan a feligyeb kiment a szobabdl, kiugraltunk az agybol és ujegm
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gyujtottuk a lampat. Hat azt a nevetést, sikoltbzésn felejtem el, amit a leanyok véghez-
vittek, mikor engem meglattak. Azt hiszem, egy eezsen nem lehetett feketébb, kormosabb,
mint én voltam. RAgton ki is neveztek kéményéapk s még a tuzet is nekem kellett
meggyujtani a kdlyhaban. Viszonzasul azonban émlegiyiknek megsimogattam az arcat a
kormos kezemmel s aztémekik kellett tiszta huzatot tenni az agyamraét-reég a mosdo-
talban ki is mostak a kormos vankoscihéat és lépdwgy valahogy ki ne deriljon a titok!

Cilike és lluska nagyot nevettek az eseten s lluskadjart megigérte, hogy ma estére
okvetlentil telerakja szénnel az llonka agyat.

- Koszondm, - nevetett llonka - nem kérek a vissdékezésbl! De most meséljetek ti is
valamit.

- Oh, nekem nincs semmi élményem - sietett kijeleinértatlan arccal Cilike. - Velem igazan
nem tértént soha semmi!

- Nem-e? - kidltotta lluska. - No hat most azéteifoglak leplezni.
- Szeretném tudni, mit mesélhetnél el? - szolttdjiggyesztve Cilike.

- Egyebre csak a kovetkér Ezebtt két évvel volt egy nagyon csinos, fiatal tan&uA
kémiat tanitotta. Szép, &ze volt.

- Barna, - sz6lt kozbe Cilike.
- A kémia? - nevetett llonka.

- Dehogy, a tanar, - mondta llus. - Hat ebbe &kszazaz barna tanarba Cilike borzasztdéan
szerelmes volt, amint azt a kozbeszolasaibdl iséearevehetted.

- Nem voltam szerelmes, - védekezett Cilike, - cgaakidealom volt. De nemcsak nekem,
hanem az egész osztalynak. Neked is, llus, ne dagad

- Hat nem is tagadom, de azért te rajongtal éeetegjobban. Abban azdbden borzasztéan
erdekbdott Cilike a kémia irant, mindig a legjobban tudtéeckéjét sdleg azon igyekezett,
hogy a tanar ur észrevegye, hdggnar nem kisleany, hanem nagy leadyiilt az ajto fedl a
legels helyen s mikor a tanar ur a terembe |épett, mindig helyezkedett el, hogy a ruhaja a
foldet érje s a hajat nagylanyosan tlzte fol.

- Amiért otthon mindig kikaptam, - s6hajtozott bu<ailike.

- Pedig ez igazan méltatlansag volt, - folytatte, | mert Cilike nagy leany volt mar akkor is.
Csak éppen az a kis gyongéje volt, hogy nagyoresztémég a babaival jatszani.

- Nem is jatszottam, csak éppen varrni szerettekikne mentegetdzott Cilike. - Oly
gyonyori ruhdkat és kalapokat készitettem, kulomdseabella herceginek...

- Igen, Mirabella hercegn.. ez volt az osztaly kedvence is. Ott lakott Keilifiokjaban s
orakdzben vagy keéék-kézre jart, vagy pedig Cilike diszesen feloltdtaes aztdn balettet
tancolt vele a terem kozepén. Egyszer, éppen agkérai ebtt, Cilike ismét uj ruhat adott ra
Mirabella hercegére. Emlékszem jol, piros barsony volt, arany csyske.

- Es hozza gyonyori feketeselyem kalap, piros ltollfolytatta elmerengve Cilike. - Olyan
volt benne Mirabella, mint egy igazi hercégn

- Javdban oltoztette Cilike, mikor egyszer csalilnyz ajté s belép a tanar ur. Mirabella
hercegh egy masodperc alatt fejével lefelé fordulva elta@ribkban, amelyet Cilike hirtelen
becsukott s aztan szendén, bdjosan pislogott & taré olyan bajosan, hogyha csak egy
csoOpp szive lett volna a tanér urnak, el kellethadogy olvadjon. De ah, a tanar urnak nem
volt szive!... Nagyon furcsan mosolygott, nem miehta katedrara, hanem odaallt a padunk
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elé és ugy magyarazott ala és fel sétalva. Aztgmzegre csak megall Cilike&t és kérdez
téle valamit. Cilike a varatlan kérdéstzavarba jon, hebeg-habog valamit, a tanar ur meg
odamutat a Cilike fibkjara s azt mondja:

- Persze, ha az embernek ilyen fontos dolga van,éraa a leckével elkészlni.

- Mindny4jan odanéztink, hat Uram Istenem, Mirabdilércegbnek a két laba kicsiing a
fiokbol s a tanér ur sasszeme mar a belépésnéljarirgbszrevette. Aztan odament, kihuzta a
fiokot s a lAbanél fogva magasan feltartotta Mitiabbercegtit, mint valami csirkét. Vala-
mennyien nevetni kezdtunk.

- En meg szerettem volna a fold ala siillyedni, kinbdit Cilike busan. - A tekintélyemnek
persze vége volt s a tanar ur kijelentette, hogybakaval jatszik, az még kisleany s ezentul
nem mondhatja nekem tobbet: kisasszony, - haneknGibke.

Es odailtette Mirabella hercegfrszembe velem az asztalra... Attél kezdve aztébtigm a
tanar urat!...

- Es a kémiat, - tette hozza llus, - aétibzerencsésen meg is bukott Cilike.

- Ugyan kérlek, ne beszéljunk ilyen régi dolgokriezzétek inkabb, mar kisttott a nap,
mehetink sétalni!

Es a harom leany vigan nevetgélve futott le a kertb
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XIV.
Ujabb baleset.

Elészor tortént, hogy Cilike a karacsonyi innepeken méltétte odahaza. Edesapa és édes-
anya elutaztak Budapestre, Elldhoz, aki a kisbdb#dlan nem indulhatott utnak s oly
esengve kérte sziil, hogy toltsék nala az Unnepeket, hogy édesamhkydean volt szive
megtagadni a kérését. Anndl is inkabb, mert maisuglig varta, hogy a kis unokajat lathassa.
Cilikét meg a két dccsével, Gyuszival és Palkoggit Teréz néni hivta meg az innepekre.

Cilikének eleinte kuléndsnek tetszett, hogy a kswagi Unnepeket a siilnélkil toltse el s
szeretett volna szintén Budapestre menni, Ellab&eza somkuti barém Gyarfas Erzsi és
Gizike olyan kedves leveleket irtak neki s annyiniulatsagot helyeztek kilatasba, hogy
végezetll mar alig varta Cilike a szutid

- Méar készen van a korcsolyapalya is, - irta Gizikeparkban a t6, emlékszel, az a bizonyos
t6, amelyben husvétkor megfiurédtél, befagyott. Apusindennap elsépdrteti rola a havat,
padokat is csinaltatott, széval Budapesten sind8nkikorcsolyapalya, mint itt nalunk! Az
ismebseink, leanyok, fiuk mind ide jarnak s olyan vig lateagokat rendeziink, hogy csupa
ordom. Még zene is van, a faluvégi ciganyok, a kidarbanda, ha emlékszel rajok, minden-
nap huzzak nekink! Karacsonyra pedig nagyon soklagiimk lesz. Hazajon Jani is, meg
Dévai Gyuri és Bandi. Szilveszter estéjén meg, &lebesak, nagyszeri hazibalt rendezink!
Repdulj, Cilikém, repulj, mert éppen csak te hiadyhogy a mulatsagunk teljes legyen.

Repult is Cilike, azaz hogy vitte a vonat Gyuszieal Palkoval egyiitt s a két fiu allitdsa
szerint, mivelhogy nem utazott egyedul, hanend delligyeletdk alatt, tehat ezuttal nem is
érte semmi baleset.

Erzsike és Gizi nem tuloztak, mikor oly sok j6 nma&got helyeztek kilatasba. Mind a két
haz, a Teréz nénié is, a Gyarfaséké is, tele @itdgggel, miként a régi j6 magyar vendég-
szered vilagban szokas volt.

Ahol pedig leanyok, fiuk egyutt vannak, ott nemrlyiaik a vigsag, jokedv, tréfa, tanc.

Egy kis arnyoldala azonban mégis volt az Unnepekidkyanis varatlanul megérkezett
Eulalia néni, az Erzsi és Gizike nagynénje, megrag Wettstein baréné Bé&spaki nagy-
ban tartotta a rokonsagot Teréz néniékkel. Maghwoata természetesen axkover Pepi fiat

is, a Cilike nagy rémuletére, mert hiszen kdéztudamélt a csalddban, hogy Pepi urfi szere-
tett volna udvarolni Cilikének, csak nem tudta mikéCilike meg nevetett is, bosszankodott
is rajta, Bképen meg restelte, hogy neki mas udvarldja nejakadhint egy ilyen lgyetlen,
pufokképl, bamba kis kadét!

Kedveskedett is Cilikének karacsonyi ajandékkainbéiirész-munkéval, sajatkezileg készi-
tett Cilikének egy gyonyoriséges madarkalitkatanlgzépet, amit nem lehetett sem kalitka-
nak, sem disznek, semminek sem hasznalni.

Titokban mindenki nevetett ezen az izléstelen sdiségen, csupan az 6reg baréné volt
elragadtatva kedves fiacskaja ligyesstigetCilikének nyajasan kellett mosolyogni és meg-
k6szonni a figyelmet.

No de mindenért karpotolta a pompas korcsolyapaiyég azért a csalédasért is, hogy
Koévary Laci nem jott el karacsonyestére Somkutraémtibpedig megigérte.
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A korcsolyapélya valéban nagyszeri volt. A kis tikdrsimara be volt fagyva, két béres
minden reggel tisztara sopodrte s minden este mégtimtvizzel, a parton meg padot is
allittatott fel Gyarfas ur.

A leanyok majdnem egész nap korcsolyaztak s verdargsolyazott velok Eulalia néni is,
aki olyan kovér volt, mint egy hordé s azt alligthogy a korcsolyazas a legjobb sovanyito
kura.

Az 6reg baréné meg szankdbba lt s Pepi urfi, algtrtenult korcsolyazni, izzadva és lihegve
tolta a szankot magadct.

Egy délebtt, éppen nnep masodnapjan, ismét a jégen mudktazeanyok és a fiuk.
Cilike korcsolyazott valamennyidk k6zott a legjohba biiszke is volt erre a tudomanyara.
Olyan iveket és olyan nyolcasokat irt le a tukoyEslapra, hogy mindenki megbamulta.

Ma kulondsen kitett magaért, mert a reggeli vohatématlanul megérkezett &ary Laci;
csak éppen egy par o6rara jott, mert délutanra, momdta, surgs, halaszthatatlan dolga van
a szomszeéd kis varosban.

Cilike szentul meg volt dizédve réla, hogy Laci csupén érette jott s valésaggakzogott,
mikor latta, hogy nemcsak vele, hanem a tobbieikahindegyikkel korcsolyazik,é¢6 még
Eulalia nénivel is!

- No bizony, nagy élvezet lehet kilencvennyolc kifdnszolni magéval, - mondta duzzogva.

- El6szor is nem kilencvennyolc kil6, hanem nyolcvankile- nevetett Laci, - masodszor
meg Eulalia néni egy rendkivil kedves, szellemigsakivel nagyon jol el lehet mulatni.

- Az lehet, - felelt ajkat biggyesztve Cilike, - deért megkeértik, ne uljon le a padra, mert az
okvetlenul 6sszetdrik alatta.

Lacira azonban ez sem tette meg a kivant hatétsellenkesleg, nemsokéra ismét odament
Eulalia nénihez s olyan vigan kordzott vele, minteapan csak azért jott volna el Somkutra.

Cilike egy darabig csak nézte, nézte, aztdn meghdmit s elhatarozta, hogy most mar azért
se fog tobbet t@dni Lacival. Osszefogddzott a két dcesével, Gyumzés Palkoval meg
Gyarfas Janival, ezek voltak a legjobb korcsolyazb@lyan jatékot és versenyfutast rendez-
tek, hogy a tobbiek egyik sem érték utol.

- No most j6jjon velem is kordzni, - szélalt meg/sgerre Laci mellette.

- K6sz6nbm, most nagyon el vagyok faradva, mosegpphenni akarok, - felelt begyesen
Cilike s azzal hatat forditva Lacinak, nagy ivbeankarodott a part felé s duzzogva lecsapta
magat a padra.

Ebben a pillanatban - krikk-krakk, - nagyot recsegepogott a pad, Cilike egyet zdkkent,
egyet nyekkent s a kbvetkemasodpercben nem a padon, hanem a fdld6n, a lidtban

A karmantyuja, a boaja messze elrepilt, a kalafj@dsuszott § kézzel-labbal kalimpalva
kereste az egyensulyt, amelyet azonban nem taddjt m

Egy pillanat alatt ott voltak korulotte valamennyjianég Pepi urfi is ott szuszogott, maga
elétt tolva az 6reg baronét, aki mar messizmjveszekelt:

- Um Gotteswillen! Um Gotteswillen! Mein lieber 48dVein lieber Zsoli!...

O ugyanis nem Cilike miatt ijedt meg, hanem a drkigapincsikutyaja miatt, amely épen
akkor ott labatlankodott s most keserves vinnycajagyekezett kibujni a hobdl, a letért pad
alol.
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Persze hamarosan felszedték Cilikét is, Zsolieggjknek se tortént semmi baja, legfeljebb a
nevetés arthatott meg a tobbieknek. A Cilike nesetégyan egy kissé savanyu vodlef
mikor Laci az egész tarsasagtehangosan azt mondta neki:

- Ez a nemezis, Cilike! Nem is tudtam, hogy maddlencvennyolc kild!
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XV.
Flstbe ment mulatsag.

A karacsonyi Unnepek csodalatosképpen minden toudabbdnos baleset nélkil multak el.
Egyetlen keserlsége volt Cilikének, hogy a kovérRepi folyton ott keringett korulotte s a
két 6ccse, Gyuszi és Palkéd ezért annyit bosszakidibgy néha Cilike majdnem sirva fakadt.

- Cilike, a te udvarldd ugy szuszog, mint egy lokdm - dicsérgette kardrveidnosollyal
Gyuszi Pepi urfit.

- Nekem nem udvarlém! - kialtott hevesen Ciliké&n még csak ra sem nézek!

- Anndl tobbet néd rad! - nevetett Palko. - Akkora szemeket merasitf egy malomkerék.
Es hidba tagadod, neked annyira tetszik a kovér iép hogy majd megszakad a szived
érette!

- Nem igaz! Nem igaz! - kialtott bosszusan Cilike.

- Ugyan Cilike, - sz6lt kbzbe Erzsi, - hat nem tbogy minél inkabb bosszankodol, annal
inkabb bosszantanak ezek az imposztorok. N&djaelok. Jer inkdbb, segitsd folvarrni ezt a
csipkét a fehér ruhamra, nem leszek kész a Szilmeszti balra, pedig egy ruham sincs mas,
amit félvehetnék!

A Szilveszter-esti bal!l Ez volt a leanyok mindeninagszédtargya s erre késhiitiek valosa-
gos lazas izgalommal.

A nagy, régi grofi kastélyban, amely most a Gyabéses birtoka volt, dségesen jutott hely
egy hazibal szamara s miutdn Erzsi mar tizenhé&ik&imeg tizenhat éves volt, s&ikl
szivesen beleegyeztek, hogy az idén nem kisleargtsdgot, hanem valddi, nagy hazibalt
rendezzenek, fiatalemberekkel, ciganyzenével, naggoraval

Lehet képzelni, mennyi dolguk volt most a lednydkrigaluhelyen mindennek a hazbol kell
kikerilni; sutottek, éztek, varrtdk a ruhaikat, diszitették a szobak&bzben pedig boldog
orommel mesélgettek egymasnak a balrol.

Cilike mindenben hiiségesen segédkezett. Szerenusiéraem kellett ruhat varrni, mert ho-
zott magaval egy igen csinos fehér ruhat, csipkéwziéles kék selyem szalagovvel diszitve.

Annal tobb ideje jutott tehat a beszélgetésre ezgetésre, déleg a beszélgetésre.

Sajat kifejezése szerint ,borzasztd” biszke vath,dnogy ez alkalommal nemcsak kis gimna-
zistakkal - mint eddig - hanem valdsagos fiatalemakieel - urakkal fog tancolni.dd még ket
huszartiszttel is, mert Pepi urfinak ezuttal azbd dasznat lehetett venni, hogy meghivta két
hadnagy baratjat a szomszéd varosbol, akik surpgnyioszonték meg a meghivast és
jelentették be megérkezésiket.

Még valaki jelentette, hogy ha hamarabb nem, déliaelstére okvetlenil meg fog érkezni.
Koévary Laci, akivel az utolsé eset 6ta Cilike nemzadts $t még gondolni is csak duzzogva
gondolt rea.

A Teréz nénihez intézett levélhez még egy utdicdt esatolva, amelyben Laci emlékeztette
Cilikét, hogy a méasodik négyest neki igérte.

- En mér igazan nem emlékszem, - mondta Ciliketdjiggyesztve, mikor Teréz néni meg-
mutatta neki a levelet, de azért mélységesen élpiru
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- Talan agyrazkodast szenvedtél a multkor, mikaske termeted alatt 6sszetort a pad, azért
nem emlékszel tobbet semmire, - szolt kbzbe PalKdilike utolsé balesetére célozva.

- Ha ezt még egyszerddlozod, 6rok harag lesz kdzottunk, - jelentette IKk€. - Egyébként
Lacinak mar csak azeért sem igérhetem oda a masedikest, mert valészinileg valamelyik
délceg hadnaggyal fogom tancolni!

Végre elérkezett a varva-vart Szilveszter-estez@bak csinosan fel voltak diszitve viraggal,
a nagy tancteremben tikrok a falon, palmak és @éinyek a sarkokban s a fal mellett
pamlagok és székek a mamak ésokézzamara. Az ebétlben gydnyori asztalt teritettek a
leanyok, csupa fehér szegflivel és z6ld pafrannisgditde. Ez kilonben az Eulalia néni
érdeme volt, merd adta az eszmétéshozatta a viragokat is. Ezért aztan sok minderghoe
cséatottak neki a lednyok s egymas kozt beismehiglfy Eulalia néni tulajdonképpen igazan
kedves.

A hédrom leédny, Erzsi, Gizi és Cilike egészen egyfm volt 6ltézkodve, fehér ruhdban,
csipkével és kékselyem szalagovvel.

J6 falusi szokés szerint mar kora délutan kezdtieézai a vendégek. A szomszéd falukbol a
régi batarok, csézak, hintok egymasutan gordiltslorakuti kastély udvarara. Akik pedig
vasuton érkeztek, azok elé Gyarfas Dénes négylumést kildott az allomasra.

Cilike ugy érezte magat, mintha csak a mesében Eimayi fényt, ennyi pompét még soha
életében nem latott.

Megérkezett llonka és természetesen Kende lluslyan jokedvvel és olyan vidaman, hogy
még a beteg ember is tdncra kerekedett volna, tjm diet. Kulondsen llonka annyira
elemében érezte magat, hogy régi szokasa szefikétGilbe kapta, korilpolkazta vele a
szobét s aztan fellltette az asztal tetejére.

Es megérkezett &ary Laci is. Harom szal gyonyoru fehér rézsat tiogilikének, olyan
szépeket, harmatosakat, hogy a Cilike sziVélitint minden duzzogés, azonnal visszaemlé-
kezett az eligért négyesre és biiszkén tizte fitsakat a kékselyem dve mellé.

Aztan kezdetét vette a tanc.

Cilike eleinte szepegett. Vajjon nem fogjase ez a sok idegen fiatalember kisleanynak
tekinteni s majd elhanyagoljak, észre sem veszigyviegfeljebb konyoruleth tancolnak
vele egy-eqgy fordulét. BE& majd kénytelen lesz Pepi urfival meg a két dcdsieérni!

Félelme azonban alaptalan volt. Eppen annyit tdnooht a tobbi leany, ugy, hogy a kovér,
lassu, nehézkes Pepi urfi, aki kiilénben még mastta@ult meg tancolni, hozza sem tudott
férkézni. Mig 6 odacammogott, valaki mindig megele s elrdpitette Cilikét az orradél

Cilike végtelenul boldog és biiszke volt. Egészegyraanynak érezte magat s kiléndsen az
toltotte el nagy megelégedéssel, hogy ma nem étesammi baleset.

- Azt hiszem, 6rokre vége az én szomoru viszongagsimak, - gondolta magaban megelé-
gedetten, amint az egyik huszartiszttel korultdneoteremben. - A j0 Isten megelégelte
szenvedéseimet; Cilike most mar nagy leany!

Ebben a pillanatban megbotlott a sajat lababan gl meaa bukott volna, ha az lgyes
huszartiszt fol nem tartja. Ez egy kissé lehltéattelkesedést, flilig pirult s nagyon szerényen
ment vissza a helyére.

A masodik négyes étt, sziinet kdzben a tarsalgéterembe mentek bengdkallonka, Erzsi,
Gizi, Cilike, a két huszértiszt, egy fiatal doktes Pepi urfi. Eulalia néni is kdztuk volt, aki ma
versenyt tancolt a fiatalokkal s azt allitotta, fidggjobb sovanyité kura a tanc!
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A tiszt urak engedelmet kértek, hogy egy cigarettazivhassanak s miutan Euldlia néni is
szokott cigarettazn§ is ragyujtott.

- Hat engem meg sem kinalnak? - kérdezte llonkatvey - én is szoktam &m, apuska meg-
engedte!

Azzal kecsesen a szdjaba vett egy cigarettat s akintényleg szokva van hozza, batran
szippantott bélle.

A tiszt urak aztan udvariasan sorba kinaltak aylekat. Erzsi és Gizi szintén kedvet kaptak
hozza, csak Cilike vonakodott.

- Ne is probald meg, Cilike, - intette Eulalia nénidérsz még. Kis lednynak csak csokoladé-
szivarka valé.

Ez dontott. Cilike azonnal kivett egy cigaretté#issé séddve jegyezte meg:
- Az lehet, hogy kis lanyok szeretik a csokoladésszi En mar egy par év 6ta cigarettazom.

Ertsék meg eldd valamennyien, hogy mar nagy leany. Azzal ép oly kecsesen, mint llenka
tol latta, fogai k6zé szoritotta a cigarettat, magtptta s aztan fujta a fustot, mint egy kis
torok.

Hat nagyon rossz volt, az bizonyos. Keserl, dsifkellemetlen, csavarta az orrat, csipte a
szemét, reszelte a torkat, de azért csak szivtarhatgy mint a tobbieét latta.

- Uram Isten, csak mar elfogyna, - s6hajtotta magale a vilagért be nem vallotta volna,
hogy mar szédul is.

E pillanatban Kvary Laci |épett be a szobaba. Cilike amint meglasizonnal eszébe jutott,
hogy mennyire nem szereti Laci leanyoknal a fiuspgékat s dnkénytelen mozdulattal hamar
a hata mogé dugta a cigarettat.

Laci odament a kis csoporthoz s a vidam beszélgetdséfalkozas k6zott senki sem vette
észre, hogy Cilike mar nem cigarettazik.

A ciganyok odakinn rdhuztdk s Laci udvariasan kawjajtotta Cilikének.
- Kezdbdik a masodik négyes, - mondta, - ezt mi egyUitdfink.
Cilike kissé sapadozva és szédiilve dobta le arhdggtt a cigarettat sék indult Lacival.

- Jézus Maria, ég a ruhad, Cilike, - sikoltott egyse Eulalia néni s mar a masik pillanatban
felkapott az asztalrél egy nagy virdgvazat s atvimtile, a viragokkal egyiitt, radntétte
Cilike ruhajéra.

A ruha ugyan nem égett, csak az oldalan végig pédkdt, de lehet, ha Eulalia néni hamaro-
san le nem onti, hat langra lobban.

Szegény Cilike! Hej, ha most megnyilt volna a fddé, szivesdrémest elsillyedt volna! De a
fold most sem nyilt meg s az egész nagy tarsasagsog@ortosult koréje dsott allott, mint
egy azott Urge, mint egy szegény binds. Egy peatt ktudodott minden, hog§ cigaretta-
zott, hogy hata mogé dugta a cigarettat, hogy a@jamhakkora lyuk porkédott, mint a
tenyerem - és nevettek rajta és sajnalkoztak éajta viz csopogott rélacsnagyon, nagyon
szerencsétlennek érezte magét...

Erzsi és Gizi bevezették szobajukba, odajottekkdo@s llus is s valamennyien vigasztaltak:
milyen j0, hogy nem tdrtént nagyobb szerencséttgnsé

Igen am, de még csak most kbdvetkezett a legnagyodmorusag.
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Cilike levetette atazott és kiégett ruhdjat - destmoar mit vegyen fol? Két baliruhaja nem
volt, a haziruhajaban meg nem akart a diszeseamdittiendégek kozt megjelenni. Kilonben
is, valahogy olyan furcsan érezte magéat. Szédingjott vele a vilag, keserl volt a szdjize s
rettenetesen fajt a feje.

- Tudjatok mit, - szélt bus lemondassal, - én ikd@bmaradok és lefekszem. Nagyon rosszul
érzem magam. Azt hiszem... azt hiszem, hogy a dfigarmegéartott... Eppen ugy, mint
Palkénak és Gyuszinak, mikoskor cigarettaztak!...

A lednyok még egy darabig biztattak, kérleltékadtan lattak, hogy Cilike csakugyan rosszul
van. Erzsike hamar megvetette az agyat, lefektebiétakartdk s aztan visszamentek a bal-
terembe.

Cilike pedig egy ideig még busan hallgatta a mesishes#ir6dé zenehangokat, aztan a fal
felé fordult és banataban olyan mélyen elaludtyresgk fényes reggel ébredt fol!
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XVI.
Az éjjeli zene.

Azon emlékezetes hazibal utan Cilike még nehanygnigen levert és szomoru volt. Nem-
csak az fajt neki, hogy nem tancolhatott a hussgkkel, hogy kiégett a szép, uj ruhaja,
hogy az egész vendégsereg j0t nevetett rajta -nhmdegrosszabbul az esett, hogyuary
Laci bucsu nélkil tavozott masnap reggel s csakiaiment neki Kende llussal:

- Méskor a kislanyok ne cigarettazzanak!

Ezért Cilike nagyon megharagudott és elhatarozabgy rsohasem békil ki tobbetétary
Lacival.

Az igaz, hogy Laci meg sem préobélta kiengesztelni.

S WAy

Egy napon llus, aki szintén ott maradt még Terérék@él par hétre, ragyogd arccal szaladt
be a szobaba, hol Cilike rosszkedviien gubbasztott.

- Tudod mi ujsdg? Szinészek érkeztek! Tizadhst fognak tartani. Az igazgaté éppen most
JLteszitiszteletét” Teréz néninél!

Ez a hir Cilikét is folvillanyozta.
- Tiz ebadas! Remélem, mind a tizre elmegyink! Gyerink &2 nénihez!

Minden vilagfajdalmat feledve, folugrott s szalddtaind a ketten Teréz nénihez! Elkéstek
ugyan, mert az igazgat6 ur mar elment, de Terézmeésolygd arccal fogadtéket.

- No leanyok, lesz megint egy kis mulatsdg. MegéekeKoronkai a tarsulataval, nagyon jé
tarsulat, ismerem, minden évben szoktak itt nehdiigdast rendezni. Mind a tiz estére
vettem jegyeket.

Szegény Teréz néni, majdhogy meg nem banta eilarkést, mert a két leany szinte meg-
fojtotta 6romében oleléseivel, csdkjaival. Semnkls sem Cilikének nem volt még sok része
szinhazban, nem csoda tehat, ha annyira oriltek.

- No, no, - védekezett Teréz néni, - j6| van mat,van! Most pedig lassatok utana és
hozzatok gyorsan rendbe a két vendégszobat a legen. Az igazgato és a felesége, meg
a primadonna, Szirontai Melinda kisasszony minddseg nalam vannak szallva; a tobbiek a
Gyarfasék és a jeg§mé vendégei. Holnap reggel itt lesznek mind s ese jatszanak is.
Romeo és Juliat adjak!

Romeo és Julia! Hej, hogy perdilt a két leany! Sohmég szobat oly gondosan nem
takaritottak, tisztogattak és poroltak, mint azté vendégszobat, kilonésen azt, amelyben
Szirontai Melinda kisasszony fog lakni, a Juliadsagzemélyesije!

Cilike ugyan nem nagyon szeretett a folyos6 emeélég jarni, mert ott allott még most is az
a bizonyos 6Ocska, nagy almariom, ahol egyszer esekes orakat toltdtt bezarva, mint
kisértet... Emlékezett a faggyugyertya izére iselghél akkor falatozott. Brr!...

No de ezek régi, kislanykori emlékek voltak, Cillegalabb ugyekintett vissza redjok. Most,
most egészen mas! Most mar Teréz néni Romeo ésehiddasara is elviszi!...

Egyébirant az egész faluban nagyon oriltek agad#élsoknak, a kornyélris sokan jottek be
minden este s az igazgatdnak fényes bevételeikvolta
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Cilike azonnal megirta haza is a nagy eseménytnglte, hogy valamelyik éadasra l&vary
Laci is el fog jonni $t kiengeszteli.

Csakugyan, anyuska irt is olyasvalamit, hogy Lacinagy kedve van valamelyik égldast
megnézni s lehet, hogy egy este csak be fog toppann

Elérkezett azonban a visszavonhatatlanul legesisgubucsuéladas estéje is és Laci csak
nem jott.

- Lasd llus, - s6hajtotta Cilike busan, - ilyenekédiak! Eszébe se jut, hogy kiengeszteljen!
Pedig tudja jol, hogy haragszom.

- Hatha csak nem volt ideje eljonni, - vigaszt#liia, - vagy talan lekésett a vonatrél?
Cilike lemonddan legyintett a kezével.

- Egy komoly, gondolkodasu, nemes karaktert ifjnas@m késik le a vonatrol - €s szeretném
tudni, miért ne volna ideje eljonni - ha akarnalldfiben hagyjuk ezt! Nehogy azt hidd, hogy
engem legkevéshé is érdekeduary Laszld ur! Csupan elvartam volridet mint régi isme-
rostol, hogy jovategye azt a sértést, amit ellenem adkéiv. De igy is j6. Szamomra megsziint
létezni Kdvary LaszI6 ur. Nem ismereét tobbe...

Oly szépen beszélt Cilike, ugyanolyan tragikus Iegjtéssel, mint Szirontai Melinda kis-

asszonytol hallotta, hogy llus egészen elérzékeadstke A konnyek szemébe gyultek. Meg-
csokolta Cilikét s tobbszor kifujta az orrat. Cdiks. Mind a ketten még a mabatlas hatasa

alatt allottak. Aztan lefekudtek és eloltottak @igyat.

Egyszerre csak Cilike, - joval ugy éjfél utan, tarai killonds neszre, zajra ébredt fol. Eleinte
nem tudta mi az, de aztan csakhamar rajott. Zeflatdmott, csendes, halk, szép cigany-
muzsika.

Egy darabig csak mozdulatlanul figyelt Cilike. Nendta elképzelni: hol, merre, kik muzsi-
kalnak. De egyszerre csak valami atnyilallott aészi Megismerte; a& notgjat jatszottak, az
6 legkedvesebb notéjat:

Mondd meg nekem te csicsérigis madar,
Akit egykor ugy szerettem, merre jar!...

Mint a nyil, pattant egyszerre fol az agybol Cilikedarohant, azaz jobban mondva, a
sOtétben odabotorkézott az llus agyahoz és ramiigétdte. Véletlenll éppen az orrét fogta
meg, ugy, hogy llus ijedten riadt fel s egy nagytasszentett.

- Pszt! Te szerencsétlen, hallgass, csendeseiitjtetts Cilike. - Nem hallod? Ejjeli zene,
llus, éjjeli zene!

- Hol, hol? - kapkodott ijedten, még félalombarsliu

- Itt, itt valahol a kozelben, azt hiszem, épperabiakunk alatt, - suttogta Cilike. - Hallgasd
csak! Megismered? Eppen az én nétamat jatsszak!

A két leadny Osszebujva, egymashoz lapulva figyeltakk, édes zenehangokra, melyek az
€jszaka csendjén atsadrve, csodas, bibajos varazzsal hatoltak be adiy$zobaba.

- Oh, llus, - suttogta Cilike. - Ez nem lehet méasnt Laci... Valdszinileg mégis lekésett a
vonatrol és most igy akar kiengesztelnil...

- Bizonyosar® az, - eésitette llus is. - Ki is lehetne mas?... Nézziniskiki az ablakon...

- Vilagért sem! - ragadta meg Cilike az llus karjdEn ugy hallottam, hogy az nem illik, nem
szokas!... Akkor mindjart elmennek a ciganyok!
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Azonban a masik percben mar mind a ketten a hatudtgk a paplant s labujjhegyen az
ablakhoz surrantak. De sajnos, a figgony le vasare, folhuzni nem merték, kulénben is
azablak nagyon magasan volt, nem lathattak semmit.

- Tudod mit? - sugta llus, - gyujtsunk gyufat. Amgoktol az iskolaban hallottam, hogy ugy
szokas jelezni, hogy az ember szivesen fogadjgedzz&nét!

- lgen bizony, - hagyta helyben Cilike s azzal mzaladt is a gyujtot megkeresni. Meg is
taldlta, kdézben feldontott egy pohéar vizet az &jmdkrényen, megbotlott egy székben s
odautotte a konyokét az asztalhoz. Minderre azontzst r4 sem hederitett.

Oromel, boldogsagtol izgatottan kezdte egymasutan gyajioi a gyujtoszalakat; egyparszor
majdnem a kérmét elégette.

- Talan elég is lesz mar, - suttogta llus ugy an@odik gyujtdészal utan, - én ugy tudom, csak
egyet-ketbt szoktak!

- Oh llus, én olyan boldog vagyok! - rebegte Cilgkenég egy utolsé szallal egészen az ablak
felé vilagitott. - Igazan nem sajnalom akar az egdstulyaval meggyujtani!... Vajjon Teréz
néniék halljak-e?

Valdszinlleg hallottak, mert a zene most sokkabgbaabban szélt. Az érzelmes népdal utan
valami vig kering kovetkezett - és csodalatos, mintha ének is Isatit volna, még pedig
néi hang... De Cilike is, lluska is meg voltakéggdve, hogy tévednek, csak a klarinét hangja
hallatszik oly furcséan...

Még egynéhany vig népdal, meg operettdallam utgezsgre félbeszakadt a muzsika, mintha
valaki azt mondta volna: - Most mar elég! - Aztalahonnan messairmintha ajté nyilt és
csukddott volna, labcsoszogés,érigikorgas hallatszott, majd elcsondesedett meginden...

A két leany meég sokaig ult ott egymas mellett, gy ézélén a paplanba burkolézva s a
titokzatos hangokra figyelve az éjszaka csendjéb®w tobbet nem hallottak semmit. Az
egész haznal mindenki aludt mélyen.

Végreok is elalmosodtak és lefekiidtek, de Cilike még gpkém tudott elaludni a boldog-
sagtol, az orondl, hogyo éjjeli zenét kapott Kvary Lacitol.

Masnap reggel kissé kits ébredtek fel és sietve 6ltozkodtek, mert tudt@dgy Teréz néni
nem szereti, ha elkésnek a reggélit

- Majd én kibékitem, ha haragszik, - mondta ontogah Cilike, - meglasd is biiszke lesz
rea, ha elmondom neki: milyen gyényori éjjeli zekejitam Kvary Lacitol.

Teréz néni csakugyan kissé bosszus arccal Ult&doblen a reggeli-asztal mellett, Miklos
béacsi ellenben igen deriisen mosolygott.

- Szegény gyermekek, - szOlt Teréz néni részvidiahtve a belép két leanykara. - Ti sem
tudtatok aludni az éjjel, ugy-e?

- Oh Teréz néni... - rebegte boldog mosollyal @ilikEn... én...

- Mar meg is mondtam nekik a véleményemet, - satkitfélbe Teréz néni. - Mégis csak
haszontalan komédids népség, az bizonyos! A j6tekdédmére egész éjjel itt muzsikal-
tatnak maguknak az én hdzamban, mintha csak egyrkoeolna!

- De kérlek, - szolt kdzbe békieg Mikldés bacsi, - hiszen olyan csendesen, illewdsien
mulattak! A hegediikre is szordinét tétettek.
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- Azért mégsem adok tdbbet szallast sem Koronkaalyr sem Szirontai Melinda Kis-
asszonynak, - dohogott tovalbbréz néni. - No de hat reggelizzetek, lanyok.kgjlidd meg
a kavédat.

Bizony Cilike nem itta meg a kavéjat! Dehogy tudettina lenyelni egyetlen kortyot is a
bubéanattol. Es egyszerre olyan kicsinynek, oh okiasinek érezte magat!... Csak az az egy
vigasztalasa volt, hogy éiraz éjjeli zenéfl, amelyeté kapott, meg az elgyujtogatott gyujto-
szalakrél nem tud mas senki sem, csak egyesegiadjibki bizonyara nem fogjét elarulni
soha!
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XVII.
Kolcsonkért ruhak.

Letelt a Cilike szabadsaga s hazafelé kellett Kédnil Anyuska mar kétszer is irt és slrgette,
nem volt szabad tovabb maradni.

Nehéz szivvel valt meg Cilike a j6 Teréz néhitmeg Erzsikéil és Gizibl, akikkel oly
kedves, kellemes napokat toltott egyltt. Perszet més eszébe sem jutott, hogy alig harom
héttel ezeitt mennyire duzzogott, mert neki a karacsonyi Uekep Somkuton kell téltenie,
ahelyett, hogy Budapestre utazzék.

- A valast csak az tette elviseltie€, hogy Erzsikének az a nagyszerl eszméje tamagly,a
legk6zelebbi allomasig szanon fog menni, fényedalimenetben elkisérik Cilikét s amig a
vonat beérkezik, aallomas kdzelében lévkis tavon még egy utolsd bucsu-korcsolyazast
rendeznek.

Az eszme természetesen altalanos tetszésre Taédz néni sem ellenezte s igy elhataroztak,
hogy kora reggel mar utnak indulnak.

A legkbzelebbi allomas egy oOranyira volt szannaiutishh a vonat csak tizenkét érakor
érkezett oda, elemdzsiat is szandékoztak vinniy lezgéllomas varétermében meg is villas-
reggelizzenek. Gyarfas Jani, az Erzsike és Gizéltgjdn meg a jegyrur két fia, Dévai Gyuri
és Bandi is csatlakoztak a kirAndulashoz s igy dzdinon - valésagos diadalmenetben -
késziltek elkisérni Cilikét.

- Tudod mit, édes lanyom, - mondta Teréz néni azag €itt valo reggel, - €n azt gondolom,
hogy legjobb volna, ha te az dsszes holmidat szépmzsomagolnad @k és postan
kildenénk el még ma. Mire te megérkezel, a csomagdtthon is lenne.

- De hat miért, édes Teréz néni? - kérdezte Cilikiszen a vasuton is vinetem magammal.

- lgaz, igaz, de tudod, egy ilyen kirandulas alkamal megtorténik, hogy az ember elfelejt
egyet-mast. Nem mintha azt akarndm mondani, - tettezd mosolyogva, - hogy te egy
szeleburdi, szérakozott kis lany vagy, ments Isiémlazért mégis tanacsosabb, azaz kelleme-
sebb, ha az embernek nincs semmi kézipodgyaszaldbdgnem felejthet el semmit.

Cilike elpirult, de aztawszintén felelte:

- Teréz néninek igaza van. En is azt hiszem, hegjpbb lesz, ha postan kiildiink el mindent
elbre. Megyek is és most azonnal becsomagolok.

- De aztan ne felejts ki semmit, - kidltott mégnatd eréz néni mosolyogva.

- Vildgért sem, - felelt Cilike kissé sédve s aztdn szobajaba sietve, buzgon latott hozza a
csomagolashoz. Tényleg nem is felejtett ki sem@dszes fehérnemiiit, ruhait, apro-céepr
holmiait csinosan, rendesen, lgyesen berakta egy dabozba, atkotozte, lepecsételte s
mindjart el is kildte a postara.

Aztan, mint ki dolgét j6l végezte, megdicsérte saj@agat s orommel jelentette Teréz
néninek, hogy minden rendben van.

Délutan még egy utols6é bucsu-uzsonnara atjottekilker2s Gizike s ujélag részletesen meg-
beszélték az egész holnapi kirdndulast.
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- Eppen jo, hogy jottok, - mondta Cilike - Teréznnénegengedte, hogy még egy tortat
készitsek, - még pedig egyedil, - és ti most setitk nekem. A konyhan megbeszélhetiink
aztan mindent.

Erzsike és Gizike 6rommel vallalkoztak mindenre.

- Csak kérunk harom konyhakdtényt, édes Teréz ném, volna j6 a ruhdinkat bepiszkolni, -
mondta Erzsike.

- Oh, ennek az én piros perkal pongyolamnak nemmartsemmi, - nevetett Cilike, - ez mar
egy végleg elviselt és kitt ruha!
- Igaz ni, miért is vagy te még most délutan igedigruhaban? - kérdezte Gizi.

- Mert az 6sszes holmimat elkuldtenérel postan, hogy ne legyen a vasuton semmi kézi-
podgyaszom, - felelt Cilike vigan, de alig hogy &rnondta, egyszerre csak felsikoltott,
mintha valami megszurta volna s halalsapadtan itbdg/egy székre.

- Szent Isten, mi tortént? - kialtott Erzsike égi@s részvéttel fogtak korul Cilikét, mig Teréz
néni sietve hozott egy pohar vizet, mert azt hittenten elajul.

Cilike azonban nem 4jult el, csak keservesen kenilett.

- De hat mi bajod van, felelj kérlek, - unszolt@dten.

- F4j a fogad talan?

- Nem, nem, - nydszorogte Cilike. - Oh Istenemruteam... a posta... a vasut...
- Nem értem, nem értem! - kiéltott Erzsike. - Aergert Cilike, beszélj hat!

- En mar értem, - mondotta Teréz néni, a kezéveein Cilike ma reggel becsomagolta az
0sszes ruhait és elkildte postan. Még az utirulgjtem hagyott itt semmit, csak ezt a piros
pongyolat!

Cilike megsemmistilve bolintott a fejével.
- Ugy van, ugy van!.. & a kabatom és a kalapom is... Most mar mivel fogtazni?

- Hat azt bizony igazan nem tudom, - csoOvalta a&tfdjeréz néni, - hacsak nem az én
ruhamban?

Erre Cilike minden szomorusaga mellett is elnevatégat. Teréz néni ugyanis legalabb egy
fejjel magasabb volt és haromszor olyan széles.

- Majd mi kisegitiink a mi ruhdinkkal, - biztattakzsike és Gizike, de hat ez sem volt nagy
vigasztalas, mert hiszen Cilike tudta, hogy nekiksak egy-egy téli ruhajuk van, meg aztan
Erzsike sokkal kisebb volt, Gizike meg sokkal k@, tehat egyiknek a ruhaja sem illett
rea.

De mi volt egyéb mit tenni? Atmentek Erzsikéékhents sorra probalgattak az ©sszes
ruhakat. Bizony egyik sem illett Cilikére. Egyik olt, masik szik volt, egyik révid, masik
hosszu. Arra pedig, hogy megigazitsak, mar nemigéltGizike nagylelkiien atengedte az uj
sOtétszurke ruhajat, de hat az is ugy lotyogotikél, olyan B és olyan hosszu volt, hogy
szomoru volt nézni.

De a ruha még hagyjan, nagyobb baj volt a kabat ankglap. I1tt mar igazdn nem volt méas
valasztas, mint az Erzsike tavalyi matroz-sapkagaT®réz nénid barsony gallérja. Ugyan
mind a két ledny nagylelkien felajanlotta, hoghdtt maradnak a kirdndulasrol s atadjdk a
kalapjukat meg a kabétjukat, de ezt meg Cilike a&arta elfogadni.
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Ilgy hat masnap reggel busan 6ltotte magara Cilikélestnkért ruhakat s szinte szornyul-
kodve nézte meg magét a tukorben.

- Olyan vagyok, mint egy tokéletes madarijészt sdhajtotta elkeseredve. - Csak az az egy
szerencse, hogy a fiatalemberek nem veszik maje ésert a szanrdl egyenesen beugrom a
vasuti kocsiba, a leanyok meg megeskidtek, hogkirselnsem aruljak el a dolgot!

De hat - ember tervez, Isten végez!

Vigan csilingelve érkezett meg az allomashoz adzdin, mellyel Cilikét diadalmenetben
kisérték el Somkutrol. Kissé k&lsben ugyan, mint eleinte tervezték volt, mert asbdc
korcsolyazasrol, tekintve a Cilike hianyos ruhdzatéemondtak.

Alig hamoztak ki azonban a fiatalemberek a leanyakdundakbol és labzsakokbél s alig
tekintett Cilike korll, hogy vajjon itt van-e mawanat, be lehet-e mar szallani, egyszerre egy
ismeibs hang csendilt meg kdzvetlen mellette:

- No hat maguk ugyan szépen becsaptak engemetéddt érdemes volt nekem hajnalban
felkelni s az el§ vonattal idesietni, hogy én is jelen legyek a blkoscsolyazasnall Masfél
Ordja varom mar itt magukat - és most érkeznekpmikar mindjart indul a vonat!

Cilike majdnem Kvé dermedt ijedtében. &ary Laci allt ebtte, korcsolyait I6balva a
kezében.

- Jesszus! - kialtott Erzsike, - ne haragudjék kesdvaci, egészen megfeledkeztem réla, hogy
maganak megirtam a tervinket s meghivtam! Egy Kigsén jottiink, mert a korcsolyazas
ugyis elmaradt, valami... valami akadaly jott kozbe

- Ugyan mi? - kérdezte érdékive Laci, de mar nem volt ddra valaszolni, mert éppen
beérkezett a vonat, amelyre Cilikének fol kelletlmia. - No sebaj, majd elmondja Cilike az
uton, mert hazakisérem, ha megengedi.

Szegény Cilike se élt, se halt. A Teréz néni sz@zrédbarsonygallérjaban s a Giziké, b
hosszu szirke ruhdjaban oly rettenetesen kényelnigtlérezte magat, hogy legjobban
szeretett volna a fold ala bujni.

De nem volt mit tennie, fol kellett szallnia a vowraa Csak az a halvany reménység pislogott
még benne, hogy Laci talan észre sem vesz majd sedemamig a kocsi ablakanal allva
kendslobogtatasok és integetések kdzt bucsuzott a &g&ads egyszerre csak folhangzott a
hata mogo6tt a Laci harsany kacagasa.

- Ugyan Cilike, az Istenért, miféle maskaraba mgiga?...
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XVIII.
Valtozasok.

Tavaszodott mar. Még nem riigyeztek ugyan a fak, meég z6ldilt a fi, de a levélgen azért
érezhet volt mar a tavasz lehellete.

A ragyog6, vebfényes id kicsalta az embereket a szabadba. Cilike semaadahelyét a
szobéban. Kilonben is, midta nem jart mar iskolafiéta mar majdnem hivatalosan kezdték
elismerni a® ,nagy leanysagat”, néha-néha nem is tudott mitikazaz idejével.

Pedig segitett a takaritasnal &wzdsnél is, varrt és kézimunkazott is szorgalmasan,
olvasmanyait, a zongorajat sem hanyagolta el,mégs, éleg egy id 6ta oly kilonés volt.
Mindent forditva csinalt és nagyon szorakozott vbleha elvette a térképet meg a vasuti
menetrendet és o6rakig elnézte, tanulmanyozta aanytikat, az dsszekottetéseket Berlin,
London, Paris kozétt. Mintha csak egy nagy utrazlsiott volna, vagy pedig nagy figye-
lemmel kisérné valakinek az utazasat, aki arrafelé

Ma kuléndsen lehangolt volt Cilike; sehogysem ttisoégmaradni otthon. Feloltozott tehat
és atment lluskahoz, hogy hivja sétalni valahovasoe, ki a mexe.

- Képzeld csak, - fogadta lluska vidaman, - épperstnvolt itt Kévary Laci bucsuzni.
Csakugyan elutazik egy évi tanulmanyutra kalfoldre!

- Tudom, - felelte Cilike nagyon csendesengHifk is elbucsuzott mar. Azt hiszem, holnap-
utan indul.

Tobbet aztan nem is beszélt Cilike. Egy kissé naingvert vagy szomoru lett volna. A
sétahoz sem volt mar kedve s alig egy 6ra mulvahaza is ment.

Es otthon... mi is tortént csak otthon?...
Erre mindig ugy emlékezett vissza Cilike, mint édgymra.

A szalonban egydtt Ultek édesapa, édesanyaédrifLaci. Azaz édesapa nem Ult, hanem ala
s fel sétalt a szobaban. Mikor Cilike megjelentgaban, mind a harman kissé elfogddottnak
latszottak, 8t édesanyja szemében egy kdnnycsepp is csillogott.

Cilike zavartan allott meg az ajtéban, de édesapadiépett s megfogta a kezét.
- Gyere csak édes leanyom, éppen rélad beszélgkttiin

Cilikének egyszerre nagyon melege lett. Eszébetjéletének sok borus pillanata s azon
tanakodott, vajjon melyik szomoru vagy vig viszajgagarol beszélhettek éppen. Merthogy
volt ilyen ksven.

- Hat, kedves Laci 6csém, - mondta édesapa, megaive a Cilike arcat, - igazdn nem
tudom, mit mondjak. Hiszen ez még egy kis macska!

- De kérem, édes batyam, - sz0lt kissé zavartan Latszen én mondtam, hogy...

- Jol van, jél, - szakitotta félbe édesapa mosolgpg mondtad, hogy varni fogsz, igaz, nem
is tehetsz egyebet, de én ugy képzelem, Cilike rakg tiz év mulva is olyan gyerek lesz,
mint ma!

- Apuskam, - szolt kdzbe Cilike kissé $@hve - hogy mondhatsz ilyet! Hiszen én méar nagy
lany vagyok!
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- Az igaz, - bélintott fejével édesapa, - és udgdik, Laci is annak képzel, mert - mert éppen
most kérte meg a kezedétiink.

- Jé! - kialtott Cilike 0sszecsapva a kezét s amanynegijedt, megorilt, megili@dott és
zavarba j6tt, hogy ugy érezte, tancra kerekedikilkéte az egész szoba. Hamar le akart Ulni a
mellette lev székre, de zavaraban és 6romében eltévesztettiga ¢ nagy hirtelen a szék
mellé, a foldre Ult le.

Persze vége volt egyszerre minden meghatottsagmakien komolysagnak az egész vona-
lon. Anyuska kdnnyein keresztil hangosan elnevetigat, Laci hamar odaugrott és szintén
nevetve segitette fol, de azért gydngéden kérdezf@mn nem Utdtte-e meg magat, édesapa
meg mosolyogva allott megadik.

- No latod, kedves dcsém, ez Cilike! Az én szeldhuoohd, Ugyetlen kis Cilikém, aki éppen
olyan gyerek ma is, mint eddig volt!

Cilike persze majd elstllyedt szégyenletében. Natét is, pedig inkabb sirni lett volna
kedve. Odamenekult édesanyjdhoz s vallara boreiette el piruld arcat. Anyja megsimo-
gatta fejét s aztan igy szolt:

- Mindenesetre van idejok varni, édes Laci. Amiangillet, én szivesen beleegyezem a
dologba. Derék, komoly, j6 embernek ismerem maghire batran r& merem bizni kis
lanyunkat. Most csak az a kérdés, akar-e Cilikeagarfelesége lenni?

- En... én... azt hiszem... igen... - sugta Cilile édesanyja vallanak, mert félemelni nem
merte volna a fejét egy vilagért sem.

De Lacinak, ugy latszik, nagyon éles lehetett #ba] mert meghallotta ezt a suttogést is és
ragyogora derdlt fol az arca.

- Allapodjunk meg tehat abban, - szélt most édesapmgy te megkérted Cilikét, mi nem
ellenezzik, Cilikének sincs kifogasa, de azért rggyzésbl, lakodalomrol, ezifiszerint
sz6 sincs. Te most elutazol kilféldre, egyévi temaryutra, azalatt Cilike is meg fog komo-
lyodni és okos, nagy lany lesz 8lel, ha aztan visszajossz és még mindig ugy gondtilko
mint ma, akkor lehet ujra beszélni a dologrol.

- Belenyugszom, kedves batyam, - mondta Laci,mést nyugodtabban indulok utnak, hogy
ez a kérdés tisztazva van. Csak arra kérem méggdgikgmeg, hogy néha irjak Cilikének.

- Képes leveledapokat, - mondta édesanya s erre Cilike is felansefejét.

- lgen, igen, kérem kildjon mindeniinnen szép képestdlapot a gyljteményembe, - szolt
vidaman s mar éte orilt, hogy egy barabfének sem lesz oly sok és oly szép képesletelez
lapja, mint neki.

Laci elnevette magat és mosolygott édesapa is.
- Latod, milyen gyermek, - mondta fejcsévalva.

- Latom, - mondta Laci, - hiszen éppen azért seenaily nagyon. Azt a tiszta, artatlan, derult
kedélyét, hofehér lelkét! Nem is tudom mésként tledni, mint mindig ilyennek - Ciliké-
nek!...

Soha életében Cilike még ugy el nem pirult, mintsm&aléban réla mondta mindezt a sok
szépet Laci? Es komolyan, igazan ugy is gondolj@MmNeveti ki az6 sok furcsa kis
balesetéért, viszontagsagaiért, gyerekes aproéjesiny

Nem, csakugyan, Laci komolyan beszélt.
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Es Cilike lelkébe egyszerre valami csodalatos ékidizott be. Mintha egy pillanatra
belelatott volna a jédbe, amelynek sejtelmes, rézsaszinli derengésébergigzen uj élet
tarult volna fol ebtte, egy uj élet, komoly kotelességekkel, nagydetakkal és mély érze-
sekkel.

Orém, boldogséag és egy kis félelem fogta el a $ziv§ eBsen, hogy a konnyek szemébe
gyultek és csdndesen sirni kezdett, valami sohaéresit érzés hatasa alatt.

Anyja megértette és magahoz szoritotta a kisléapja pedig odalépett hozza s allanal fogva
folemelte a fejét.

- No, no Cilikém, csak semmi érzékenykedés! Fadjglfkislany, torold le a kdnnyeidet és
matoél kezdve hivatalosan ki vagy nevezve nagy leakly

Cilike elmosolyodott, megcsokolta édesapja kezeétara zsebébe nyult, hogy kivegye a
zsebkendjét s letorolje potyogd konnyeit. A zsebkéje azonban nem volt a zsebében, de
ahelyett hirtelen mozdulattal kihuzott 6kl egy piros szalagot, egy darabka ceruzat, egy
gyuszut, harom kulcsot, egy kis skatulyat, egy smte egy csoméd cukros mandulat. Minden
szertegurult a §inyegen, Laci alig gyzte felszedegetni.

Hidba no! Az el§ kérb megjelent ugyan mar a szemhataron, - de azérnypi@ilike még
mindig csak kislany volt!
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XIX.
Bujésdi.

- Cilike, jossz-e velink? - rontott be egy vasardgputan lluska Cilikéhez, aki bus magéa-
nyossagaban uldogélt a szobajaban.

- Oh, nagyon szivesen, - ugrott fel Cilike egyszdelvidulva. - Hova megyunk?

- Kisétalunk a s@débe. Itt van a néném az 6sszes gyerekeivel s auki®kat nem lehet a
szobaban tartani.

Cilike kbzben mar gyorsan fel is 61t6zkddott.

- Pompas lesz, - mondta, - majd jatszunk veltkkottn. Gyonyoriu id van, igazan jot fog
tenni egy kis séta és ugralas!

A gyerekek - hdrom kisfiu s egy kisledny - mar slkréket a kapuban s vidam kiltozassal
fogadtak a két lanyt.

Jokedvien indultak el a kisvaros keskeny, szukimtkéresztil ki a napsutotte széles réti
utra, mely a sok felé vezetett. A gyermekek hancurozva szaladléde gCilike meg lluska
karonfogva mentek utanok.

Cilike tulajdonképpen, amidta az a bizonyos leangkédortént, nem tudta hanyadan van.
maga a legkomolyabban menyasszonynak tartotta ma@gat menyasszonysagarol egyaltalan
sz sem esett a csaladban és rajta kivil senkvstimkomolyan a dolgot.

Mikor édesanyjanak éhozta, hogy kellene mar varrétrvenni a hazhoz s a kelengyét varrni,
meg a butorokat valasztani s aranyszegélyl eljesyk&etyakat nyomatni, amiben Cilikének
mind végtelen 6rome telt volna, édesanyja mosolgdgielte neki:

- Edes lanyom, mindsit korai egyaltalan még beszélni is; Laci, igaz, hogegkért, de mi
oly fiatalnak tartunk még téged, hogy egy-két ewdtdg okvetlen varnotok kell. Ha aztan
eltelik az id, Laci hazajon, megfelglallasa lesz és mind a ketten ugy fogtok gondolkozn
mint ma, akkor majd lehet beszélni a dologrol. 8gidként attél fligg minden, hogy vajjon te
egy-két év alatt megkomolyodsz-e annyira, hogy raesgonyszamba lehet mar téged venni?
Addig azonban a leghelyesebb, ha senkivel sem Iseszg egész dologrol.

Hat ez tulsdgosan nagy kivansag volt s szerftddttrte Cilikét. Hiszen éppen az lett volna a
legérdekesebb, ha minden batfének eldicsekedhetik, hodymar menyasszony s ha vala-
mennyien eljbnnek megbamuini a sok szép csipkéimse, szalagot, amelgb mind neki
késziil a sok szebbnél szebb holmi.

De hat, amit anyuska mondott, az ellen nem volelibezés s igy Cilikének is kénytelen-
kelletlen bele kellett nyugodni. De azt mégsemadtin meg, hogy legalabb lluskaval, legjobb,
leghivebb baraitjével ne beszélgessen@ra nagy-nagy titokrol.

Es lluska &hitattal hallgatta és biiszke csodalatiaett Cilikére, akinek maholnap valosagos
igazi Wlegénye lesz és karikagyurl az ujjan!

Most is az egész uton természetesen cséklmrszélgettek. lluskanak legnagyobb aggodalma
az volt, hogy Cilike szl talan még egy év mulva sem akarnak majd beleedyyszakkor
még varni kell, - pedig milyen jé volna mar tandaéa lakodalmon!
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- Oh, én azt hiszem, hogy bele fognak egyezni, rdte Cilike. - Anyuska legbb feltételdl
tlzte ki, hogy megkomolyodjam s én azéta borzasztdgyazok magamra. Nem is tortént
velem semmi baleset azéta!

Szdrnyen biszke volt am erre Cilike s ugy felvidalinint ezzel eldicsekedett, hogy - mivel
éppen kiértek a éibe, - versenyt kezdett futkosni és hancurozni aekgkkel.

Az llusék sbloje lankds hegyoldalon fekudt. Alant a tisztdsonasikis szoba- és konyhabdl
allé nyarilakas allt, teljesen bebutorozva, mettsabktak mindig nyaralni. A konyhaban volt
egy hordo, félig tele szilvaizzel, mert égszel oly sok szilva termett, hogy lluska mamaja
nem gyzte a sok szilvaizt - melyebZtek - mind hazaszallitani.

Legebszor is a gyerekek meg a két leanyka a magukkadtheremdzsiabdél j6I meguzson-
naztak, azutan jatszani, futkosni kezdtek. Sorréltek: kiinn a barany, benn a farkas; vad-
macska; fogd meg cica - és a tdbbi szabadba vad&. jAddig futkostak, mig valamennyien
ugy elfaradtak, hogy le kellett Glniok pihenni.

- Jatsszunk bujosdit! - inditvdnyozta az egyik g@kes valamennyien szivesen fogadtak az
inditvanyt.

lluska volt a keress a tobbiek elszéledtek, ki ide, ki oda, jo rejieget keresni.

- Megallj csak, - gondolta magaban Cilike - ugyogjok bujni, hogy kereshetsz majd!

Beszaladt a hazba s kériulnézett egy kivaloan alkalbuvohely utan. Meglatta a konyhdban a
hordét, nem is gondolkozott tovabb, azt hitte, hdggs s egy szempillanat alatt beleugrott.

A masik pillanatban hangos sikoltassal ki is ugtmble, - de szent Isten, hogyan! Szilva-
lekvarcigje volt s a ruhjan koroskoril szilvalekvarkoszaru!

Néma kétségbeeseéssel, kezeit térdelve szemlélilee @kt a rettenetes latvanyt. Nem mert
mozdulni, mert amint egyet Iépett, nagy, feketévalkvarnyomok maradtak utana.

E pillanatban nevétarccal nyitott be Iluska.

- Megvagy! Megtalaltalak! - kialtott vigan, de a sila percben ajkéara fagyott a nevetés és
még a szaja is nyitva maradt bamulataban.

- Mi tortént veled? - kialtott kezét Osszecsapvae, aktdn a hordéra nézett és azonnal
megértette az egészet.

- Oh, szegény Cilike! - rebegte résztéen.

- Ha meglatnak a gyerekek!... Ha megtudja édesany#a megtudja Laci!... - nyogte Cilike
kétségbeesve.

- Nem fogja megtudni senki! - kialtotta lluskédiesen és gyorsan bezéarta az ajtot. - Senkit
ide be nem eresztiink addig, amig rendbe nem haztukadat, én pedig el nem foglak arulni,
arrol biztos lehetsz.

Cilike halas pillantast vetett d& hliséges j6 kis pajtasara s aztan sietve lattakdhoind-
ketten a nagy tisztogatashoz, mosogatashoz.

Nem telt bele egy negyeddra és rendben volt minidgz, hogy a kékbabos perkalruha also
fodra egy arnyalattal s6tétebb volt, mint a tols, ezt nem vette észre senki, valamint azt
sem tudta meg soha senki, hogy miért pirult elk€ilmég évek mulva is, ha csak azt is
hallotta emliteni, hogy: szilvaizes derelye.

Csak lluska tudta, dgéigazan nem arulta el, még¥ary Lacinak sem.
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XX.
Haztiiznéaben.

Par hét ota vig élet folyt Cilikééknél. Latogatgbtek a Teréz néni gyerekei, Duci, Janko és
Tercsike s egyenesen felforgattak az egész hazetel®sére mar szép meleg tavasik id
jartak s kint lehettek a gyerekek egész nap a éerés udvaron, mert kilénben, anyus
allitasa szerint: - ,nem lehetett volna kibirni ¢!’

Cilikének azonban semmi kifogasa sem volt a zdagna ellen. 8t ellenkesleg, olyan jél
érezte magat kozottik, minth& is kisgyerek lett volna. Vigan hancurozott vel(dgt
akarhanyszor pajkossag dolgaban még tul is tettkeaj

A fészerepet kilénben a hancurozasnal nem is a gyewitk&k, sem Cilike, hanem egy szép,
fehér kecske. A szomszéd mészaros, akinek a Qlilkesapja valami nagy szivességet tett,
halabdl egy napon egy szép fehér kecskét hozottargekeknek.

Apa ebbb vissza akarta kildeni, de Jankd és Tercsikd, éipen jelen voltak, oly szivre-
hatéan kezdtek konydrdgni, hogy nem lehetett elléanti nekik.

A kecske tehat maradt, lakast kapott az udvarddskamraban és soha kecskének még olyan
gyongyeélete nem volt, mint neki. Piros szalagonngée kotottek a nyakaba, joltartottak
flvel, salataval, séval, mindennel, ami kecskesdivkedves s a két nagyobb fiu, Palkoé és
Gyuri kilonds kedvezmény gyanant befestette a &zalemzetiszinire.

A kecske - Faninak hivtak - tirte mindezt egy fidfushoz il6 nyugalommal és békességgel.
Eltirte még azt is, hogy a gyerekek: Tercsike, dagsk Duci fel-fellltek a hatara és lovagol-
tak rajta. Csinos bakugrasokkal szaladt ilyenkami kérbe az udvaron s ha megunta, egy-
szerlien megrazta a fejét és Tercsi, Jankd, vagy, Rowlyik éppen rajta Ult, szépen le-
hempergett a flibe.

Egy délutan a gyerekek kimentek llusékkal @l&ze, természetesen Fanival egyitt, akit
felvaltva vezettek, mert Fani az uton szeretettetetientl viselkedni s el-elkalandozott,
amerre egy kis z6ld flvet vagy lombot latott.

Cilike ezuttal nem ment velok, mert édesanyja kgnmiunkéval bizta meg: a frissen mosott
és vasalt fehérnemiit kellett elrakni a szekrényekleig ezt anyuska maga végezte, de most
azt mondta:

- Tanuld meg, édes lanyom; maholnap szikséged lehet akkor azt sem tudod, miképpen
kell egy szekrénybe praktikusan és szépen elrenddehérnemdit.

Cilike uszott a boldogsagban. Ez volt azsedset, hogy anyuska célzast tett asj@vnézve!
Ugy latszik, tehat mégis komolyan veszicamenyasszonysagat!

Nagy buzgalommal és komoly méltésaggal végeztelati&tat Cilike. Csak azt sajnalta, hogy
senki sem latja, amint oly Gigyesen és serényenagazdnykodik.

Mikor mindennel szépen elkészilt s anyuska is nusgdie érte, lellt a szakadozott harisnya-
kat is megfoltozni. Ez mar nem volt olyan mulatsaghz igazat megvallva, szérnyen unta is
mar Cilike s alig varta, hogy hazaj6jjenek a gyetek

Uzsonna ideje kozeledvén, nemsokara hallatszattais a csatakiéltas a kapwiel Mintha
egy egész hadsereg vonult volna végig az utcan.

Cilike félredobott harisnyat, pamutot, gyiszit Zsladt ki az udvarra.
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Erdemes volt megnézni a bevonulast, az igazriels is, hangos mekegéssel rohant be az
udvarra Fani. A hatan biszke lovagként Ult Duci, kézével belekapaszkodva a kecske
nemzetiszinl szarvaba. A blszkeség kulonben csdig éatott, mig Fani a keritéshez ért,
amely mellett finom, Ude, frisshajtasu bokrok ztilele Akkor egyet razott a fején Fani s a
masik percben Duci mar a féldon Ult, Fani pedigavidakmarozott a duzzado rigyékb

Nevetve vették korul a tobbiek, akiknek valamenakirzdld lombkoszoru volt a kalapjan,
derekan s mezei viragokbdl kotott bokréta a kezikbe

- Azt hiszem, a huszon6todik leesését jubilaltatrbagi, - nevetett Palko.

- No csak hallgass, mert téged is ledobott Fanvaggy tizszer, - kialtott vissza Duci.

- Szép vitézek vagytok,- nevetett Cilike. - Fanhdagyiknél efsebb!

- De mi legaladbb ra meriink Glni, - kialtott Palkde te még csak meg sem mered prébalni!
- Persze, hogy nem, - téditotta Janko, - hiszert é&z#ny Cilike!

- Minden leany gyava! - jelentette ki buszkén Gyusz

Mar ezt a sértést nem hagyhatta magan szaradkeCili

- No hat majd megmutatom nektek, hogy nem vagydkvagly- kialtott s hirtelen odaugrott
Fanihoz, atnyalabolta a nyakat és bliszke amazojmadddllt a hatara.

Fani ebbb meglepetve csavargatta a nyakat,amidzonban Palkd egyet huzott rea, heves
bakugrasokkal futott korbe az udvaron, aztan, maimgyet gondolt volna, hirtelen a kapu felé
iramodott s egyenesen nekiment egy kévér dreg uaidléppen abban a percben |épett be.

Ami ezutan tortént, arrol Cilike soha életében nezaretett beszélni. A fiuk csak annyit
lattak, hogy a kecske vigan lakmarozik ismét a bkén, Cilike meg a foldon Ul a kapuwél
s az Oreg ur egy pillanatig mégonyddve néz hol rea, hol a kecskére.

Azutan udvariasan lehajolt Cilikéhez, aki a newéléz6Ini sem tudott és folsegitette.

- Remélem, nem (tbdtte meg magat, kislany - mongtgasan. - Kérem, legyen szives,
vezessen engem be. E6uéry Domokos vagyok, ad¢ary Laci édesapja. A fiam sokat irt
nekem Cilike kisasszonyrdl s én éppen erre utaziamalltam itt, mert nagyon szeretnémn
megismerni.

Cilikének egyszerre a torkan akadt a nevetés.

Ez - ez a Laci édesapja, aki eljott ide hozzajukti#nésdbe ését, a menyasszonyijelbltet itt
talalja, kecske hatan lovagolva, mint egy vasogrmeket!... Es még hozzéa Fani, a bolond, a
gonosz Fani, nekiment az 6reg urnak és majd feddtintesot, Cilikét, minden tisztelet,
minden tekintet nélkil lehengeritette a foldre...

Oh Istenem, valaha menyasszonyt talalt-e ilyenzethen a leeréd apésa, mién haztiz-
nézxbe ment hozzajok?...

Nem, ez tébb volt, mint amennyit egy éieanysziv elviselhet! Cilike két kezébe rejtete a
arcat, aztan hirtelen sarkonfordult és ugy elszataghtha ott sem lett volna.

Egész este mézeskalaccsal sem lehetett valoaadbgatni, pedig az 6reg ur valtig igérgette,
hogy egy széval sem fogja elmesélni Lacinak sohikémh lovagolt Cilike elejébe - kecske-
héaton!
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XXI.
Kaland.

Cilike elment néhany hétre &wéréhez, Ellahoz, Budapestre. Mar régen nem vddt :énost
anyuska szivesen engedte el, mert Ellaék mas lakastbztek s a Cilike segitségére sziikség
volt a koltozkddésnél.

Blszke is volt ra Cilike, hogy neki mar igy haszledftet venni és elhatarozta magaban, hogy
ha majd a koltozkddés faradalmait kipihenték, eldjarkEllanak, hogy mar menyasszony s
megkeéri, beszélje ra anyuskat, hogy az egész kgdeiitty Budapesten vegyék meg.

Mennyire meg volt aztan sértve, mikor latta, hodia Bem veszi komolyan a& meny-
asszonysagat.

- Ugyan, ugyan, te kis macska, hiszen raériink me lgeszélni - mondta nevetve. - Amig
Laci hdzasodhatik, addig tizszer is meggondolhaltjde is,6 is a dolgot. Igazan nincs miért
a kelengyevasarlassal ugy sietni.

De ez csak nem fért a Cilike fejét@.ugy képzelte, hogy az egész férjhezmenésben tulaj-
donképpen a fehérselyem menyasszonyi ruha és fatgosok csipkés, diszes holmi a leg-
fontosabb. Emlékezett j0l arra, hogy par évvel &@rzemikor az Ella menyasszonyi ruhgjat
titokban felprébalta, milyen boldog volt!

Kissé igazsagtalannak talalta most Ellanak ezt zkbosségét s amikor csak tehette, annal
nagyobb hévvel tanulmanyozta a kirakatokban a dike&engyéket.

Egy délutan valami bevasarlast kellett végezniazamenet ismét megallt egy kirakaitel
pedig Ella mér egy izben figyelmeztette r4, hogyem il dolog.

De olyan szép csipkés rézsaszin pongyoléat latogymem tudott ellentallni és eldbrandozva
allt meg ebtte. Elképzelte, miként festene ez rajta s hogyémtiknondané akkor mindenki: -
Nagysagos asszonyom! Kezét csékolom, nagysagosrgssn!

- Nagysagos asszonyom! - hangzott csakugyan engiiblan mellette s Cilike 6sszerezzenve
pillantott fel.

Egy fiatalember, egy teljesen ismeretlen fiatalende téle néhany lIépésnyi tavolsagra s mi-
kor Cilike ranézett, gyorsan kdzelebb ment és @hapintha valamit félvett volna a foldl.

Cilike egyszerre eszeveszett futasnak eredt.

Eszébe jutott minden, amire Ella figyelmeztettegyhaz utcan nem illik acsorogni és
kirakatok ebtt alldogélni, mert vannak tolakodo fiatalemberakik ezt batoritasnak veszik s
aztan a tolakodasukkal csak kellemetlenséget saskez

Szdrnyen restelte Cilike, hodyis igy megjarta s oly gyorsan lépegetett, hogy mégjekzete
is majd elfogyott.

- No de most mér csak elveszitett szefii, el gondolta magaban s egy utca kanyarulatanal
kissé visszapislantott.

Szent Isten! Az a fiatalember nyomon kovéitie

- De mar ennek fele sem tréfa! - gondolta magabdikeCmegszeppenve s még jobban
kezdett sietni.
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Az igazat megvallva, azért, ugy a lelke mélyén,tharegy kicsikét, egy icike-picikét, biszke
is lett volna. Ime, neki kalandja akadt! Egy fiatmbert annyira elbajolt az szépsége, hogy
most mar a negyedik utcan kdveti nyomon. Bizonysgeretne megismerkedni s ha meg-
ismerné, okvetlenil beleszeretne! Meg is kérnézgtkale6 kikosaraznd, igen, kikosarazna,
mert6 csak Kivary Lacit szeretil De azért igazan szép volnal.da is megtudnd, hogy neki
még egy ké&jje volt, meg a lednyok is mind megtudnak! Vajjort srdInanak hozz4, hody
ilyen hoditasokat tesz Budapesten!

Kb6zben mér az 6tddik utcdba is befordult Cilikeaégatalember folyton uténa.
Mar-mar majdnem utdl is érte.

- Kisasszony, kérem kisasszony, alljon meg! - ledl€ilike, amint utdna kiéltott s erre mar
igazan elfutotta a harag Cilikét. Hogy merészeadiatalember igy kialtani utdna s még azt
mondja, hogy alljon meg! Ez mar mégis csak sok!

Még jobban kezdett sietni, valésaggal futott maalig varta, hogy otthon legyen s Ellanak
elpanaszolja és egyuttal eldicsekedjék a kalantjava

Méar latta is a hazukat, még csak néhany lépés Asnsagban lesz! Ide csak nem fogja
kovetni tldosje!

Végre befordult a kapun s kéttharmat is ugrott egyszerre, csakhogy minébkelelérje a
lépcsit.

De Uram Isten, a fiatalember épp oly gyorsan stafadr ott is allt mellette s zsebkéijélvel
torllgette a sietéskkipirult, megizzadt arcét.

- Mondhatom, dnkéntes korom 6ta nem szaladtam gnn¥idltott nevetve. - Ugyancsak
megfuttatott a kisasszony!

- Hogy mer utdnam jonni! - kialtott Cilike felhalmmtva, de titokban igen meghatvascéth
kitartd hodolattol. - Miféle tolakodas ez!

A hangos beszédreddlukkant a hazmesterné is s két-harom ember is fodgakik éppen a
lépcsin jottek le.

- Kérem, kérem, én - szélt a fiatalember, de Cilike még jobban békbrodott s nemes
méltdsaggal készilt visszautasitani minden kdzsetedé

- Tavozzék kérem azonnal, - kidltott hangosankéndk magamnak minden tolakodast.

A fiatalember elnevette magat.

- Eszem 4géban sincs tolakodni, - szolt nevetwsak a pénztarcajat akartam visszaadni a
kisasszonynak, meg a kis noteszét, amiket kihutlattAskajabol a kirakatdt.

Cilike megrettenve kapott a taskdjdhoz, melyet Benétartott. Bizony annak a zéarja nyitva
volt s egészen Ures!... Mindent kihullatottdde] mialatt ott a kirakat étt alldogéalt. Ha vélet-
lenlil nem ez az udvarias fiatalember latja megehamalami csirkefogd, hat a Cilike egész
zsebpénze oda van!

A fiatalember udvarias mozdulattal nyujtotta atikéihek a holmikat, aztan megemelte a
kalapjat és tavozott.

Cilike meg igen vegyes érzelmekkel eltelve alldtta lépcén. A hdzmesterné nevetett, az
O0sszesereglett nékz is nevettek és tovabb mentek s Cilike nem tuldégy most tulajdon-
képpen oruljon-e, hogy megkerilt a pénztarcéja vagtelje a folstilést?
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Kérbaveszett adsies magatartasa, hoditasrél sz6 sem volt, semitkiség sem volt nemes
méltdsaggal visszautasitani a tolakodast, - harlemkezleg, meg kellett kdszonni a figyel-
met, hogy harom-négy utcan keresztll futott utagg ismeretlen ur, hogy visszaadja az
elveszitett pénztarcajat.

Igen am, megkdszonni, - de kinek!

Nyoma sem volt mar sehol a fiatalembernek s Ciliiegyon csendesen ballagott fel a
l[épcsn.

- Ha jél lattam, nem is volt fiatalember, hanem édfsebb ur, - mondta késb magaban,
mikor erre a kalandra visszagondolt.
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XXII.
A muizsa.

Csongettek az ézoba ajtajan s Cilike maga szaladt ajtét nyitrgy Ehordar lépett be,
kezében gyonyori rézsabokrétat tartott €s egydéevel

- llosvay Ceciliaénagysaganak, - mondta tisztelettudéan leemelves mepkajat, atadta a
bokrétat Cilikének, koszont és ismét elment.

- En vagyok, kdszonom, - rebegte Cilike zavartayyg pillanatig nem tudta, mit csinaljon.
Azutan jutott eszébe, hogy ugyan mit is kdszdmeg a hordarnak, inkdbb borravalét kellett
volna adnia, annak jobban megdrilt volna, mind &bszonetének.

Diadalmas 6rommel vitte be a bokrétat a szobalmdobgan kialtott mar az ajtéban:
- Nézz ide, Ella, mit kaptam!

- Beh gyonyori rozsék! - kialtott Ella 6sszecsapvkezét. - Ezek bizonyara margitszigeti
rézsak! Ki kuldte? Laci, ugy-e bar?

Cilike kissé lebiggyesztette az ajkét.
- Laci? Oh, Laci még egyetlen egyszer sem kildéitem viragot! Killonben is, hiszen tudod,

hogy 6 valahol Genfben vagy Zirichben kdszal! Fogadninéky nem is gondol ream. Van
mar két hete, hogy egy sort sem irt. Nem, ezekétzsakat tudod ki kiildte? Nézd!

Cilike buiszkén vette ki a boritékbdl a bennejleévjegyet s hangosan olvasta:
- Bodfalvai Bodolay Zoltan!
- Az a majom! - nevette el magéat dnkénytelentllia.E
- No mér kérlek, hogy mondhatsz ilyet, - szélt &dve Cilike. - Nézd, még cimere is van a
névjegyeén: két kivont kard és egy sarkanyfej éamalatin felirds. Gyonyorl! Lacinak nincs
cimere.
- Mert nem hasznalja. Annal sokkal okosabb embari, Lsemhogy az ilyesminek valami
jelenbséget tulajdonitson. De hat tulajdonképpen hoggzjute hozza, hogy Bodfalvai
Bodolay Zoltan neked rézsékat kuldjon?
- Hat az ugy tortént, hogy egy fogadast nyertem .nleggnap Berényi Micieknél nagy
irodalmi vitatkozasba elegyedtiink izt mondta, hogy ez a harom sor:

,Késod, habar lattam viragat,

Biztatnom a kidlt fa agat:
Viragozzék megint.”

Vordsmarty egyik kélteményében fordulbeEn pedig egész hatarozottan mondtam, hogy azt
Arany Janos irtaA dalnok bujacimi versében. Fogadtunk s a fogadast természetesen
nyertem meg!

- Ugyan, ugyan, - nevetett Ella, - hat Bodolay,agy kol és irodalombarat még azt sem
tudta, amit minden iskolasleany tud! Vagjgsak a sajat kolteményeit szokta olvasni?

- Kérlek, - felelte Cilike kissé sédve - Bodolay gyonyoru verseket ir; nyomtatasban is
megjelentek a Varmezei Tarogatéban. En lattam, méagta, - véletlenll éppen nala volt egy
példany. Kilénben azt mondta: csak azért fogaddém, hogy én megnyerjem a fogadast!
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- Vagy ugy! - nevetett ujra Ella. - Az mar mas! K&tk tedd vizbe a r6zsaidat Cilike és fizess
el a Varmezei Tarogatora, amelylegy példany - véletlenil - mindig Bodolaynal van!

Cilike egy kissé duzzogott, hogy Ella igy kinevediss udvarlojat s magaban gondolta, hat ha
Ella tudna, hogy ez milyen komoly dolog, bizony neevetne!

Igen, Cilike egészen komolyan foglalkozott azzajamdolattal, hogy neki Bodolay Zoltan
jobban tetszik, mint Bvary Laci. Kdzeleblifl ugyan nem ismerte, mert hiszen éppen csak
néhanyszor talalkozott vele tarsasagban, de etagétdtatvadie.

Hogyne, mikor Bodolay megismerkedésukéetss percében mar kijelentette, hogy Cilike
éppen olyan, mint amilyennékazé muazsajat elképzelte s hogy Cilike fogjaezentul meg-
ihletni, hogy a vilag legszebb kdlteményeit megirja

Bezzeg Laci sohasem irt kblteményeket, sem ilyelalis, abrandoz6 szemekkel nem nézett
rea... Most meg éppenséggel ez a gydnyori rézsataokristenem, hat mi kell egyéb egy
érzo Cilike szivnek!...

Elhatarozta, hogy Lacival szakitani fog s ezt egjtd, szépen megfogalmazott levélben
értésére is adja. Még azon este meg is irta aeeviglazan szép volt. Sz6 volt abban a
levélben egymast kdlcsbndsen megéziviol, a muzsardl, amelynek kotelességei vannak a
koltével szemben s a lemondasrdl, amelynek nagysagangssielkiisége visszaadja a feldult
sziv nyugalmat...

Cilike egészen elérzékenyedett, mikdzben ezt aldevaegirta. Szépen le is tisztazta,
boritékba tette s elhatarozta, hogy majd masnaga@oadja.

Masnap azonban egyéb dolga akadt.

Délutan ugyanis Ellaval s az Ella férjével kirandlla Margitszigetre s détgt Cilike kiva-
salta a fehér ruhdjat, mert kulénés gonddal aklézkddni. Szeretett volna szép, nagyon
szép lenni, mint az egy igazi muzséahoz illik. Hoglyhiszen Bodolay is ott lesz a Margit-
szigeten... Megigérte...

Ezen a ragyog6, nyari napfényben tinddkiniusi délutan azonban egy keserves csal6das
érte Cilikét.
Amint ott sétalgattak a smaragdszini gyeppel ésféeeszinben pompézo virdgokkal

szegélyezett utakon s Cilike nézett, nézdegéltrptialra, hogy hol jon mar eléjok Bodolay,
hat egyszer egy ut kanyarulatanal csakugyan szermnsktaalkoznak.

Azonban Bodolay nem volt egyedil. Egy nagyon csudganagyon izlésesen és valaszté-
kosan 0lt6zott vordshaju fiatal leanyt kisért, mukban haladt az épp oly csunya, de épp
oly gazdagon és izlésesen 6ltozkodott, voroshaja s apa. Az apa kabatjadn még egy
érdemrend is diszlett és az arcan latszott, hogy sgerfolott bluszke s oril, hogy vasarnap
délutan foltlizheti ezt az érdemrendet.

Amint elhaladtak Cilikéék mellett, valamennyien yag udvariasan készontek nekik, az
érdemrendes oreg ur Ellanak még kétszer is mondezét csdkolom - Bodolay pedig olyan
mélyen megemelte kalapjat Cilike6#l mintha ezzel is bizonyitani akarna mélységes
hédolatat.

- Ugy latszik, Bodolay ujra nem fizetett néhanyziétet, mert ujra udvarol a mazsajanak, -
nevetett Jani, az Ella férje, amint tovabb haladtak

- Hogy érted ezt, Jani s6gor? - kérdezte Ciliké egszen le volt sujtva étta talalkozastol.

- Ez a magasabb politika, kislany, - nevetett tdwvdéni, - ezt te még nem érted. Az az érdem-
rendes dreg ur egy igen kivalé szabd, nagyon gagdatagyon joravald, derék iparos, csak
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egy kicsit hiu. Hiusaghol szerezte azt a torok véapar érdemrendet is s a leanyat meg
szdrnyen szeretné egy magnashoz vagy legalabbzsgytli-fiuhoz feleségil adni. Bodolay
allandéan a muzsajanak nevezi a voroshaju kis langiikor egy-két honapig nem tudja
fizetni a szamlgjat, mindig komolyan kezd udvarplagy az 6reg ur be ne perelje!...

Cilike le volt torve. Egy sz0t sem sz0lt, de anaywantotta ez a dolog, hogy még a fagylalt is
alig izlett, amelyet a terraszon Ulve, zenesz6 ettelbgyasztottak el. Csak akkor vigasztalo-
dott egy kissé, mikor Ella a masodik adag fagytatanegrendelte neki.

- Eper és vanilia, ezt te nagyon szereted, Cilikérhjztatta Ella viddman. - Egyél és ne
busulj. Hidd meg, ez tdbbet ér a Varmezei Tarogakzes verseinél!

Erre Cilike is elnevette magat s elhatarozta, haigor hazamennek, a rézsakat kidobja az
ablakon, Lacinak pedig ir egy nagyon, nagyon kedeeslet.

De egyszerre csak majdnem elkialtotta magéat. Satem, hiszerd tegnap mar irt Lacinak
egy lemondodlevelet... Az asztalon felejtette s lagg@ szobaledny ma a postéra vitte, hat
akkor... akkor mindennek vége...

Nem mert szOIni se Elldnak, se Janinak, de alitavdiar, hogy hazamenjenek. Végre, mikor
ugy nyolc ora felé hazakeriiltek, &ldolga volt, hogy szaladt be a szobdjaba. Koruéze
asztalon, a levél nem volt ott! Lazas sietséggeldtes keresni, ide-oda dobéalt mindent, ki-
Uresitette a fibkokat, az egész szekrényét, a laeél volt sehol... Semmi kétség, valaki
elvitte a postaral...

Es most, életébendazor, Cilike igazi, mélységes szivfajdalmat érz2€étlami névtelen, soha
nem sejtett ijedtség, félelem, fajdalom ugy 6sszesrta a szivét, a torkat, hogy lélegzeni is
alig birt. Egyszerre tisztaba jott azzal, hogy neinceddig csak gyerekesség, csak tréfa, csak
jaték volt, s hogy a® szivének csak egyetlen komoly, igaz érzése varlamanyt fog
szabni egész életének.

Es most ime, kdnnyelmiien, meggondolatlanul eljdtazdetének egész boldogsagat...
Hogyan fogja ezt valaha jévatenni?...

A konnyek csak ugy omlottak a szemiéls dnkénytelenil is belenyult a zsebébe, hogy
zsebkendjét kivegye.

Egyszerre csak egy nagyot kialtott s a zsebijenéls néhany cukros mandula meg a gyuszije
mellél kihuzta a levelet.

- Nini, egészen elfeledtem, hogy a zsebembe tettath - kiltott 6rvendezve s éréomeében
haromszor korultdncolta a szobét.
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XXIII.
Kirandulas.

Majdnem egy Orja Ult méar Cilike a tukobtlés - féesulkddott. Igen, fésulkodott. Nem csak
ugy, kozonségesen, mint aitlszokta, kétfelé valasztva a hajat és egy csiegyszeri
kontyba feltiizve, hanem amugy divatosan, toronymdgaurdval, idresen-bodrosan, olyan
hatalmas sérénnyel, mint egy fiokoroszlan.

Ugyanis egy nagy kirandulasra késziiltek ma és & ibki mar régota restelte, hogy az 6sszes
ismeibs lanyok kozott egyedidl féstilkodik olyan falusiasan, régi modiasan, eltwati@®, hogy
mad is kitesz magéért s éppen ugy fog fésulkodni, Benyi Mici.

Igen am, csakhogy erre a célra a sajat haja netreléd. Vett tehat a megtakaritott zseb-
pénzéBbl egy éppen olyan drétbetétet, mint a Micié, tefgda kacskaringds furtokkel,
amelyek éppen olyanok voltak, mint valami kis bacs@ak.

Roppant furcsénak talalta Cilike, de hat ilyen \aoMicié is, - megkérdezte, hogy hol vette, -
s ambar a pénzt szérnyen sajnélta érte, - az egéspénze rdment, - meégis megvette, mert
hét, gondolta magaban, ami divat, az divatigazan nem maradhat ugy hatra a td@pinint

egy falusi kis lany.

Reggel aztan egy 6raval korabban kelt fol, mintesen.

Kilenc éréara volt kitizve az indulasésmar hét érakor ott Ult a tikoréd és féstlkddott.
Akasztgatta, tizogette, bodoritotta a hajat, ahospk birta, de az a drétalkotmany olyan
veszedelmesen ingadozott a fejebubjan, hogy mindeggakapott a kezével, vajjon nem
esik-e le?

Még vagy tiz hajtiivel megésitette, aztdn gyonyorkodve nézegette a remeknjdlbtol is,
balrél is.

- Nagyon szép, - dicsérte magat, - csak egy kigekaslan. De hat ilyen a divat. A nagy
leanyok mind ilyent viselnek.

Most kopogtattak az ajton.

- Cilike, készen vagy-e mar? - hallatszott az Blagja. - Siess, j0jj reggelizni, mert el-
késlnk.

- lgen, igen, mar megyek, - felelte Cilike s gyordéaltizte a diszes alkotmany tetejére a
kalapjat, hogy Ella észre ne vegyen semmit. Tuiddameglatja, azonnal lebontatja vele az
egészet, raadasul meg a Jani sdgora meg ki isinevet

Szerencsére azonban Ella nem latott meg semmit,magyon el volt foglalva a kis babéaval,
meg a dadaval, akik szintén résztvettek a mai linéson. A dada valamiért duzzogott, azt ki
kellett engesztelni, a baba med@wel az édesapa vallan lovagolva akart ma sétalmnme
ami ellen apa persze nevetve tiltakozott.

Végre elindultak s éppen idejében érkeztek is mbgjéallomashoz. Nagy tarsasag vart ott
mar reajuk, szidk, gyermekek, leanyok, fiuk, mind csupa j0 istisgik.

A hajén s a kirandulas egész ideje alatt Cilikekéggmegfeledkezett dedivatos frizurgjarol.

Nagyon vigan voltak, nagyon j0l mulattak s divatfakzurarél igazan nem esett sz6. Az egyik
fiatalember fényképénépet vitt magaval s lefényképezte a leanyokatnaokoalatt, amint
allottak, mindenik nagy mezei virdgbokrétaval aéeem.
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Egy masik fiunak, Berényi Pistanak, a Mici 6ccsénelaubert-puskaja volt s kijelentette,
hogy az ebédhez nyuldizet vagy fenyvesmadarat foinl. Persze kinevették s kinevették azt
a fiut is, Serédi Bandit, aki haldszhorgot hozadgdwval s pisztrangot akart fogni az ebédhez.

- Amio6ta Pista Flaubert-puskat kapott sziletésganapazota nem lehet vele birni, - mondta
Mici. - Valésagos oroszlanvadasznak képzeli magéiég a Dunapartra is, mikor sétalni
megyunk, magaval akarja vinni a puskajét.

- Eppen mint Bandi a halaszhorgot, - nevetett K&ra Bandi testvére. - Tudjatok, a multkor
mit csinalt? Felallott a gyermekszobaban egy székee két kicsikének, RoOzsikanak meg
Katusnak megparancsolta, hogy maszkaljanak négéal foldon,6k lesznek a halak.
Persze a gyerekeknek tetszett a mulatsag s vigakaltek, Bandi meg haldszhoroggal
horgaszott utanuk. Egyszerre csak rettenetes satkt hallunk, rémilten szaladunk be
valamennyien a gyermekszobaba, hat képzeljétek eshkldszhorog véletlenil beleakadt a
Katus orraba! Bandi urfi ott allt a széken, s6baiw@ meredve, ilyen halat sem fogott még
életében. Katus meg orditott, ahogy a torkan Kiféftg tudtuk kiszabaditani a horogbdl.
Bandinak pedig egy hétig nem volt szabad a halagpha kezébe venni!

Mindnyajan nevettek, Bandi pedig haragos pillarkaseetve a nénjére, elsomfordalt.

Az egész tarsaség letelepedett egy gyonyori tisztégy kis patak kozelében s mig a mamak
az elemozsias kosarakat raktak ki s rendezték ebadet, a fiatalsag elszéledt azébmh
virhgokat szedni, epret keresni.

Egyszerre egy I6vés hallatszott s mindnyajan a lramgaba szaladtak.
Ott allt egy fa alatt Berényi Pista, kezében a puaks diadalmasan kialtott:

- Megvan, megvan! Egy gy6nyoru fenyvesmadasetemn. Lattam, mikor leesett. Keressiik
csak meg. Eppen j6 lesz ebédre.

Keresték is s csakhamar meg is talaltdk egy bolatt. e nem fenyvesmadar volt, hanem
egy jambor kis varju. Persze, hogy kinevették Bisté legjobban nevetett rajta Cilike, akinek
nagyon tetszett, hogy mas is szokott felsilini, reakeé.

- Nohat én majd megmutatom, hogy kilénb legény ekgynint Pista, - mondta Bandi. -
Addig nem jovok vissza, mig egy szép nagy halat fagok.

- Hozzon egy cépat! - kialtott utana ingerkedvekeil

- J6; és maganak ajandékozom, Cilike, - felelt Béodszusan s elszaladt a kis patak iranya-
ban, amelyen ma mar egy parszor atugrottak a fykailanyok is széles jokedvikben.

Kuldnosen Cilike tlint ki ebben is; olyan Gigyeserotigat mindannyiszor a kis patakon, hogy

még a cipje hegye sem lett vizes.

Bandi elment s a tobbiek visszamentek a tisztabral, mar a fiben leteritett abroszon kitalal-
va vartadket az ebéd. Bizony nem sokat kérették magukat,negitattak a j6 hideg sultnek,
csirkének, libdnak, hogy Berényiné alig tudott guir darabot megmenteni s félretenni
fianak. Ebéd utan labdaztak, jatszottak, vagy & féheveredve pihentek.

Egyszerre csak Cilikének eszébe jutott Bandi.
- Tudjatok mit, keressiik meg, tala sem mer jonni hal nélkal!
Hamarosan elindultak a leanyok és fiatalemberekialalz iranyban, amerre Bandi tavozott.

Alig negyedora mulva ra is bukkantak. Ott Ult agkapartjan, amely itt valamivel szélesebb
és mélyebb volt s csendesen, tirelmesen horgaszott.

- No, hat megvan-e mar a cipa? - kialtott ra Citilder messziil.
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Bandi bosszusan fordult arra.

- Most mind elriasztjak a halakat, - morgott - gedppen most lattam erre uszni egy nagy
halat! Azt hiszem ponty volt!

- Céapa volt az Bandi, - bosszantotta tovabb Cilikdo, huzza ki a horgot, hadd lassuk!

Bandinak hirtelen feldertlt az arca. Ugy éreztercpen, mintha valami csakugyan megakadt
volna a horogban. Hirtelen kirantotta s valamenmyiagyot kialtva bamultak a horogra.

Valami cslingott rajta, valami csodalatos, feketetssz szornyeteghez hasonlé valami. Bandi
a partra dobta s csodalkozva allottak korul.

Mi lehet ez?

Az egyik fiatalember félemelte a palcajaval s aztrevette magat.

- Hiszen ez egy paroka!l

- A capanak a parokaja! - kialtott Cilike fuldokala nevetéét.

Mici 6vatosan a két ujja kozé fogva nézegette.

- Nini, nem is pardka, hanem a most divatos fldt@sbetét! Vajjon ki veszitette el?...
Cilike egyszerre nagyot kiéltott s a fejéhez kapott

Szent Isten, a nagy gonddal, faradsaggal folégtkttmany zilaltan csiingott le a nyakaba és
a furtok, a draga pénzen vasarolt furtok, vizesisszedzva, dsszetapadva ott hevertek a
foldon, hova Mici visszadobta.

Es nem elég, hogy elveszitette, hanem most mégliigyarulta magat!

Mindnyajan nevettek, Bandi pedig, a gonosz Bardelen folragadta Cilike flrteit s féltérdre
ereszkedve étte, kajanul kialtotta:

- Cilike, az igért capa helyett fogadija el ezt agdrkincset hodolatom jelédl!
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XXIV.
Elveszett ajandék.

- Ella, - szolt egy napon Cilike titokzatos arca#iveréhez, - szeretnék veled valamit
komolyan megbeszélni!

- Halljuk, hugocskam, - felelt Ella mosolyogva.

- De ne nevess, kérlek, ez igazan komoly dologé Jiten lesz Lacinak a sziiletése napja.
Ugy hiszem... ugy illenék... nagyon szeretnék nekamit kildeni... valami emléket. Mit
gondolsz, édes Ella, megtehetem-e?

- Megteheted, édes hugocskam, Laci megérdemli égy@lmet tled, - csakhogy hamarabb
kellett volna, hogy eszedbe jusson.

- Hamarabb? Hiszen még csak 6t nap mulva lesz ieskétetése napja. Ha ma megveszem és
mindjart postara teszem, akkor is egy nappal hdvbavan ott Londonban, ahol Laci még két
hénapig marad.

- Ugy van hugocskam, de hat nem kedvesebb lettaydingyha valami szép kézimunkéat
készitesz neki?

Cilike pirulva sitétte le a szemét.

- lgaz, Ella, de lasd, hiszen nem volbrid hozza, - meg aztan - én valami egyébre gondoltam.
A fényképem, melyet most csinaltattunk, nagyorsjiérilt, ahhoz vennék egy szép keretet...
és... azt hiszem, annak Laci jobban 6rllne, minyt l@gnzett szivartarcanak vagy névjegy-
tartonak.

Ella mosolyogva nézte hugocskaja arcat.

- Ami azt illeti, van valamelyes igazad, - mondt&sak az a baj, hogy én ma nem mehetek
veled. Amint tudod, nagymosas van, meg aztan aaigaegvallva, ilyen és, hiivos idben,
mint a mai nap, nem is igen szeretek kimenni.

- Nem tesz semmit, édes Elldm, - buzgolkodott €jlik egyedil is elmehetek. Hiszen mar
nagyon jol kibssmerem magam Budapesten. Egyuttatnek szalagot meg csipkét a kis baba
ruhajdhoz s gombokat meg kapcsokat is.

Ella szivesen beleegyezett s Cilike csakhamar kalbés eserryvel felfegyverkezve, utra
készen allott. Még egy nehany aprobb bevasérldsizagt rea Ella s az arcképét gondosan
becsomagolva vitte magaval, hogy teljesen hosz&dtetet vegyen.

A dolgot azonban kénnyebbnek képzelte Cilike, naimilyen volt. Azt hitte, a legaisboltba
bemegy s ott megvesz mindent, amire szilksége van.

Azonban nem ugy tortént.

El6szor az olcsObb Uzleteket kereste fol, mivel nerk génze volt, ott azonban olyan
izléstelen kereteket tettek eléje, hogy egyiket selhkedve megvenni.

Azutan a belvarosi ékelobb Uzletekbe ment. Ott mar volt kedvére vald etigmindegyik
olyan draga volt, hogy nem futotta ki a pén#eb

Egészen elcsiiggedve szaladgalt Cilike egyik bolebdhasikba és soéhajtva gondolt arra,
milyen j0 volna, ha most Ella mellette lenne ésteeg kivalasztani.
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A sok szaladgalasban ugy kimelegedett, hogy méapatfat is levetette s a karjan vitte, pedig
csak ugy szakadt azées

Egyszerre melitgondolata tamadt.

Vesz majd egy egyszerl, sima juharfaramat s aztmeégélutan szépen kifesti és kiégeti, -
hiszen milyen jél értett hozza - és az bizonyamdvksebb lesz Lacinak a legdiszesebb bronz-
vagy aranykeretnél!

Orémében szeretett volna egy nagyot ugrani s hesrda utcan, bizonyara meg is teszi. gy
csak egyet perditett az eseffgn, ugy, hogy majd kiltétte a mogotte odreg bacsi szemét s
aztan sietett, - dehogy - rohant abba a boltbal atafestéshez valo kellékeket arultak. Ot
perc alatt megvolt a vasar. Vett egy nagyon szggszeril, izléses juharfakeretet s gondolat-
ban mar ki is tervezte a mintat, amelyet ra fogeieis

Oromil ragyog6 arccal sietett aztan a tobbi zletbe,yhoggvasarolia még a rea bizott
dolgokat, ami szintén nem volt csekélység, meralkdgp tizfélét kellett még vennie, tizféle
boltban.

Végre egyitt volt minden s csomagokkal megrakoddalt hazafelé Cilike. Bizony mar j6
késire jart az id, nem is tudta, hany 6ra lehet; de hala Istennskkhogy egyltt volt mar
minden.

- Az Istenért, hol maradtal ilyen sokaig, - fogadtka aggddo arccal, - mi mar meg is ebédel-
tink, mert tudod, Janinak pontosan vissza kell marmrvatalaba. Mar oly nyugtalan voltam
miattad, hogy megint valami baleset ért!

- Nincs semmi baj, - nevetett Cilike ragyogo arceadz rég volt, kislany koromban, mikor
engem mindenféle baleset ért! Most mar nem vaggiibké olyan szeleburdi. Nézd, milyen
szépen és jOl - és olcsOn vasaroltam mindent.

Vidaman kezdte kibontogatni a csomagokat, dehoggeb volna meg addig, amig mindent
meg nem mutatott s kdzben dicsekedve beszélte ogly milyen j6 gondolata tamadt
utkézben az arcképkeretet itieg.

Ella megdicsérte érte.

- De hat hol van a keret, mutasd mar, - mondottés -hol van a kabatod Cilike? Hiszen
kabattal indultal el hazulrél.

- Utkdzben levetettem, mert nagyon melegem voliebegte Cilike elsdpadva és idegesen
dobalta ide-oda a csomagokat. - De hat hol varret.kelstenem... hol van a keret?...

- Es hol van a kabatod? - ismételte Ella ijedten.
Cilike megsemmistilten rogyott le egy székre.

- Elvesztettem... - rebegte magankivil. - Elvesetst.. és a képkeretet is... Istenem a keretet
isl...

Ella 6sszecsapta a kezét.

- De hat hogy torténhetett ez!... Oh te szeleblduly!... Nem hagytad talan valamelyik bolt-
ban el?

- Lehetséges! - tordelte Cilike. - Mindeniitt le¢ett magam mellé a székre... Es annyi csoma-
gom volt! Valahol ott felejtettem...

- Es nem tudsz visszaemlékezni, hogy hol hagytad el
- Dehogy. Hiszen legalabb tizendt boltban voltam.
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- Nincs mas hétra, mint hogy azonnal fel6ltozinkiégigjarjuk az 6sszes boltokat, ahol ma
megfordultal. Nagyon kétes ugyan, hogy megtalaljukrt hiszen elvihette az6ta akérki, de
hat ennyit mégis meg kell tenniink. Hanetfbélebédel.

Dehogy kellett Cilikének ebéd. A kdnnyei csak ugglatitak s még Ellanak kellett vigasz-
talni.

Utnak indultak tehat, szakaddsésn s mentek, vandoroltak, egyik boltb6l a masikidt. az
bizony nem volt valami kellemes. A legtobb helyeagyon kellemetlenil fogadtéiket s a
fondk indignalddva tiltakozott ellene, hogy @boltjaban elvesszen valakinek a kabatja. Nala
csak uri vedk fordulnak meg s a segédei is mind megbizhatésiletes emberek.

Mashol ismét alig alltak szoba velok, mikor megékithogy nem akarnak venni semmit,
csak keresnek valamit; ismét mashol vallvonogatrdiitak félre: - lehetséges, kérem, mi
nem vallalhatunk felésséget. Tessék mindenkinek Ugyelni a maga holnijara

Szédub fejjel, étlen, szomjan, csiiggedten vandorolt €iltlovabb az Ella karjaba kapasz-
kodva. Mar nem volt semmi reménysége, hogy megdadjibforman nem is emlékezett mér,
hogy hol, melyik boltban jart délt.

- Azt hiszem, mar haza is mehetiink, - mondta HEtaa, hogy hiabaval6 minden keresés.

- Oh Istenem, de hat mi lesz, ha a keretet nerjulaldneg?... A fényképem is benne volt. Mit
kuldok el Lacinak? Csak az az egy volt!...

- Baj, baj, - sOhajtott Ella. - Hat még a szép,tajaszi kabatod! Nincs mas hatra, mint
megirjuk anyuskanak is, Lacinak is ezt a legujabledetedet...

- Oh csak azt nem, csak azt nem!... - kialtottk€is majdhogy sirva nem fakadt az utcan. -
Istenem, hat mit tegytink? Tanacsolj valamit, Ella!

- Megprobalhatjuk még hirdetést kozzétenni az Wjadghéatha az utcan veszitetted el, vagy a
villamoson s a becsiiletes megtalald jlltalom fejében hazahozza.

- De addig eltelik az ¢l a keretet nem tudom megfesteni s Laci nem kagg itkejében a
szuletésnapi ajandékot!...

- Hat ez bizony elég binhddés lesz a szelességdugcskam, - felelt Ella. - De hat ne
busulj annyira, majd csak valamit kieszellink. A&alolat bizony jobban sajnalom. De most
menjink haza, mar nagyon faradt vagyok.

- Prébaljunk még itt szerencsét, - mondta Cilikékdna s megallott egy bolt &t, - ugy
emlékszem, itt vettem a kisbaba ruhgjara a csipkeét.

- JOl van, probéljuk meg, - felelt Ella, - de ezunlso kisérlet. Eppen eleget kellemetlen-
kedtek veliink ma a boltokban!

Beléptek s amint 8hdtak, hogy mi jaratban vannak, az egyik segéd redoebsietett s
nyajasan mosolygo arccal szolt:

- Azonnal megismertentnagysagat! En voltam oly szerencses, hogy Kiszudgeem.
Igenis... Itt tetszett felejteni a kabatot és eggmagot. En tettem el, gondoltam, hogy érte
tetszik jonni. Itt van kérem minden.

Azzal atadta a kabatot s a kis csomagot Cilikéradk, majdnem hogy a nyakaba ugrott
oromeében. Bkerilt a 6ndk is, aki szintén mosolyogva, hajlongva mondta:

- Az én Uzletemben egy gombostiinek sem szabadzelyégrem. Nalam ilyen példas rend
van!

81



Ella nydjasan készonte meg nekik s megigérte, leagytul mindent itt fog vaséarolni s aztan
Cilike utan sietett, aki tanclépésben lejtettrel

Bezzeg nem volt most mar se csliggedt, se faradbssekedvil és még arra is csak nevetett,
mikor Ella azt mondta:

- Hanem Lacinak mégis csak meg fogjuk irni, miésétt meg aé sziletésnapi ajandéka!
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XXV.
Aki nagyon szorakozott.

Cilike par hét ota ismét otthon volt, s egy déieEppen gyumdlcsbétéssel foglalkozott,
mikor a postas levelet hozott neki. Ella irt:

- Kedves hugocskam! Az uram jowhéten Bécshe készil; ott fogja befejezni nagy
munkajat, melyen most dolgozik, csak néhany forstdatra volna majd sziksége a
bécsi levéltarbél, de nem tudja még, hogyan foggzbrezni, mert nincs senki ishes

ott. Eszembe jutott, hogy az 6reg Wettstein bardkea Kalotay Irma nagynénjének a
férje a kabinetiroddbandiels, befolyasos allast tolt be, s hogy te az 6reg riemak -
Pepi fiacskaja révén, - milyen kedveltje vagy! Jilna talan ha irnal a bar6nénak s
megkérnéd, ajanlja a férjének figyelmébe Janit. thahdja az uram, hogy ilyen médon
nagyon kénnyen hozzajuthatna olyan adatokhoz é&wdovkmanyokhoz, amelyekhez
maskuloénben sohasem férhetne hozza. Beszéld meglawal s hé is jonak latja, hat

irj az 6reg barénénak egy kedves, lgyes levelet.

Cilike effintoritotta az orrat. Levelet irni nemrtazott éppen a legkedvesebb foglalkozasai
kozé, Bleg nem olyan szertartasos, hivatalos levelet, minbreg barénénak kellett minden
évben ketit-harmat irnia, ujévre, sziletésnapra, névnapra.

De hat a bar6né csodalatosképpen kegyeibe fogaiiiteétCmagyarorszagi latogatasai
alkalmdval, s gyakran kitlintettg valami kedves figyelemmel, amelyet illett megkiisazi.
llyenkor Cilike mindig 6sszeragott egy-egy tolls#dés alaposan megizzadt, amig nagy-
nehezen kinydgott egy ugynevezett kedves levelet.

Most természetesen nem is gondolhatott arra, hdigykErését ne teljesitsetSmi tagadas,
egy kissé buszke is volt red, hagjjogja a sdégorat ,partfogolni”.

Anyuska is helyeselte Ella eszméjét és meghagyieé@ek, hogy még ma irja meg a levelet.

Cilike egy nagyot fohaszkodott, s mikozben aotet kavargatta, folyton azon tdahott,
miképpen is kezdje el? Elhatéarozta, hogy ebéd azédnnal hozzafog a nagy munkahoz.

Ebéd utan azonban atjott Kende llus, akivel anogtds megbeszélnivalojuk volt, hogy nem
csoda, ha elfelejtette Cilike a levélirast.

Mikor meg llus elment, a szekrényében akadt val@ndeznivaldja, ugyhogy mikor anyus
megkérdezte:

- Készen vagy-e a levéllel, Cilike?
Cilike ijedten csapott a homlokara.
- Szent Isten, arrdl egészen megfeledkeztem!

- Pedig azt a levelet ma el is kell kildeni, - m@ndnyuska. - Ha valami szivességet kérnek
téled, édes lanyom, azt azonnal teljesiteni kelljregy akarod tenni, s nem elodazgatni, mint
valami kellemetlen dolgot.

Cilike elszégyelte magat, bement a szobajaba d gimidolkozas utan megirta a levelet. Nem
is ment olyan nehezen, mert hiszen arra gondodly lgllanak és Jani ségoranak tesz egy
csekély szivességet, akik olyan jok és kedvesdlkdlozza s annyira szeretiétk

Megmutatta anyuskanak i§,is helyesnek talalta s akkor Cilike hamarosamiéyy Ellanak is
egy par sort.
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.Kedves Elldm, - irta - sietve tudatlak, hogy maveled folytdn azonnal irtam az 6reg
maminak Bécsbe, olyan szivrehatd, szép levelety lepi urfi biztosan sirva fakad
oromeében, ha elolvassa. Végtelenil 6rulnék, haskzgor hasznat vehetné annak, hogy
én egykor - réges-régen - szeles kislany koromaarmblakbdl - emlékszel-e - az dreg
mami tollas kalapjara ugrottam, s evvel ugy megweyarazé és a Pepi urfi tetszését,
hogy azt hiszem, valami kilonds fajta madarnakated! Milyen j6, hogy most mar
nem torténik velem ilyesmi! Nem is torténhetik, mbiszen most mar igazan meg-
komolyodott a te szer@Cilikéd.”

Ezzel, mint aki dolgat j6l elvégezte, boritékbadeanind a két levelet, megcimezte, s aztan
megkérte anyuskat, engedje meg, hégygye el a postara.
*

Par nap mulva Cilike ismét levelet kapott Ellatol.

,KO0szondm édesem, - szolt a levél - hogy oly sziveffal és azonnal irtal a Jani
dolgaban a barénénak. Igazan ugyes, helyes, okék\elt, csak azon csodalkoztam,
miért kildted el nekem a masolatot, egyetlen Kis2o nélkil. Hiszen én ugyis elhittem
volna, hogy tudsz tgyes levelet irni. dolvéten utazik Bécsbe Jani, s hiszem, hogy jo
hasznat veszi majd a te ajanlatodnak.”

Cilike csodalkozva forgatta a levelet ide-oda.

- Nem értem, - mondta, - nem értem! Hiszen én sédmnmasolatot nem kildtem Ellanak!
Miket ir itt 6sszevissza?

- Te, - szOlt anyja gyanakvélag, - vajjon nem clbedée te el a két levelet?
- Dehogy, - felelt Cilike huledezve, - hiszen éngaua vittem el a postara.

- Oh te kis csacsi, - nevetett anyja, - nem is éiggm, hanem mikor a boritékba tetted, talan
nagy szelesen dsszecserélted a két levelet?

Cilikének egyszerre nagyon melege lett és meg®id#taddé homlokat. Eszébe jutott, miket
irt az Ella levelében, hogyan titulalta a baromé&gdmaminak, s mily kicsingleg nyilatkozott
az6 draga Pepi fiarél... Szent Isten, ha ez a lewdzbe kerllt volnal...

- Nem, nem, - rebegte, - az lehetetlen. Ki van @aBkkora Ugyetlenséget mégsem kdvet-
hettem el!...

Pedig hat mégis elkdvette!

Két nap mulva megérkezett Béésh valasz. Cilike reszketve bontotta fol a boritekAz 6
levele hullott ki belle, amelyet Ellanak irt, s mellette néhany kissor, egy kis cédulan.

»Tisztelt kisasszony! Sem az 6éreg mami, sem a Repiem fakadtak sirva eme levél
olvasasakor, amelyet itt kuldok vissza azon megjégsel, hogy maskor tessék
ovatosabb lenni!

Wettstein baréné.

Cilike megsemmisilve roskadt le egy székre. Egyezésztdban volt azzal, hogy ez a
szelessége, lUgyetlensége nemcsak efyy udronek okozott bosszusagot, aki hozza mindig
kedves és j0 volt, hanem Ellanak és Jani ségoréndlatartalan kellemetlenséget okozott,
mert ezek utan természetesen nem mehetett el ékbénzy hogy valami szivességre kéite

Oly keserves sirasra fakadt, hogy édesanyja alitatiecsendesiteni.
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- Most mar nincs egyéb hatra, - mondta - minthogy lBlinband és bocsanat&develet irj a
baronénak és mindent megmagyarazol neki: lehety tagilyen jélelki, kedves o6reg
asszony, nevetni fog az egészen, mikor bosszudégdile s meg fog bocsatani. De az is
lehetséges, hogy haragot tart majd egész életésiél s mindenkinek elmeséli, milyen
neveletlen és szeles leanyka vagy te!

Cilike séhajtva hajtotta le a fejét s egyetlen siénmondas nélkil, omlé kdnnyek kdzott
kezdett hozza a penitenciés levél megirdsahoz.

Ezt a buntetést, érezte, hogy megérdemelte.
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XXVI.
Kalodaban.

Valami nagyon kedves, kellemes munkaval foglalkbzoa délutan Cilike. Rendezte és
olvasgatta a képeslevetdapokat, melyeket Bvary Laci hat hénap alatt, miéta kulféldon
volt, kildoétt neki.

Szép gyujtemény volt valéban, Laci nem felejtkenetig egyetlen alkalommal sem réla, s a
legszebb, legérdekesebb lapokat kildte minden Bétoshol csak megfordult.

Néha Cilikének is szabad volt valaszolnia, s ilyamlelkutatta az 6sszes boltokat szép levele-
z6lapokért, vagy pedig maga rajzolt és festett egyeminos virdgagat egy fehér kartonlapra.

Most is éppen elkészilt eggyel; egy csomd mezégyiply friss, tde, mint maga az a kis
bokréta, amelyl lefestette Cilike. Elégedetten nézegette a mizvétztan egy uj tollat véve
eld, a legszebb irasaval rairta:

- Anyuskéval egyutt sokszor tdvzoljuk a messzelban.
Cilike.
E percben lépett anyuska a szobaba. Egy levetetttarkezében s kissé izgatottnak latszott.

- Gyorsan 0ltozz fel, édes lanyom, - mondta. - Egedukraszboltba és hozz tiz darab
sttemeényt.

Ez mér Cilike kedvére vald megbizas volt s késarimgl szedte 8lkalapjat, keztyujét.
- Miért? - kérdezte 6lt6zés kdzben.

- Levelet kaptam Domokos bacsitol, a Laci édesapjamelyben értesit, hogy Mari nénivel,
a feleségével egylitt atutazoban kiszallanak nadgykorara, a legkdzelebbi vonat induldsaig.
Berlinbe utaznak, Lacit meglatogatni. A levél valbhimegkésett, mert csak most kaptam meg,
s eqgy féléra mulva mar itt is lesznek.

Hej, milyen izgatott lett erre Cilike is. Siettébéarditva vette fol a kalapjat s nem talalta
sehol a keztyujét, amelyet a kezében tartott.

- Ha idejében tudom, j6 uzsonnaval vartuk vobhket, - mondta anyja, mikbzben megigazi-

totta a Cilike kalapjat - igy éppen véletlentl rireemmi itthon, azért kell hoznod cukrasz-
stuteményt. Igen, egy kalacsot is hozz a kavé mBKeésiess vissza, mert még az asztalt is
meg kell teritened, mig eljonnek. En addig néegim a kavét.

Cilike nemcsak sietett, hanem repllt, de azért fedaalte el a levelédapot is magéval vinni,
hogy utkdzben bedobja egy levélszekrénybe.

A cukraszboltban hamar végzett. Kivalasztotta goldg legfinomabb siteményeket, egy jé
friss kalacsot is, s aztan sietve indult hazafek utkdzben egy kis kefdtl kellett tennie, mert
levélszekrény csak a tulsé utca sarkan volt.

Koénnyd, vidam léptekkel haladt 4t az utcan CiliReszive dobogott egy kissé, amint elgon-
dolta, hogy ime, a leeddapdsa és anydsa meglatogagdkna délutan... Ki meri mondani,
hogy 6 még kisleany? Mily hamar eltint az a®,dstenem, a kislany-kor, a balesetek, a
viszontagsagok, a felstilések kora... Idestova &lwatmenyasszony is lesz mar, hisz ime,
kezében a levél, amelyet leéneblegényeének irt, édesanyja beleegyezésével...
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Elgondolkozva, teljesen elmerilve kedves, kellergesdolataiba, csusztatta be Cilike a
leveledlapot a piros postaszekrénybe. De a lap egy csimogkekilatszott a nyilasbél, alkal-
masint valami megakadalyozta, hogy egészen leasus€ilike hamarosan bedugta kezét a
keskeny nyilason, hogy jol betaszitsa a lev@kgzot, nehogy valaki még kihuzhassa. Meg-
elégedetten hallotta, amint a szekrény fenekéntdgympant, biztos jeléul annak, hogy most
mar egészen lent van, s azzal sietve akart tovésnim

Igen am, - akart, de nem tudott. A keze beszoridivalszekrény keskeny nyildsaba, s nem
tudta kihuzni.

Eleinte csak nevetett Cilike, s nevetve igyekekittizni a kezét, de aztan, mikor latta, hogy
csak nem sikerul, komolyan megszeppent. Szent, Istelesz most?...

Kétségbeesve kezdte rancigalni, huzni, razni atkdié&ba - a levélszekrénydésen fogva
tartotta, s az apro kis pléhfogak a nyilasban uipgtek, csattogtak minden mozdulatra, mint
valami rabbilincs.

Cilike érezte, hogy a keze mar egészen 6ssze wandiea, a keztyilje elszakadt s most mar a
konnyek gylltek a szemébe.

Harom iskolasfiu haladt arra, s meglatva Cilikétnésgértve helyzetét, hangosan kezdtek
nevetni. Nemsokara egész csomo utcagyerek seréglate korulotte, s a kis betyarok nem
atallottdk nevetni és gunyolddni, ahelyett, hogyitsgtek volna.

Cilike kbnnyekkel a szemében, mindenaron szabadihuit s kétségbeesetten razta, rangatta
a levélszekrényt. A masik kezével is segiteni gkdegtabban tartotta a siteményt és kalacsot.
Hamarosan rahelyezett mindent a levélszekrényétetef most a masik kezével prébalgatta
kiszabaditani a fogoly kezét.

A kisérlet nem sikertilt, ellenben a kalacs és sétgnieesett a foldre, a gyermekek folkap-
dosték s eliramodtak vele a szélr6zsa minden ifgary.a

Cilike kétségbeesetten sikoltott fel, s utanok akani. Persze nem tudott, a kezét azonban
még jobban felhorzsolta, ugyhogy most mar komofggm kezdett.

Most mar vége volt mindenokiességének s Cilike hangosan zokogva borult dslesié
rényre. Mi lesz vele? Hogyan fog innen kiszabadulni

A jarokebk csodéalkozva allottak meg a zokogé learéittedle senki sem tudta, hogy tulajdon-
képpen mi baja?

- Ellopték a pénzét, - mondta az egyik, aki latesszitl, mikor az utcagyerekek vad kialtas-
sal elfutottak.

- Rendr! Rendir! Soha nincs kéznél reéd - kialtott buzgon egy masik.

Cilike iszonyuan megijedve kialtott fel. Szent Istemi lesz most vele?... Miért akarnak
rendrt hivni?...

Kénnyben uszé szemekkel nézett kordil.
- En nem tehetek réla, - tordelte kétségbeesetigietlendl tortént...

E percben megpillantotta az utca masik felén H&émdort, a feét, amint sietve kdzeledett
arrafelé.

- Jojjon, j6jjon, - kialtott Cilike felvidulva, hogvalaki ismeést latott, - nézze mi toértént
velem!
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Halmi Sandor egy pillanat alatt mellette termetheglatva Cilike konnyil azott, ijedtsédgtl
dult arcat s a sok embert korulotte, komolyan neetjij

- Mi tortént, kis Cilike, - kialtotta részvéttelech masik percben, amint megértette a helyzetet,
nem tehetett rola, de hangosan félnevetett.

Nevetni kezdtek a korilallok is, s most mar kettiénman is siettek Cilike segitségére.

Nehezen ment ugyan, de végre mégis kiinn volt adfdes szorult kéz! Osszevérezve,
0sszekarcolva, lehorzsolbtvel, 6sszevissza szakadt keztytivel, de hala lstermégis kinn
volt!

Nem bant most mar Cilike semmit, csakhogy megsaatiad

Az emberek korilotte nevetve széledtek el s Haldmdsr is, részvéttel ugyan, de azért
mosolyogva bucsuzott g@le. Cilike pedig zsebkedjgbe csavarva vébzkezét, sietve indult
hazafelé.

Otthon pedig éppen az ajtdban talalkozott 6sszedhosibacsival és Mari nénivel, akik mar
induléban voltak, mert siettek ki a vonathoz.

Anyja a legnagyobb nyugtalansaggal varta; el nedtatiképzelni, mi tortént Cilikével, s
valamennyien ugyancsak megijedtek, mikor a kigiensii, véré kezl kislany lihegve rontott
be a szobaba.

Es Cilike életének legkeservesebb pillanata az woikor a leend apdsa és anydsastl el
kellett mondania legujabb balesetét s Domokos lEcMari néni harsogé kacajjal jelentették
ki, hogy a kalacsot és suteményt ugyan sajnaljalamint a Cilike felhorzsolt kezét is - de
azert el fogjak mesélni Lacinak, hogyan kerult Keilkalodaba!
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XXVII.
A r6zsabokréta.

Hihetetlen gyorsan szallt, repilt adicEltelt egy év €s még egy félév; Cilike mégnmeg-
ergsodott és csodalatos médon métya ruhaja is. Mar majdnem egészen hosszu volt!

Annal kulondsebbnek tetszett tehat, hogy ma, eggugaras vasarnap dékla régi pajkos,
szeles, kislanyos médon polkazott koril az eftéeth, kezében lobogtatva egy levelet, s majd
feldontotte anyuskajat, aki éppen e percben ldge#t szobaba.

- Oh, anyuskam! - kidltotta nyakéba borulva - milygém! Milyen 6rom! Mar a jo§ hénap-
ban meglesz az eskéivén leszek az egyik koszorusleany! Ugy-e rozsasaiat kapok?... Es
addig meg is érkezik!... Te is veliink jossz, uggrguskam!... E$ lesz a wfélyem!... Es
képzeld, Kazmérnak hivjak! Milyen nagyszeril!...l#&s6 is még hozza!...

- De Cilike, elment az eszed? - korholta az anyj&gy sz6t sem értek az egésiziNe
lelkendezz ugy, hanem beszéld el értelmesen: mdrnti

Cilike elpirult, megcsokolta édesanyjat s aztapsaendesen folytatta:

- Levelet kaptam Tovari llonkatél. Tudatja, hogy npasszony: A #legénye baré Peterdy
Kazmér, foldbirtokos, unokadccse annak a bizonyeterly Tibornak, akivel nekink llussal
egyszer az a vasuti kalandunk volt, emlékszel d@m8 A j6\6 hdnapban lesz az eskij\s
engem meghivott koszorusleanynak. Oh, anyuskampymenorilok! Azt irja llonka, hogy
nagyon szereti adlegényét, igen derék, komoly ember! Ugy-e anyuskélengedsz az
eskingre?

- Nagyon szivesen, édes lanyom. En is igen oribKlenka boldogsaganak, kedves, j6
leanynak ismertert meg, aki megérdemli, hogy igazan boldog legyen.

- Es még azt is irja llonka, - folytatta tovabbik®l egy kissé akadozva, - hogy... hogy... az én
vofélyem Laci lenne... ha addig megérkezik... De &mudom, vajjon itt lesz-e méar akkor?

- Ami azt illeti, - mosolygott anyus, - hat megitbd llonkanak, hogy minden valdsziniiség
szerint Laci mar akkor itthon leszétS.

- S6t? - kérdezte Cilike kivancsian.

- No, hiszen efil réériink majd ké&sbb is beszélni, - mosolygott anyuska, - most eiggel
beszéljik meg azt, hogy milyen ruhat is csinaltaksaz eskifre?

Cilike egészen meg volt hatva anyuskdnakledt szokatlan dkezlségéil, s készséggel
véllalkozott arra is, hogy majtlmaga fogja elkésziteni a ruhat.

- Rézsaszin selymet valasztunk, - mondta anyuskegsimogatva Cilike arcat. - Valami
kénnyl, habos, lenge rdzsaszin selymet, s csinaggresen meg fogod varrni. Ugy, hogy
majd... alkalmilag, kébb... talan karacsonykor... eljegyzésre is folvetiet

Cilike arca egyszerre olyan piros lett, mint a B9zzavartan, kérfdeg nézett az anyjara, aki

konnyel szemében, mosolyogva nézett vissza reantig Cilike meglatta azokat a kénnye-
ket a mosolygo, édes anyai szemben, egyszerretetbmiazé szemét is a kbnny s hangosan
zokogva borult oda az édesanyja vallara...

*

Oktbber tizenhetedikére volt kitlizve Tévari llonkakinje. Az ezredes ur kitett magaeért.
Olyan fényes lakodalmat csapott, hogy hét orszsmph a hire.
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- Egyetlen leanyomat adom férjhez, - mondogatterm akarom, hogy ugy vigyék el, mintha
lopnak.

Ott voltak az eskidn valamennyien a mi régi, j0 isndeseink, Teréz néni, Miklés bacsi, a
Cilike szubi, Ella és férje, Boronkay Janos, s mint koszodrsjek Kende llus, Gyarfas
Gizike és Erzsi és természetesen Cilike.

Es a Cilike wfélye ki lett volna mas, mint &ary Laci, aki majdnem kétévi tavollét utan
végre hazaérkezett, tetemesen meggyarapodott alidgssapasztalatokkal s a régi, hiiséges
szeretettel szivében.

Cilike, a magavarrta rézsaszin ruhajaban, fejénr@isakoszoruval, igazan nagyon csinos
volt. Annal csinosabb, mert nem is tudott réla, nengondolt red, csak ugy érezte magat,
mintha almodnék, valami nagyon kedveset, nagyopetzé

Lacitél, mint koszorus leany, egy hatalmas nagysabokrétat kapott, csupa gyonyori
rézsaszin rozsakbél. Olyan volt ez a bokréta Kdhdeszerint, mint egy kéltemény s Cilike
egészen elpirult Grémében, mikor Laci a kezébe.adta

Csak egy hatranya volt ennek a bokrétanak: naggheavolt. Cilike alig birta tartani, de
azért a vilagért le nem tette volna egy pillanatren.

A kocsiban még megjarta, mert azalatt az dlébeottar de amint leszalltak, azt hitte, le-
szakad a karja. De azért nem szélt egy sz6t seak, mognt vitézil, hallgatva, meghatottan
elére a Laci karjan.

A kis falusi templom gyonyorien fel volt diszitveragokkal és zéldnovényekkel, nagy,
magas viaszgyertyak égtek az oltaron s a kis, wilamgu orgona Ginnepiesen bugott.

A nasznép félkoérben allt az oltarét| a koszorusleanyok ésfelyek kozvetlen a meny-
asszony ésdlegény mellett s a fehérfatyolos, mirtuskoszorusyasszony, az 6rokkeé vidam,
pajkos, jokedvi llonka, fejét lehajtva, komolyan réeghatottan térdelt az oltar IépEn
vélegénye mellett.

Most kijott a sekrestyélh az dreg tisztelertdur, Gnnepélyes arccal allt meg a matkapéit sl
kezdetét vette a szertartas.

A kis templomban olyan csend volt, hogy még a legynmogését is meg lehetett volna
hallani. A \blegény eés, csen§ hangon, llonka halkan, de szintén hatarozottandteona
tisztelend ur utan az eskdt:

- Holtomiglan, holtaiglan, Isten engem ugy segélien

A tisztelend ur folemelte két kezét, megaldotiket s aztan torkat koszoérilve egy hosszu,
kenetteljes beszédbe akart kezdeni.

E pillanatban - zsuppsz - hatalmas zuhanassallessgly rengeteg nagy r6zsabokréta az oltar
elé, éppen a tiszteletidir labara, annak is a legkedvesebb tyukszemére...

Szegény oOreg tiszteletidur sziszegve huzta fol a labat, esillanatban szérnyen megijedt,
mert azt hitte, legalabb egy tégla szakadt le @obatrdl. De mikor latta, hogy csak egy
rézsabokréta, megnyugodva hajolt le, hogy félvegye.

De ugyanabban a percben mar odaugrott Cilike isj Isas a vlegény is. Mind a négyen
éppen egyszerre hajoltak le, hogy folvegyék a bdkre természetesen ugy 0sszeltotték a
fejoket, hogy csak ugy koppant. Cilikének még atkaris félrecsuszott.

Mindez gyorsabban tértént, mint egy szempillantdsnka, a meghatott menyasszony,
hangosan elnevette magét, s nevetés moraja f@gi a nasznép kozott is. Csak Cilike nem
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nevetett, szegény Cilike, akinek faradt ketéppen a legrosszabb pillanatban pottyant ki a
bokréta. O irult-pirult ugy, ahogy tan soha életében és Ibgan szeretett volna, mikép
hajdan, apré balesetei fénykoraban, a fold aldesdii...

Végre Laci folragadta a bokrétat, de nem is engkdtébbé a kezé&hl s mosolyogva sugta
oda Cilikének:

- Hat miért nem adta ide nekem, ha olyan nehé2volt

Az Oreg tisztelendl ur a varatlan eséit megzavarva, teljesen kijott a teksztusbdl, nediau
tovabb folytatni a beszédet s néhany széval haraarosfejezte monddkajat.

Cilike pedig annyira szégyelte magéat s annyiraefestz egész dolgot, hogy zavardban még
arrol is megfeledkezett, hogy a szertartas befeeréan a menyasszony labara lépjen. Mar
pedig minden leany ismeri azt a kis leanybaboradytamelyik koszorusleany az oltaétela
menyasszony labara Iép, az még abban az évbeaAénbgy...

Cilike pedig ezt elmulasztotta s lehorgasztottefejnent ki a templombdl, megadassal
gondolva arra, hogy ugy latszik, &balesetei sohasem fognak véget érnil...
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XXVIII.
Az eljegyzés.

Hajnalodott. Cilike fellilt az agyaban s egy naggsipett a karjan. Sziksége volt erre azeért,
hogy megg¥§zédjék rola: ébren van-e, vagy almodik?

Nem, nem almodott. Amit magasétl latott, az valosag volt, édes, ragyogo, szépséy.

Hirtelen kiugrott az 4gybdl, magarakapta a szokitygjaztdn dsszekulcsolt kézzel, majdnem
ahitatosan hajolt az éjjeliszekrény folé.

A sima marvanylapon, egy piros barsonytokban kék&gyuri fénylett, ragyogott, szorosan
egymas mellett.

Tehét igaz!

Ime, itt van a bizonyiték! Cilikének ma lesz a halas, nyilvanos, igazi eljegyzése&wary
Lacival!

Alighogy hazatért volt Laci kulfoldi utazdsabol, giemeételte két évvel ezt tett kérését.
Apanak, anyanak most méar az a kifogasa sem lehbogty Cilike gyermek még, mert hiszen
mar tizennyolc éves volt s a ruhja egészen hasszu.

Beleegyeztek tehat, hogy az eljegyzést is megtarida eskivrol majd raérnek beszélni
azutan.

Méara volt kitlizve az eljegyzés. Tegnap este elhdzaea a gyuriket megmutatni és fol-
prébalni. Cilikének nagyszerten illett az ujjaramnyira megtetszett neki, hogy megkérte
Lacit, hagyja itt nala, hadd gyonyodrkodjék benneézegesse addig is, amig ma délutan
hivatalosan, az dsszes rokonok és vendégek jedelidtaz ujjra fogja huzni @legénye.
Hogyne teljesitette volna Laci szivesen a kislakyazt a naiv, kedves kivansagat.

Igy kerllt hat a két gyiru a Cilike éjjeliszekréngés ugyan j0, hogy ott volt, mert Cilike azt
almodta az éjjel, hogy Gyuszi és Palké levagtakitsjat egészen rovidre s neki ismét az
iskolaba kellett jarni, mint révidruhas kislednynéd tizorai uzsonnéara olyan oriasi kiflit vett
maganak, hogy nem fért a taskgjdba, hanem a valixe kellett végigvinnie a piacon és
mindenki szembe j6tt vele, az dsszes fiatalembdraki is, €s mindenki nevetett rajta &s
ugy szégyelte magat, a nagy kiflivel a vallan, hawgjd elsillyedt...

Egészen beleizzadt ebbe a rossz alomba! Oh, mifyamogy csak alom volt s felébredvén,
ott latta maga étt a két karikagyurut! Ez a valoésag, az édes, lpldddsag...

Fel is probalta mindjart a maga gydrijét és keseteiézegette, milyen szépen csillog az
ujjan. Milyen boldogsag is ez, Istenem, milyen logigdg! Menyasszony lesz, annak a meny-
asszonya, akit gyermekkora 6ta, dntudatlanul isdigirszeretett, akbt is mindig szerette;
menyasszonya lesz és aztan férjhez megy, anélkigly még eddigelé az életben barmi
csalédas, banat vagy szenvedés érte volna.

Hany leany van, aki tizennyolc éves kordig a széések egész kalvariajat végigjarta mar,
aki csalddik a szerelmében, akinek kuzdenie ketlimdennapi kenyeérért, akinek nincsenek

szillei, testvérei, s maganyosan, szomoruan kelgvagdorolnia talan az egész életen éat,
mindig egyeddil...

Milyen j6 hozzéa az Isten, hogy oly gazdagon megh§&nzta a foldi élet minden javaval, s
tavoltartott 6le minden rosszat, minden megprébaltatast.
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Onkényteleniil is imara kulcsolta 0ssze kezét, kiflammara a j0 Istenhez, eliegyzése
reggelén...

- Cilike, Cilike, - hallatszott e percben édesartygangja az ajtén kivil, - kelj fel, kislanyom,
ma nagyon sok dolgunk van, tudod!

- Tudom, édes anyuskam, - kialtott Cilike folriad&modozasabdl és sietve kezdett 6ltdz-
kodni.

Ebédre is, uzsonnéra is sok vendégik lesz, eliomettazok, akik Cilikét szerették, akikhez
fiatal életének annyi kedves emléke flzte, hoguitlgyenek a® boldogsaganak.

Es Cilike ki akart tenni magaért ezen a napon. legrta mutatni, hogy mar nem a régi
szeleburdi kisleany tébbé, hanem valddi j6 gazdasss ezért megkérte anyuskat, engedje
meg, hogy még a kalacsotiislagassza a mai uzsonnahoz.

Anyuska megengedte, - mit nem engedett volna megianapon a# kislanyanak, - s Cilike
szaladt ki a konyhdba, hogy a kalacsdagasztastazakezdjen.

Serény kézzel latott a munkahoz6&racélos kis keze alatt csak ugy dagadtt a fehér
tészta, arca kipirult, szeme ragyogott, bizonypbizolyan szép volt most Cilike, mint talan
még sohal

Aztan, mikor ezzel készen volt, a szobak takaritdzéés diszitéséhez kezdett. Tele volt
virdggal az egész lakas, azt csinosan, izlésesksllett rendezni. Azutan meg az ehixifs-
nél is kellett segiteni, az 6reg Kati szakacsn®myznem ggzott volna egyedil elkésziteni
annyi embernek egy j6 ebédet.

Elrdpiilt az id ugy, hogy Cilike még lélekzethez is alig jutotszEe sem vette s mar délutan
volt, fel kellett vennie azt a szép rozsaszin ruladibelyet az llonka eskdjére készitett s
fogadni a vendégeket, akik jottek az eljegyzésére.

A szalonba gylltek 6ssze valamennyien, vidamaredolien, egy kissé meghatottan attél a
gondolattol, hogy Cilike, a pajkos, szeles, bol®l&ny ime menyasszony lesz...

- Cilike, - sugta Laci a fllébe, mikor mar mind égfyvoltak a vendégek, - hozza ki a
gyuruket!

Cilike nem is futott, hanem ropult be a szobajdblkapta a kis piros barsony ékszertokot az
éjjeliszekrényl, s aztan futott vele vissza Lacihoz. Utkbzben egdgzer kinyitotta a
dobozt, hogy gydnyorkddjék a két gylriben.

Egyszerre egy nagyot sikoltott s majd 6sszeesbtrah helyben, ahol allott.
Laci gyorsan odaugrott melléje.
- Mi baja, Cilike? - kérdezte ijedten.

- A gyurQ... a gylrd... - rebegte Cilike sapadtandanyujtotta Lacinak az ékszertokot, amely-
ben csak a nagyobbik gytru volt benne.

- Hat hol a maga gyurije? - kérdezte Laci csod&itoz
- En... én... nem tudom, - térdelte Cilike egésragankiviil.

Ekkor mar a vendégek is mind ott voltak korulétdikagy volt a csodalkozas és megdobbe-
nés, hogy hova lett a gyuri?

- Ej no, ne ijedjetek meg! - kidltott Teréz nénirs&ny hangon, - bizonyosan kiesett a
dobozbdl, mikor szaladt vele Cilike. Nincs semmji béeg kell keresni!

93



Nosza nekiindultak valamennyien a gyurut keresnietfyik szobaban, ki a masikban, agy
alatt, asztal alatt, divany alattjlég Tercsi, Jankdé és Duci, a Teréz néni gyerekeizéttel
bujtak be minden sarokba, folszedtek mindefingeget, félrehuztak minden butort, egy
félora alatt felforgattak ugy az egész lakast, hantatarjaras vonult volna végig rajta. De a
gyurt nem volt sehol.

- Tudjatok mit? - sz6lt édesanya, faradtan roskdel\egy székre s szomoruan tekintve végig
a felforditott, rendetlen szobékon, - hagyjuk maisba a keresést. A gyuru itt van valahol, az
bizonyos, de most nem tudjuk megtalalni. Holnapdnadgposan megkeressik.

- De anyuskam, - zokogott Cilike, - most mi lesz§egyzésemmel?

- Megtartjuk gyurt nélkil, - vigasztalta édesanyjdjiszenutovégre is, a gylrt csak egy
szimbo6lum.

- lgazad van, - harsogta Teréz néni, - ne ijedjetely, azért meglesz az eljegyzés. Cilike és
Laci ezennel $legény és menyasszony! A gyurit majd megkeresslilapoPunktum!

Mindnyajan nevettek, csak Cilike csinalt nagyonrsacu arcot. llyen eljegyzés, amelynek a
legszebb, leglinnepélyesebb része most elmarastenelm, Istenem, hat nem uldozétea
balsors még most is?

- Tudod mit, Cilike, - harsogta Teréz néni, - hoekink egy kis kavét! Az j0 hatassal lesz a
felkavart kedélyekre, amig majd vacsorahoz ultnk.

Cilike szolgéalatkészen sietett ki a konyhdba s ade€ellus és a szobalany segitségével
behoztak a j6 habos kavét s a pompas, friss, fegatiicsot, amelyet Cilike maga dagasztott
ma reggel s amely valéban igen j0l sikerdilt.

A vendégeknek nagyszerlen izlett minden, dicsé@areligyes kis gazdasszonyt, s a hangulat
csakugyan kezdett nagyon vidam és derilt lennisiEgyye Teréz néni felszisszent s a szaja-
hoz kapott.

- Ne ijedjetek meg, - kialtotta, - csak egy fogamott ki, azt hiszem. Beleharaptam edjpé&!
- Ugyan hogy kerililne ebbe a j6 kalacsba egy kegyezte meg Mikldés bacsi bosszusan.
Teréz néni kdzben kivette a fogai kozil azt a bypsrkdvet s aztan almélkodva kialtott fel:
- Csakugyan nemdkez, gyerekek, hanem egy gyuri! A Cilike jegygyétuj

Cilike felugrott, - mikdzben feldontotte a kavéjas hirtelenében nem tudta, hogy o6ruljén-e,
vagy pedig zavaraban a fold ala sullyedjen?

Most mar eszébe jutott, hogy ma reggel folprobaltgytrit, aztan az ujjan felejtette, ugy
ment ki a konyhaba, kalacsot dagasztani és a dyidoinyosan lecsuszott az ujjaréb bele-
dagasztotta a kalacstésztaba...

Micsoda hahota, nevetés keletkezett, mikor mindgnréndre kideralt! Cilikének bizony el
kellett szenvednie azt a sok tréfas megjegyzédami méokat, amellyel a vendégek meg-
targyaltak ezt az esetet.

Edesapa pedig fejét csovalva szolt:
- Lassatok, és ez a gyerek akar férjhez mennildtigz még most is csak - Cilike!
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